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Jluet perucrpaunn u3aMeHeHUH 1 0TONHEHHIT

Hara.
Pasgen Kparkoe cogeprxanne Ne nipotokosa thoames
Nen/n | nporpam KETS
i HIMEHEHHA/ IOTIOTHEH U 3ace/aHus xabexpol
Kadeaps
Y 8 AKTYaIH3aius Cliucka ocHOBHOI 1 ITporokon Ne 2
JONOJIHHTENBHON JIHTEpaTyphI 1Mo p ;
AMCUMILTHHE e or 06.09.2017 r. i L
2. 8 AKTyalIn3auus clineka ocHOBHOM 1 [Tporokon Ne 2
JONOTHATENLHON JIHTEpaTypL 1o ﬁfff?‘/af —
AMCLIMTIIHEE o1 03.10.2018 r.
3s 8 AKTYa/IH3aLHs CIHCKA OCHOBHOM K ITporokon Ne 2 _
JONONTHATEILHON JTHTEpPaTYPEI M0 7
HHCUMITTHHE or 30.09.2019 .,
4. 8 AKTYaIH3alus nporpaMMHOro IMporokon Ne 2
ofecrieyeHns H HHTepHET OB e
B or3000.2019r, |77 %
5. 9 | AKTyanuianus MaTepHanbHoO- [Tporokon Ne 2
TEXHHYECKOTO obecneveHis s/ iz
JIMCLHILIHN o1 30.09.2019 r. M/M‘_
6. |[Ipunoie | AKTyanusaing MeToaHYECKHX ITpoTokon Ne 2
Hue 1,2 | yKkasanuii no opranusaiuy ayauTopHoii P’ q
H BHEAYMTOPHOM padoTsl no ot 30.09.2019 r. Vj/?}(“}"
JHCHHATIIHHE
7 8,9 | Aktyammsauus  yueGuo-metomuueckoro | [Tporokon Ne |
" undopMaunonnoro  obecneueHms et
JHCHHTUINHBL, akryamsauns | 07 01.09.2020r. | () 772

MATEPHATEHO-TEXHHYECKOIO
obecrevenns THCHHITHHBL




1. Ilesn ocBOeHUsI AUCHMUIIIMHBI

Ilenu ocBoeHus quctuIInHbl « IHOCTpaHHBIHN A3bIK B IPO(QECCUOHATBHON AESITENbHOCTIY !

- pa3BuUTHE Yy OOY4YarOLIMXCS CIOCOOHOCTM K KOMMYHMKALIMM B YCTHOM M NMHCbMEHHOMN
dopmMax Ha PYCCKOM M HWHOCTPAHHOM S3bIKax JJIs pelIeHHs 3aJad MEKIMYHOCTHOTO H
MEXKYJIbTYPHOTO B3aUMOJICHCTBUS;

- pa3BuTHE y OOydarouuxcs CHOCOOHOCTH K CHCTEMaTH4YECKOMY H3YyYEHHUIO Hay4HO-
TEXHUYECKON HH(pOpMalKU, OTEYECTBEHHOIO M 3apyOe’KHOIO OIbITa M0 COOTBETCTBYIOILEH
CICLMATIU3aLUH.

2. MecTo OMCHUILVIMHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/JIbHOM NPOrpaMMbl MOATOTOBKH
0akajiaBpa

HuctunnuHa «MHOCTpaHHBIM $3bIK B NPOQECCHOHATIBHON JEsATEeIbHOCTH» BXOIUT B
BapHaTHBHYIO 4acTh oOpa3oBaTesbHOro cranaapra 6akanaBpa b1.B.01 «MHocTpaHHBIN SI3BIK B
npodeCCHOHATIBHOMN 1A TETbHOCTH.

Jist u3ydeHust AuCcuUIUInHbl « ITHOCTpaHHBIH S3bIK B MTPO(GECCHOHATBHON JeSITeTbHOCTI
HEO0XOIMMBI 3HAHUsI, YMEHHUS1, HABBIKU, COPMUPOBAHHBIE B PE3yJIbTATE OCBOEHUSI TUCIIMITIIMHEI
«IHOCTpaHHBIN A3BIKY.

3HaHUs, YMEHUS, HABBIKM, MOJy4YE€HHbIE NPH H3yYE€HUM JAHHOW AMCHUIUIUHBI, OYyIyT
NPUMEHATbCS MPU OCBOCHHMU JUCUUIUIMH HPO(ECCHOHATBHOTO LHUKJA, HCIOJIb3YIOLIUX
TEPMUHOJIOTMIO MHOCTPaHHBIX  S3BIKOB, B cdepe Hay4dHOH JAeATeNbHOCTH U AJA
caMm000pa30BaHuUs.

3 Komnerenuun o0y4aromerocsi, popmupyemsbie B pe3yJbTaTe 0CBOCHHUS
AMCUMUIIMHBI (MOIYJIs) U IVIAHUPYeMbIe Pe3yJibTAThl 00y4eHus

B pesynbrare ocBoeHuss aucHUIUIMHBL «MHOCTpaHHBI S3bIK B MPOodecCHOHANBHOM
JeSITeIbHOCTIY 00YyUaIoUINiics TOJKEH 00s1afaTh CeAyoed KOMIETeHIMEeH /KOMIETEHIIUIMU:

CrpyKTypHBII
JJIEMEHT [Inanupyemsble pe3yabTaTbl 00yUeHUs

KOMIICTCHIIN
OK-6 cnioco0HOCTBI0O K KOMMYHHKAIIMM B YCTHOH M MUCbMEHHOH ¢opMax Ha PyCCKOM H
HHOCTPAHHOM SI3bIKAX JUIA PpelleHUusl 3a1a4 MEeKJIMYHOCTHOIO H MEXKKYJIbTYPHOIO
B3aMMO/AEHCTBUA

3HaTh - 0a30BbI€ JICKCHUECKHE €IUHHIIBI [0 U3yYEHHBIM TeMaM Ha MHOCTPAaHHOM
SI3BIKE;

- 0a30BbIe IpaMMaTUYECKUE KOHCTPYKIIMH, XapaKTepHble Ui YCTHOM U
MMICbMEHHOW peun

YMmern - YHTaTh W U3BIEKAaTh HWHPOPMAIMIO W3 AANTHPOBAHHBIX HWHOS3BIYHBIX
TEKCTOB;
- opopMIIATh HHPOPMAIINIO HA HHOCTPAHHOM $SI3bIKE B YCTHON W MUCHMEHHOM
dhopmax.

Bmagets - HaBBIKAaMU YCTHOM U MHUCbMEHHOW peYr HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

- HpI/IéMaMI/I IMEpEBOJia aJalITUPOBAHHBLIX HHOA3BIYHbLIX TCKCTOB.

IIK-11 cnmoco0HOCTBIO K  CHCTEeMATHYECKOMY M3YYEHHI0 HAYyYHO-TeXHH4YeCKOM
uHpopManuu, OTEYECTBEHHOr0 M 3apy0e:KHOr0 ONbITa MO0 COOTBETCTBYIOMIEN
cHenuaJIn3auuu

3HaThb - 0a3oBbIe JICKCUYECKHE CIUHMIIBI, HEOOXOIUMBbIC JUIsi TOHUMaHHS Hay4dHO-
TEXHHYECKOW WHGPOpMAIMM HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE 10 COOTBETCTBYIOIICH
crenyann3aluu;
- 0a30BBIC TPAaMMATHYICCKHE KOHCTPYKITUH, XapaKTePHBIC JJISI HAYYHO-TEXHHIECKHUX
TEKCTOB;

- OCHOBHBIC ITPUHIIUIIBI IEPEBOJA u AHHOTUPOBAHUA TEKCTOB
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CrpykTypHBIT

3JIEMEHT [Inanupyemsble pe3yabTaTbl 00yUeHUs

KOMITCTCHITHH
po(heCcCHOHATLHOM HAMIPABJICHHOCTH

YMCTB - YUTaTh U U3BJICKATH I/IH(l)OpMa]_II/IIO H3 aAallTUPOBAHHBIX HAYYHO-TCXHUYCCKUX
TCKCTOB IO COOTBCTCTBYIOLICHU CIICLIUATIN3AINHU;
- BBIOMpATh aJIeKBAaTHBIC S3BIKOBBIC CPECTBA MepeBoja MpodeccCHoHaTbHOM
JIUTEPATYPBI HA PYCCKUU SA3BIK;
- COCTABJISITh AHHOTAI[MIO TEKCTOB MPO(eCCHOHATBHOM HANPABICHHOCTH

Bnanets - HABBIKAMU YCTHOHM U MIMCbMEHHON PEYN HA UHOCTPAHHOM SI3BIKE 110

COOTBCTCTBYIOH_ICﬁ CricyaJm3alu,
- HaBbIKAMU AaHHOTHUPOBAaHUS U TEpeBOJa TEKCTOB IMpodeccrnoHanbHOMI
HaIpaBJICHHOCTH




4 CTpyKTYypa U coep:KaHue TUCHHIIMHBI

OO61mas TpyA0eMKOCTh AUCHHUIUTHHBI COCTaBISAET 4 3aUeTHbIe equHUIb 144 akan. yaca, B TOM 4HCIE:

— KOHTakTHas pabota — 70,2 akaj. 4acoB:

— aynutopHas — 70 akaj. 4acos;
— BHeayautopHas — 0,2 akan. yaca

— camocrodTenbHas padora — 73,8 aka. yacos;
— (opma KoHTpoJIs — 3au€T (4, 5 cemecTp)

AynuropHas % o
KOHTaKTHasA = = o =
2, pabota 5 = dopma TeKyIero KOHTpoId E: = o
Paszzen/ Tema g | (Bakaxm. vacax) | &= g Buy caMOCTOATEIbHOM yCIIEBA€MOCTH U 2 qg °§
JIVCIUTITMHBI § < = e g g paboThI MIPOMEKYTOUHOU %g g
= & 3 = §L8 arTecTanuu =2
S| £ | 25|58 5 F
= SR ~
1. Cdepa Oyaywmeii npodeccmonanbHoi| 4 OK-6
JeATeJIbHOCTH IK-11
3YB
1.1. Pa3BuTHE yMEHMI U HaBBIKOB NMUChbMa 10| 4 [TonroroBka nucbMeHHoro | [IpoBepka nucbMeHHBIX padot |OK-6
teme: «Mcropusi passurusi npodeccun u 10/41 9 MOHOJIOTMYECKOTO BHICKA3bIBAHMS HK-11
npodeccHoHaIbLHOI cdepr» 3YB
1.2. Pa3BuTue HABBIKOB UTE€HHS TEKCTOB MO| 4 OTBeTHI Ha BOMPOCHI MO TEeKCTY  |BriOopouHsIil onpoc OK-6
teMe. «CoBpeMeHHbIE TEXHOJOTHH U L0/4TT 9 HK-11
NepcneKTUBbl Ppa3BUTHA Npodeccun U 3YB
npogeccuoHaIbLHON chepbi»
1.3. Pa3BuTHe HABBIKOB FOBOpEeHUs IO Teme| 4 [ToaroroBka npe3eHTauu YcTHBIN onpoc OK-6
« Muposble Beayuiue IpeinpuaTHd H 10/41 9 TK-11
KOMIAHNH NPodecCHOHATLHOI cheph» 3VB
1.4 Pa3Bute ymeHudd U HaBbIKOB| 4 4 10,9 |BsinosnHeHue ynpaxHeHU# 10 IIpoBepka BbImoTHeHHs | OK-6
OTIePUPOBAHUS OCHOBHBIMH rpaMMaTHKE U3y4aeMOTO SI3bIKa  |TpaMMaTHUECKUX HK-11




AynuropHas

o
KOHTaKTHAs é ¢ z s
& pabora 5E - dopMa TeKyIero KOHTPOJIs g -
Pazzen/ Tema 9 | (Baxkaz. yacax) =G | Bus caMoCTOATeIbHOM YCIIEBAEMOCTH H 2 5 qE
JucnuniainHbl 3 - = = |28 § paboThI MIPOMEKYTOUHON &ui g
1 E Sl EE |28 arTecTanuu = S Z
5| 2| L5|55 5 -
2| E° =
rpaMMaTH4ECKUMU SIBIICHUSIMU, YIPaXXKHEHHUI 3VB
XapakTepHbIMH U1 [POECCHOHATBLHON
peun. Kareropus «3aJjor»
Hroro 4 34/12 3auet OK-6
- 37,9 TMK-11
3YB
2. Mos 0yaymasi kapbepa. 5 OK-6
[IK-11
3VB
2.1. Pa3BuTHE YMEHUW W HaBBIKOB YTEHUSA,| 5 UteHune TekcTa U OTBETHI HA Br16opounsIii onpoc OK-6
nuckMa 1o TeMe «OcHOBHBIE cdepsl BOIPOCHI 1K-11
NPUMEHEeHU MoeH CIEeNHAJBHOCTH. 6/21 6 3YB
Oxpana Tpyma wu pabodee MecTO
CHENHATHCTAY
2.2. Pa3BuTHEe  HaBBIKOB  TOBOpEHHUS| 5 [TonroToBka  MOHOJOTHYECKOTO|Y CTHBIN ONPOC OK-6
«IIpodeccuonanbubie KOMIIETEHIUI 6/21 6 BBICKa3bIBAHUS 1K-11
OyAyuiero cnenuaganucTa 3VB
2.3 Pa3BuTHe HaBBIKOB NHCbMa IO TeMme| 5 CocraBnenue  3asBieHus  o|BbiOopounslii ompoc OK-6 IIK-
«Ycrpoiicteo Ha pabory. Ilpoxoxkmenue 621 6 npueme Ha paboTy 113YB
co0ecenoBanus. /lesioBasi aTHKA» CocraBiieHHE UHTEPBBIO.
3. OcHOBBI 5 OK-6
[IK-11

npogeccuoHaIbLHOI KOMMYHUKAIMU

3YB




AynuropHas

o
KOHTAKTHAasI § ¢ SR
o pabota =2 = dopma TeKyiero KOHTpOoJIA g o B
Pazzen/ Tema § (B akaz. yacax) E G- Bus caMoCTOATeIbHOM YCIIEBAEMOCTH H 2 5 qE
JucnuniainHbl E, - g B w % s § paboThI MIPOMEKYTOUHON %é g
= S E é gé arrecranuu = O §
5| £ | g25|8= S
s | F° .
3.1. PasBurue HaBBIKOB TIepeBojaa| 5 CocraBnenue ITpoBepka nmuchMeHHBIX [OK-6
npoeCCUOHATBHOM  JIEKCHKH,  (QOpMyII, 6/21 4 TEPMHUHOJIOTHYECKOTO CIOBAps O |3aJaHui 1K-11
METPHUYCCKUX CTUHUI] CTICIMATBHOCTH. 3YB
3.2. Pa3BuTHE HaBBIKOB YTEHMs U mepeBoja| S Urenne u nucbMeHHbIN nepesos | IIposepka BbInoHeHus | OK-6
TEKCTOB TI0 CIENHMATbHOCTH W JIEJIOBOM 6/21 6 TEKCTa TIO CIIEITHATIEHOCTH. MTUCHMEHHBIX momanraux | [TIK-11
KOPPECIOHICHIINH. 3aJJaHu 3YB
3.2. PazButne HaBBIKOB nucema| 5 CocraBnenue MMMCbMEHHBIX | BBIOOpOUHBI ompoc. OK-6
AHHOTHpOBaHUE M pedEePUPOBAHKE TEKCTOB AHHOTALMH TEKCTOB IK-11
0 CIEHATBHOCTH. 6/21 7.9  |mpodeccuonanbHON 3YB
HanpasieHHocTU. PehepupoBanue
TEKCTOB IO CIIEIUAIBHOCTH.
Hroro 5 36/12 35.9 3auer OK-6
151 [IK-11
3YB
HToro no mucuumjinHe 4.5 70/24 73,8
n

U — B ToM umncJie, 4achl, OTBeIeHHbIE HA Pa00TYy B HHTEPAKTUBHOM (hopme




5 O6Gpa3oBaresbHbIEe U MHPOPMAIIOHHBIE TEXHOJIOTHU

B coorBerctBun ¢ TtpeboBanmsimu DPI'OC BO mno peanmzanmud KOMIIETEHTHOCTHOTO
MoJaXola TporpamMma JUCHUIUTUHBI «MHOCTpaHHBIA S3bIK MPO(ECCHOHATBHOW EeSTETbHOCTH
IIpelyCMaTpHUBAET:

— WCTIONB30BaHHE B Y4eOHOM MpOLIECCE aKTHBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (OPM MPOBEACHUS
3aHATUH C TENbI0 (OPMUPOBAHUS W PA3BUTHSA WHOS3BIYHOW KOMMYHHUKATHBHOM KOMITETEHIIUU
00y4arommxcs;

— ucnoabs30BaHue ayauo- u suneomarepuanos, MHTEPHET - pecypcoB Ha nmpakTHYECKHX
3aHATHUAX;

— HCIIONB30BaHUE DIIEKTPOHHBIX O0pPA30BATENBHBIX PECYPCOB MO TeMaM MPaKTHYECKHX
3aHATHIH;

— MOMCK U U3y4YEeHHE MEJAUHHBIX TEKCTOB M0 0003HaYeHHOH MPOOIeMaTHKE;

— HWCTOJIb30BaHHE pPa3HbIX (opM BHEAyAMTOPHON pPabOTHI: ydacTHE B  CTYJEHUECKHX
HaYYHBIX KOH(EPEeHIHAX, KOHKYpCax U OJIMMIINAAAX.

Jnst pocTrKeHus IIaHUPYEMBIX Pe3yJIbTaToB 00y4eHus, B Kypce «IHOCTpaHHBIH S3bIK B
npodecCHOHANBHON AeSITEIbHOCTIY UCIIONIB3YIOTCS CIIeAYyIOIe 00pa3oBaTeIbHbIE TEXHOIOTUH:

1.  Ungopmayuonno-paseusaiowue  mexmono2uy, HalpaBlIeHHble Ha  (OPMUpPOBaHHE
CHCTEMBI 3HAaHUH U CBOOOHOE ONEPHPOBAHUE M.

Ucnonp3yeTcds KOMMYHUKAaTHBHO - KOTHUTHBHBI METOJ|, CaMOCTOATENBHOE W3Yy4YEHHUE
JUTEPaTyphl, MPUMEHEHHWE HOBBIX WH(POPMAIUOHHBIX TEXHOJIOTHH IS CaMOCTOSITEIHLHOTO
MIONOJIHEHUST 3HAHWH, BKIIOYas HCIOIb30BAHME TEXHWYECKUX W OJIEKTPOHHBIX CpPEJICTB
WHPOPMAIHH.

2. leamenvnocmuvle, RNPAKMUKO-OPUEHMUPOBAHHbIE MEXHOI02UU, HAIPABICHHBIE Ha
(hopMHpOBaHHE CHUCTEMBI NPO(ECCHOHATBHBIX MPAKTUYECKUX YMEHHWH W HABBIKOB IIPU  BBHIIOJHEHUH
3aJ]aHWui, TIPOBEJCHUU OKCICPHUMEHTANBHBIX  HCCIICAOBAaHMUN, 00ECIEeUnBaIONIUNX  BO3MOXKHOCTh
Ka4eCTBEHHO BBIMOJIHATH NPO(PECCHOHATBHYIO AESTEIbHOCTb.

3. Paszeusaiowue  npobiremHO-OpUEHMUPOBAHHbIE — MEXHOAO2UY,  HANpaBICHHbIE  Ha
(bopMHpOBaHKE U pa3BUTHE IPOOIEMHOIO MBIIUIEHUS, MBICIUTEILHON aKTUBHOCTH, CLIOCOOHOCTH BUIETh
u (GopMynIHpoOBaTh NpOOJIEMBI, BBIOMpaTh CHocoObl W CpeAcTBa il WX pemleHus. Vcmombdyercs
KOJUIEKTUBHAS IEATENBHOCTh B TPYNIIaX MPW BBITOJHEHUH NMPAKTHUECKUX 3a/aHUM, pelieHre 3a/1ad B
YCIIOBHBIX CUTYaLUAX JEJI0BOH 1 Npo(hecCHOHaIbHON KOMMYHHKALIUH.

4. Jluunocmmno-opuenmupoganmvie MexHoa02UY O00yUeHus, YIUTBHIBAIONINE pa3JINYHbIC
CIIOCOOHOCTH 00y4YaeMbIX, CO3JaHHE HEOOXOAWMBIX YCIOBHM Al Pa3BUTUSL WX HHIUBHIYAIbHBIX
HaBBIKOB, pa3BUTHE AaKTUBHOCTH JIMYHOCTH B Y4eOHOM mpouecce. JIMYHOCTHO-OPHEHTHPOBAaHHEBIE
TEXHOJOTMH OOY4YEeHHS DPEANU3yITCi B pe3yibTaTe WHAMBUAYAJIbHOIO OOIIEHMS IIpernojaBarens Hu
CTY/ICHTA Ha TPE3EHTALUSIX COOOIIEHUH U AOKIAJ0B, TUCbMEHHBIX paOOT U MPH BHIOJHEHUH TOMAIIHUX
VMHANBHTYy aJIbHBIX 3aJIaHUH.



6 YueOHO-MeTOANIECKOE O0ecIeueHHuEe CAMOCTOSATEIbHOM PA0OTHI CTyA€HTA

Ilo JAUCITUIIIINHE ((I/IHOCTpaHHBIfI S3BIK B HpO(I)eCCI/IOHaJIBHOﬁ ACATCIIBHOCTH) ayAUTOPHAA CaMOCTOATCIIbHAA pa60Ta CTYACHTOB IIpCANoJIaract 4YTCHUC, NepeBom,
aHaJIn3 TCKCTa, COCTAaBJICHUEC JICKCUYCCKOT'O HpO(i)eCCI/IOHaJIbHOfI ACATCIIBHOCTH CJIOBaps, NOATOTOBKA AUAJIOTHYCCKUX U MOHOJIOTHYCCKUX BI)ICKa3I>IBaHPII>'I, BBITIOJTHCHUEC
IMHUCBMCHHBIX SaI[aHI/Iﬁ I10 YKa3aHHbIM TEMaM.

AHIJIMACKHUHA SI3bIK
=
E N
dopMa TeKyIero S e S
Paznen/ Trema KOHTPOJIA YCIIeBaeMOCTH U | [Ipumepsl 3a1aHuil U1 TEKYIIEro KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH U B cE aE
JVCIUIINHBI MIPOMEXKYTOUHOU MIPOMEKYTOYHOH aTTeCTAI[UN % o &
aTTecTalluu = © 2
5 =
2
1. Coepa Oynyeit OK-6
npogecCHOHAILHOM JeATETLHOCTH 1K-11
3YB
1.1~ Passumie _yMeHHH n massiios Iponepica HHCEMEHRHERY | 1y oseribe the sphere you are working/going to work with the OE:?I
nuchMa o teme: «Mcropusi pa3BuTusi|padot help of the followin ] II
npodeccun u  npodeccHOHATbHOI . P & expresstons 3VB
chepbn» Electrical, military, software, service, computer,
programming, mechanical, water preservation, civil, nuclear,
laboratory
1.2. Pa3BuTHE HaBBIKOB YTCHUSI TEKCTOB|BBIOOpOUHBII OIIpOoC Give a summary of the text. OK-6
no teme. «CoBpeMeHHbIe TeXHOJI0THI HK-11
n NePCIeKTHBBI pa3BuTHus 3VB
npopeccun " NPoecCUOHATBLHOM
chepbp




=
20X
dopMa TeKyIero S e S
Paznen/ tema KOHTPOJIA YCIIeBaeMOCTHU U | [Ipumepsl 3a1aHuil U1 TEKYIIEro KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U B qg °§
JucuuIinebl IIPOMEKYTOUHOM MIPOMEKYTOUHOM aTTeCTaIlNH = a s
aTTecTanuu = O Z
5 =
2
1.3. Pa3BuTHe HaBBIKOB TOBOPEHHMsI I0|Y CTHBIM OMPOC Make a PowerPoint presentation on the following topics|OK-6
TeMe «MupoBbie BeIyIIHeE »Apple“, “Microsoft*, ,,Rolls Royce* IIK-11
npeAnpPUsITHSA /| KOMIAHHH 3YB
npo¢eccuoHATBLHON chepbi»
1.4 Pa3Butue ymenuid u HaBbIKOB|[IpoBepka BeimonHenwus | Fill in the gaps with the correct passive form of the verb in |[OK-6
OTIEPUPOBAHUSI OCHOBHBIMH |[PAMMATHYECKHUX parentheses. T1IK-11
rpaMMaTHICCKUMH SIBJICHUSIMU, | yIIPOXKHCHU I 3VB
XapaKTEPHBIMHU U PODECCHOHATBHOMN Penicillin by Alexander Fleming in 1928. (discover)
peun. Kateropus «3a10r» Statements from all the witnesses at this moment. (take)
Whales by an international ban on whaling. (must

protect) Both weddings by Good Taste. (cater) A

Picasso from the Metropolitan Museum of Art.(steal)

this washing machine in Germany? (make) Tea in

China. (grow) When we reached the airport, we found that all the

flights due to the storm. (cancel) The fax until
tomorrow morning. (not send) The soundtrack of a movie
always after the filming is finished. (is/add)

2. Mos 0yaymasi kapbepa. OK-6
IK-11
3YB

2.1. PasButue ymeHMIl M HaBBIKOB|BbIOOpOUHBI ompoc. Answer the questions. OK-6

YTCHMA, IMHMCbMa II0O TEMC «OCHOBHbBIE

1. Why is it important to ensure a safe working environment?

[K-11
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cepsl NpUMeHeHus! Moeil 2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom? |3VB
cnenuaiabHocTH. OxpaHa Tpyaa u 3 What does the Act define? 4 What are the duties of employers?
paboyee MeCTO CIENMATUCTAY 5 Why is it important to provide employees with adequate
training?
Translate from Russian into English
1. YenoBek MOKET MOJIBEPTaThCs CIACAYIOIIMM OIMMACHOCTSM Ha
pabouem mecTe.
2. OcnemnuieHne BOJBTOBOM JTyTrOM.
3. Oxor paciiaBJIeHHBIM METAJJIOM.
4. IlopaxxeHHe 2IEKTPUUECKUM TOKOM B CIIydae OTCYTCTBHS
WA HEMCIIPAaBHOCTHU 3a3eMJICHHUS TpaHCopMarTopa.
5. Jlo Hagaia paboThl pabOUMiA TOJKEH:
6. Hamerp cmenonexxay W TOJOBHOM yOOp, MNpPHUIOTOBBTE
3alIMTHYIO MacKy, IIUTOK FTH OYKH.
7. Yaamuth ¢ pabodyero Mecta NOCTOPOHHHE U HEHY>KHBIE IS
paboThI TPEeIMETHI.
8. VYOemutbcs, yTo  BOAM3M ~ MecTa  paboOTBl  HET
JIETKOBOCIUTAMEHSIOIINXCSI MATEPHAIIOB.
2.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB T'OBOPEHMsI|Y CTHBIN onpoc . OK-6
«TIpotheccHOHATHHBIE  KOMIICTEHITHH Use. your active vocabulary am{ prove that you can be a1K-11
professional. Tell us about your positive and negative qualities. |3y

OyaylIero CnenuaincTay

Will they help you to find a good job?
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Paznen/ Tema
JUCIUIITAHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIeBaeMOCTHU U
IIPOMEKYTOUHOM
arrecTanuu

[IpuMepsl 3agaHuil 111 TEKYLIETO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U
IIPOMEXYTOYHOM aTTeCTallK

Kop ¥ cTpyKTYpHBII
BJIEMEHT

KOMIIETEeHIIU

2.3 Pa3BuTre HABBIKOB IMMCHMA MO TEME
«YCTpoicTBO Ha padory.
IIpoxoxaenue codeceoBaHMsl.
denoBast yTUKA»

Br16opounslii onpoc

Put the parts of the Letter of Application in the correct order

1. September 1, 2018

2. Thank you for your time and consideration. I look forward
to speaking with you about this employment opportunity.

3. Ican be reached anytime via email at
john.donaldson@emailexample.com or by cell phone,
909-555-5555.

4. Sincerely, John Donaldson

5. Tam writing to apply for the programmer position
advertised in the Times Union. As requested, I enclose a
completed job application, my certification, my resume
and three references.

The role is very appealing to me, and I believe that my strong
technical experience and education make me a highly competitive
candidate for this position. My key strengths

that would support my success in this position include the
following:

o [ have successfully designed, developed and supported
live-use applications.
o [ strive continually for excellence.

OK-6
[K-11
3YB
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e I provide exceptional contributions to customer service for
all customers.
With a BS degree in Computer Programming, I have a
comprehensive understanding of the full lifecycle for software
development projects. I also have experience in learning and
applying new technologies as appropriate. Please see my resume
for additional information on my experience.
6. George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065
7. John Donaldson
8. Sue Circle
Smithtown, CA 08067
909-555-5555
john.donaldson@emailexample.com
9. Dear Mr. Gilhooley,
3. OcHoOBBI OK-6
NnpoeccCHOHATBLHON KOMMYHUKANH 13‘[;(};11
3.1. Pa3Butne HaBblkOB mnepeBoza|llpoBepka nucbMeHHbIX | ITepesedume cnedyroujue mepmunol OK-6
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MpoECCUOHAIBHON JICKCUKH, (DOpMYIL, |3a1aHnid nanotechnology, mine, cement, concrete, automation of|3YB
METPUUYECKUX E€IUHUL] production, transport technology, logistics, multiplication,|HK-11
division, meter, centimeter, kilogram, pound 3VB
3.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB YTEHHUS TEKCTOB|Y CTHBIN OMPOC Say if the sentences are true or false: OK-6
M0  CHEeNHUaJbHOCTH W JCJIOBOM IK-11
KOPPECIOHIEHIIUH. 1. When an extended conductor has the same potential at its ends,|3YB
free electrons are drifting from one end to another.
(True or False).
2. The wire and the electric source together form an electric
circuit. (True or False).
3. A path of any material will allow current to exist.
(True or False).
4. Silver, copper and gold oppose very strongly. (True
or False).
5. The slighter the opposition is, the better the insulator is.
(True or False).
6. There is only one type of electric circuit. (True or
False).
7. We close the circuit when we switch on our electric device.
(True or False).
3.3. Pa3Butue HaBeikOB mmchbMa.|[IpoBepka nuchbMeHHBIX | Write an abstract of the text. Write the key statements of the |OK-6
AHHOTHpOBaHME H©  pe(epUPOBAHUE |BOIPOC text. 13131](1—311

TCKCTOB 110 CIICIWAJIbHOCTH.
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1. Cdepa Oynymiei OK-6
npodeccHOHATIBLHOM 1eATeJIbHOCTH IK-11
3VB
1.1. PasBurme ymenuwii u HaBbIKOB|IIpoBepka nucbMeHHbIX | Welche Merkmale zeichnen einen guten Ingenieur aus? OK-6
nuceMa 1o teme: «Mceropusi pasBuTHS [paboT Wiihlen Sie die entsprechende Antwort und schreiben Sie, HK-11
npodeccun M NPo¢ecCHOHATBHOM |. warum Sie sie gewdhlt haben. 3YB
chepop»
Ein guter Ingenieur:
-besitzt ein fachiibergreifendes Grundlagenwissen,;
-ist in der Lage, technische Systeme und Geréte nicht nur im
Teilen, sondern systemiibergreifend zu verstehen;
-arbeitet stets zielorientiert;
-ist auf die Effizienz seiner technischen Losung bedacht;
-verfiigt iiber betriebswirtschaftliches Verstindnis;
- zeigt soziales Engagement;
- sein Handeln ist gepréigt durch seine Verantwortung gegeniiber
der Gesellschatft.
1.2. Pa3BuTHE HaBBIKOB YTCHUSI TEKCTOB|BBIOOpOUHBII OIIpOoC Geben Sie eine kurze Wiedergabe des Textes. OK-6
1o teMe. «COBpeMeHHbIe TEXHOJIOTHH HK-11
/| MepPCIeKTHBBI pa3BuTHs 3YB
npopeccun " NPoecCUOHATBLHOM
chepbp
Erstellen Sie eine PowerPoint Prisentation zum Thema OK-6

1.3. Pa3BuTHEe HaBLIKOB TOBOPCHUA 110

YcrHbIit onpoc
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TEME «Muposbie BeaylHe wBMW, ,,Siemens*, ,,Apple“ IK-11
npexnpus T u KOMIIAHHH 3YB
npogeccCHOHATBHOM chepbD)
1.4 Paseurue ymeHuili u HaBblkoB|IIpoBepka BoinonHenYsl | Bilden Sie die Siitze in Passiv OK-6
OTIEPUPOBAHUS OCHOBHBIMH |[PAMMATHIECKUX 1. Die Entdeckung von neuer Eigenschaften der Stoffe iibt einen| IIK-11
rpaMMaTHYECKUMHU ABJICHUSIMU, | yIIPAKHEHU I grossen Einfluss auf die Menschheit aus 3YB
XapaKTepHBbIMU 17151 TpodeccnoHaNbHOM 2. Jons Jacob Berzelius entdeckte Silizium im Jahr 1824.
peun. Kareropus «3amor» 3. Man verwendet den Begriff ,Innovation“, wenn man neue
Ideen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder
Verfahren umsetzt, die erfolgreiche Anwendung finden und den
Markt durchdringen.
2. Mos Oynymiasi kapbepa.
2.1. Pa3Burue ymeHuwii W HaBBIKOB|BbIOOpOuHBI oMpoOC, Beantworten Sie folgende Fragen. OK-6
YTeHHs, MUchbMa 1Mo TeMe «OCHOBHBIE | ITPOBEPKa MUChMEHHBIX 1. Wie gut kennen Sie sich mit dem Arbeitsschutz aus? 2. Warum |IIK-11
cepbl NpUMeHeHHs Moeii [paboT ist Arbeitsschutz ein wichtiges Thema? 3. In welchem Gesetz|3YB
cnenuajbHocTH. Oxpana Tpyaa wu stehen die Arbeitnehmerrechte? 4. Was sind die wesentlichen

paﬁoqee MECTO CrienuaJaucTa»

Ziele der MaPnahmen zur Arbeitssicherheit und
Gesundheitsschutz? 5. Kennen Sie die Pflichten

des Arbeitgebers? 6. Kann der Chef Arbeitszeiten einfach dndern?
7. Was sagt das Arbeitsrecht im Krankheitsfall? 8. Wozu dient
eine Arbeitsschutzorganisation?

Ubersetzen Sie.

1. YelmoBek MOXKET noABEprarbCs CICAYIOIMIUM OIMACHOCTAM Ha

Zum

paboueM MecTe.
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Paznen/ Tema
JUCIUIITAHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIeBaeMOCTHU U
IIPOMEKYTOUHOM
arrecTanuu

[IpuMepsl 3agaHuil 111 TEKYLIETO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U
IIPOMEXYTOYHOM aTTeCTallK

Kop ¥ cTpyKTYpHBII
BJIEMEHT
KOMIIETEHIINH

2. OcnenieHue BOJbTOBON AYTOH.

3. Oxor pacIuiaBjI€HHbIM METAIIJIOM.

4. [TopaxkeHUE ICKTPHUSCKAM TOKOM B CIy4ae OTCYTCTBUS WIIH
HEUCIPaBHOCTH 3a3eMJICHHsI TpaHCcopMmaTopa.

5. o Hauana paboTsl paboumii JOHKEH:

6. Hagety cmenomexay u ToJOBHOW  yoop,
3aITUTHYIO MACKY, IIUTOK WJIA OYKH.

7. YaanuTth ¢ paboyero mMecra MOCTOPOHHHUE M HEHYXKHBIE IJIf
paboThI IPEIMETHI.

8.Yb6emurncs, 4YTO BOIM3H MecTa
JIETKOBOCIUTAMEHSFOIIUXCSI MATEPHAJIOB.

IMPUTOTOBBTC

paboThI HET

2.2. Pa3BuTHEe HaBBIKOB TOBOPEHUS
«IIpodeccnoHa/IbHbIE KOMIETEHUHMH
Oyayuliero crenuaaucTa

VYceTHbII onpoc

Bilden Sie den Dialog mit Hilfe der Fragen

1. Wer muf} die Verantwortung fiir den Arbeitsschutz und die
Forderung der Gesundheit tragen?

2. Welche besonderen MaPnahmen zum Arbeitsschutz und zur
Forderung

der Gesundheit aller Mitarbeiter kann man durchfiihren?

3. Was kann man gegen die Gefdhrdung bei der Arbeit tun?

OK-6
[K-11
3VB

2.3 Pa3BuTue HaBBIKOB MUCHMa MO TEME
«YcTpoiicTBO HA pabory.
IIpoxoxaenue cobecenoBaHMs.
denoBas yTHKA

Br16opounsIii onpoc

Setzen Sie folgende Bewerbungsteile in richtiger Reihenfolge
ein.

1. Thr Stellenangebot in der ... Zeitung vom...
2. LAM.

OK-6
[K-11
3VB
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Paznen/ Tema
JUCIUIITAHBI

dopwma Teky1ero
KOHTPOJIA YCIIeBaeMOCTHU U
IIPOMEKYTOUHOM
arrecTanuu

[IpuMepsl 3agaHuil 111 TEKYLIETO KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U
IIPOMEXYTOYHOM aTTeCTallK

Kox u cTpyKTypHBIT

JJIEMEHT
KOMIIETEeHIIU

Internationale Angelgerite
Manufaktur

Postfach

91709 Gunzenhausen
Fischbach, den 29.3.20..

3. Mit freundlichen Griflen
Hermann Hecht
(Unterschrift)

4. Sehr geehrte Damen und Herren,
5. Hermann Hecht

Forellenweg 12

98553 Fischbach

Tel.: (02 11) 8 04 57

6. mit groBem Interesse habe ich Ihre Anzeige in der SZ vom
26.3.20.. gelesen. Sie suchen fiir Ihre Einkaufsabteilung einen
Zentraleinkaufer.

Fiir diese verantwortungsvolle Aufgabe bringe ich alle
Voraussetzungen mit. Als ausgebildeter Speditionskaufmann war
ich bereits einige Jahre im Import-Export- Bereich einer
Mobelfirma titig. Dabei konnte ich auch Erfahrung in der
Einkaufsabteilung sammeln, wo Gespriache mit auslédndischen
Lieferanten hiufig auf Englisch, aber auch auf Franzdsisch oder
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Italienisch gefiihrt wurden.
Ich arbeite bevorzugt mit Kollegen in einem Team. Da ich mich
in meiner Freizeit gerne mit Angeln be-schéftige, habe ich mir
auch einige Kenntnisse iiber Fische und Anglerausriistung
angeeignet.
7. Anlagen: Lebenslauf, Zeugnisse, Passfoto
8. Uber eine Einladung zu einem Vorstellungsgesprich wiirde ich
mich sehr freuen.
3. OcHoOBBI OK-6
npodecCHOHATBLHOI KOMMYHHKAIIUH HK-11
3YB
3.1. PasButme HaBbIKOB mepeBoza|llposepka NnucbMeHHBIX | Ilepesedume cnedyroujue mepmunol OK-6
npoecCHOHANBHOM JEKCUKHU, (OpMyI,|3aaaHuit Nanotechnologie, Mine, Zement, Beton, [TIK-11

METPUYECKUX €TMHHMI]

Produktionsautomatisierung,  Transporttechnologie, Logistik,
Multiplikation, Division, Meter, Zentimeter, Kilogramm, Pfund

3VB

3.2. Pa3BuTHE HABBIKOB YTEHUS TEKCTOB
10 CeUaIbHOCTH.

Br16opounslii onpoc

Sagen Sie, ob es stimmt oder nicht.

a) Viele Werkstoffe wurden durch Plaste ersetzt.

b) Plaste sind ein relativ alter Werkstoft.

c¢) Als Rohstoff dienen vor allem Holz und Papier.

d) Alle 5 Jahre verdoppelte sich die Plastproduktion.

e) Die gegenwirtig zur Verfligung stehenden Plaste haben keinen
Nachteil.

OK-6
IK-11
3VB
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3.3. PasButne HaBelkOB mHcbMa.|lIpoBepka nucbMeHHBIX |Schreiben Sie die Annotation OK-6
AHHOTHpOBaHHE U©  pedeprpoBaHme|padboT IK-11
3YB

TCKCTOB 110 CIICIWAJIbHOCTH.
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1. Cdepa Oyayumen OK-6
npodecCHOHAILHOM JeATeILHOCTH 1K-11
3VB
1.1. Pa3Butue ymenudd u HaBBIKOB|[IpoBepka MUCHEMEHHBIX | ASsociez a chacun de ces titres de poste d’ingénieur son profil |OK-6
nuceMa 1o Teme: «MceTopusi pasBuTHS [paGoT décrit ci-apreés: 1. Ingénieur industiel; 2. Ingénieur civil; 3. HK-11
npopeccun u  npodecCHOHAIBLHOM . Ingénieur agronome. 3YB
chepbi» Q) e

Il est spécialiste des Eaux et Foréts, il a en chargel un service qui
gere des milliers d’hectares de foréts. Toutes les décisions lui
reviennent : il planifie, il établit des plans de gestion des foréts et
il encadre les techniciens qui, eux, agissent sur le terrain.

b)
Il détermine le moment, I’ordre et la maniére d’exécuter
I’ensemble des taches sur la chaine de production. Ce, en fonction
de I’évolution de la demande des articles, des délais de livraison
et de la disponibilité des matieres premieres.

Il est formé dans le sens de concevoir, réaliser et gérer des
aménagements, des infrastructures et des systémes, au service de
I’homme et de la société. Il réalise des batiments (pour 1’habitat,
le commerce, I’administration et I’industrie), des voies de
communication et des équipements énergétiques.
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1.2. Pa3BuTHe HaBBIKOB UYTEHHS TEKCTOB|BBIOOPOUHBIH ompoc Exposez en bref le texte. OK-6

1o teme. «CoBpeMeHHbIe TEXHOJIOTHH HK-11

7} NePCNeKTHBBI pa3BuTHS 3YB

npodgeccun M npogeccHoOHAIBHOMI

chepbi»

1.3. Pa3BuTHE HaBBIKOB TOBOPEHHMs I10|YCTHBIN OIpOC Préparez la PowerPoint presentation sur un des themes:|OK-6

Teme «Muposbie BeIyLIHe "Renault", “France Télécom”, “Peugeot”, “Alcatel-Lucent”,|11K-11

npeanpuATHs " KOMIIAHUH “Air Liquide”, “Apple”, “Siemens”. 3YB

npogeccHOHAIBHOM chepbD)

1.4 PasButme ymenuil u HaBbIkoB|[IpoBepka BhInosiHeHyst | Mettez les phrases en forme passive. OK-6

OIIEPUPOBAHUS OCHOBHBIMH [TPAMMATHYECKHX 1. Marie Curie a envoyé Iréne dans les hopitaux. 2. Ces savants [[IK-11

rpaMMaTH4eCKUMU SIBIICHUSIMU, | YIPAXKHEHU T ont fait beaucoup de découvertes. 3.Paul Langevin a exergé sur|3YB

XapaKTEPHBIMH JJIs1 TPOhECCUOHATBHOM lui une énorme influence. 4. Iréne et Frédéric ont développé les

peun. Kareropus «3anor» expériences de Pierre et Marie Curie. 5. Le technicien chef

dirige des projets qui ne nécessitent pas la présence d’un
ingénieur.

2. Mosi 6yaymasi Kapbepa. OK-6
IIK-11
3YB

2.1. Pa3Burne ymeHHMii W HaBBIKOB|BbrIOOpOUHBIil ompoc, Répondez aux questions: OK-6

4TeHUs, MHchMa Mo TeMe «(OCHOBHBIE TIPOBEPKA MMCbMEHHBIX 1. Qu’est-ce qu’un accident du travail ? HK-11

chepbi NpPUMeHeHUsA Moeii [padoT 2. Qu’est-ce qu’un accident de trajet ? 3YB
cnenuaiabHocTH. OxpaHa Tpyaa M 3. Qu’est-ce qu’une maladie professionnelle ?

paﬁoqee MeECTO CIieHnaJIucTa»

Traduisez en francgais:
1.PaboTHHK moJTydaeT 0coOyIO 3alUTy U KOMIICHCAIIHIO.
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2. OH I0JDKEH YBEIOMUTH CBOETO paboTomarens B TeueHue 24
4acoB O HECYACTHOM citydae Ha padore. 3. HecuacTHblil ciyyaii
Ha MPOU3BOCTBE - ITO aBapusi, KOTOpasi MPOU30IILIA B TIPOIIecce
BBITIOJTHEHUSI paOOTHI TUIIOM, PA0OTAIOIINM B JTFOOOM KadecTBe Ha
OJIHOTO WJIM HECKOJIBbKUX paboTonareneit. 4. JIoposkHO-
TPAHCHOPTHOE MPOUCIIECTBUE - 3TO MPOHCIIECTBUE, KOTOPOE
MO>KET IPOU30MTH BO BpeMsi OOBIYHON MOE3AKH pabOTHUKA OT
MecCTa )KUTEJIbCTBA 10 MecTa paboThl U HA0OOPOT. 5.
[IpodeccrnonanbupiM cunTaercs a000e 3a00eBaHuE,
3aperuCTPUPOBAHHOE B OJTHON M3 TaOIUIl IPOQecCHOHATbHBIX
3a00JieBaHUM.
2.2. Pa3ButHe HaBBIKOB T'OBOpPEHHUs|Y CTHBIN OMPOC En utilisant votre vocabulaire actif, essayez de prouver que vous |OK-6
«IIpodeccnonaibHbie KOMIETEHIUH pouvez étre un professionnel. Parlez de vos qualités positives et |11K-11
OyAyuIero cnenuaamucTa négatives. Est-ce qu ‘elles vous aideront-a trouver un bon 3YB
travail?
2.3 Pa3BuTHe HaBBIKOB MMUChbMa 1O TeMe| BbriOopounslii onpoc Arrangez les parties du lettre-type: offre d'emploi a L'ANPE OK-6
«YCTPOICTBO Ha padory. HK-11
IIpoxo:xkaenune codece10BaHUA. 2)Notre société: ... (nom et adresse de l'entreprise) recherche un...|3YB

JleaoBas a3 THKA»

(détailler la ou les fonctions) pour une durée indéterminée.

Le (la) candidat(e) devra avoir... (4ge) minimum et... (age) au
plus.

Son expérience professionnelle devra étre de... (années) au moins
et il (elle) devra étre titulaire d'un... (indiquer le ou les diplomes
reguis) ou une équivalence.

Son salaire sera de... € bruts par mois.




=
=
dopMma TeKyIero E: = §
Paznen/ tema KOHTPOJIA ycneBaeMOCTU U | [IpuMepsl 3agaHuil 1 TEKyLIEro KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U 4 § §
JucuuIinebl MIPOMEKYTOUHON MIPOMEXKYTOUHOM aTTecTallu e o =
aTTecTarun = @2
SR
2
Les avantages sociaux dans notre société sont:
— 13e mois,
— restaurant d'entreprise,
— prime d'intéressement.
Le (s) candidat(s) devront adresser une lettre manuscrite,
accompagnée d'un curriculum vitae détaillé et d'une photo récente
a votre agence qui transmettra.
5) Agence ANPE
237, rue de Belleville
75019 PARIS
Paris, le 3 mars 2016
1) Objet: Offre d'emploi
3)Signature manuscrite
4)Messieurs,
6)Avec nos remerciements, le Directeur du Personnel, Cédric
Morin.
7) S.A.A.G.LL
245 bd de la Villette
75019 PARIS
3. OcHoOBBI OK-6
NnpoeccCHOHATBLHON KOMMYHUKANH 31‘[31/(1-311
3.1. PasButne HaBwIKOB mnepeBoja|llpoBepka ncbMeHHBIX | Ilepesedume cnedyroujue mepmunl OK-6 3VB
podecCHOHANFHON JIGKCHKH, (HOPMYIL, |3aaHuil La physique des nanosciences, des propriétés particuliéres, le|TIK-11




=
=
dopMma TeKyIero E: = §
Paznen/ tema KOHTPOJIA ycneBaeMOCTU U | [IpuMepsl 3agaHuil 1 TEKyLIEro KOHTPOJIS yCIIEBAEMOCTH U 4 § §
JucnyunianHbl MIPOMEKYTOUHON MPOMEXYTOYHOHN aTTeCcTaluu e s 2
aTTecTarun = 0 2
SR
2
METPUYECKUX €IMHUI] nanofil, le courant électrique, I’enjeu majeur, la quantification de|3YB
I’¢lectricité, onde-particule.
3.2. Pa3BuTHE HABBHIKOB YTCHHSI TEKCTOB | BRIOOPOUHEIl omipoc Dites si les phrases vraies ou fausses? OK-6
110 CIIENUATbHOCTH. a) A D’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés IIK-11
particuliéres qui peuvent justifier une approche spécifique. 3VB
b)Les nanomatériaux n’ont pas €té reconnus comme toxiques
pour les tissus humains et les cellules en culture.
c)La nanomécanique étudie les risques environnementaux et
sanitaires liés aux nanotechnologies.
d) Le courant électrique n’est plus constitué d’un flux continu
d’¢électrons.
3.3. PasButne HaBblkOB mnuchkMa.|[IpoBepka nucbMeHHbIX | Faites le resumé par écrit OK-6
AnnotupoBanue u  pedepupoBanue|paboT 3HK-11
YB

TCKCTOB 110 CIICHNAJIbHOCTH.

7 OIl€eHOYHbIE CPEJACTBA JJIA MIPOBEIECHUS MIPOMEKYTOYHON aTTEeCTAIHU

a) [lnanupyempble pe3yabTaThl 00y4eHHs U OLIEHOYHbIE CPeICTBA /IJIsl IPOBeAeHUsI POMEKYTOUHOM aTTeCTALMU:




CTpyKTypHBI
1 DJIIEMEHT
KOMIETEHIIMU
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OK-6 cioco0HOCTBbI0 K KOMMYHUKAIIMA B YCTHOW H

MEKKYJIbTYPHOI0 B3aUMO/IeiiCTBUS

NHUCbMEHHOM Q)opMax Ha PYCCKOM M HHOCTPAHHOM SI3BIKAX /IJIfl PCIICHUA 3a1a4 MEKJIUYHOCTHOIO U

3HaTh

- 0a30BBIE JEKCHUYECKUE CIAWHUIIBI
1o HU3YUYCHHBIM TEMaM Ha
HNHOCTPAHHOM SA3BIKE;

- 0a3oBbIe rpaMMaTHYECKHe
KOHCTPYKIIMH, XapaKTepHbIE IS
YCTHOH M MUCBbMEHHOM peun;

OueHoYHbIE CpeICTBA /sl 3a4yeTa (4 ceMecTp)
(cm. pumnoxenue 3)
1. BoInoyiHeHHe JIEKCMKO-TPAMMATHYECKOT0 TECTA M0 W3YYEeHHBIM TEMATHYECKHM JIeKCHYECKHM
eIUHUIAM M 0a30BbIM IPAMMATHYECKUM KOHCTPYKIUAM, XapaAKTEPHbIM JI YCTHOH U NMHUCbMEHHOM
peun.

AHTJIMMCKUH SI3BIK
Choose the correct answers.
1. An emergency signal has to all ships in the area.
a) to be sent  b) to sent c) sent d) be sent
2. That report written before the end of next week.
a) need to be  b) has c) needs to be d) needs
3. Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c) do not everd) must not
4. Seat belts at all times during the flight.
a) should wear b) should to wear
¢) should worn d) should be worn
5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants c)likes d) should never
HEMELKHWH SI3bIK
1. Friher .... die Menschen Hiuser aus Stein.
1) bauen
2) gebaut
3) bauten
2. Holz... ein Baumaterial.
1)
2)
3)

seid
ist
sind
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3. Dieses Werk .... Baumaschinen.
1) liefert
2) liefern
3) geliefert
4. Der Ziegel .... aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
1) werde
2) wird
3) werden
5. Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .

1) findet

2) gefunden
3) finden
®PAHI[Y3CKHI1 S3bIK
I. Remplissez les blans. Ne choisissez qu’une réponse.

1. Dans la plaine le climat est que dans la montagne.
a) plus dur

b) moins dur

¢) le plus dur

d) le moins dur

2. Notre fils  programmeur

a) deviendra

b) deviendrai

¢) deviendrons

d) deviendras

3.Faites attention  marche en descendant du train.
a) a

b) ala

c) la

d) le
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4. Les étudiants venir en classe a temps.
a) dois
b) devons
c¢) doivent
d) doit
5. Ferme .... porte!
a) une
b) le
c) dela
d) la
O1ieHOYHBIE CPEICTBA IS 3a4eTa (S ceMecTp)
(cM. mpunoxkenue 3)
1. BpinoJiHeHHe KOHTPOJILHOM PadoThI M0 MPOiiIeHHBLIM TeMaM.
YmMmers - YNTATh U U3BJIEKATh HH(OPMALIHIO OuneHovHbIe cpeacTBa A4 3a4eTa (4 cemecTp)

U3 aJalTHPOBAHHBIX HHOS3BIYHBIX
TEKCTOB;

ohopMIIATE  HWH(DOpPMAITHSI

Ha

WHOCTPAHHOM SI3BIKE B YCTHOU H
MUCbMEHHOH hopmax.

(cm. mpunoxenue 3)
1. BbimoHeHHMe NHMCBMEHHBIX 3aJaHUH 10 NPOYMTAHHOMY TeKCTy MpodeccCHOHAIBHO-
OpPMEHTHPOBAHOI0 XapaKTepa.
AHTJIMICKUH SI3BIK
Read the text, translate it and answer the questions.
1. Why is it important to ensure a safe working environment?
2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?
3 What does the Act define?
4 What are the duties of employers?
5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place
Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.
In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.
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Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e tocontrol the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provideemployees with proper instructions and training so that they will be
able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate
with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

HEMELIKUH SI3bIK
Moderne Technologien

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa, einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine bahnbrechende
Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der Blitzlampe helle rote
Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den ersten funktionsfahigen
Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die Telekommunikation bis zur
Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
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Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstirkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstéirken lieen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstirker die Idee Einsteins von der stimulierten Emission
verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser, ein Akronym fiir Microwave
Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald der Wunsch,
einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des Apparates — ,,Light
Amplification by Stimulated Emission of Radiation, kurz Laser — war bereits klar, noch bevor im
Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des Masers
auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an dem sich
viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es ein Medium zu
finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele favorisierten ein Gas aus
Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin — ein Material, das viele
Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt Maiman an dem Material fest.
Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen waren,
fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten
»Physical Review Letters* ein. Doch dort lehnte man die Veroffentlichung ab. Maiman lie3 sich nicht
entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei ,,Nature®, wo sein Artikel schlieflich am 6. August
1960 erschien. Charles Townes sagte spiter, dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten
Jahrhundert in ,,Nature* erschienen war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft
andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis
ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehorten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman,
der sich inzwischen selbstindig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spéter wurde Maimans Leistung
anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen Laser, der
erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde durch eine
elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und Neon. Wenig
spéter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962 schuf Robert Hall
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von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein Festkorperlaser, der aus dem
Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die Halbleiterlaser begannen, nach dem
man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden
heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse.
Ob in der Unterhaltungsindustrie, Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der
Messtechnik — die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfdltig wie die verschiedenen
Lasertypen, die auf dem Markt sind. Wihrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches
Haar, fiillen die leistungsfahigsten Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel Sekunde
dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorginge in den Elektronenhiillen der Atome
verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus — die
chemischen Vorginge in der Atmosphére. Die Liste lie} sich noch beliebig weiterfiihren. Keiner von
den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche Anwendungsméoglichkeiten sich fiir
den Laser er6ffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch als Losung eines Problems, das noch zu
suchen sei. Flinfzig Jahre spiter gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung
mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

Ergiinzen Sie die Sitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

3. Townes nannte seine Apparatur kurz
4. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,

5. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
7.

8.

9.

1

Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet
1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der
Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie
0. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die
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®PAHI[Y3CKMUII SA3bIK
Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que I’humainn’est pas content de 1'utilisation des technologies?

2. Qu’est-ce que la technologie augmente?
3. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent 1’effort des humains?

4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons trés dépendants des technologies? Pourquoi?
Les technologies
1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme 1’ordinateur,
le téléphone mobile, la télé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces technologies sont
devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain d’entre nous
inimaginable.

2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons
I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver ses
vétements avant son invention. Mais, c¢’était du dur labeur !Presque toutes les technologies populaires
allant du téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire ’effort des humains.Un deuxieme
avantage, c’est la communication et la mobilité. Les systémes de communication modernes ont réduit
radicalement le temps de communication entre deux personnes. Aujourd’hui, la communication entre
différents pays est presque instantanée. Ceci aide énormément le développement d’un vrai village
global. Le temps de voyage est aussi considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits
et légumes frais qui hier encore se trouvaient dans leurs vergers a I’autre bout du monde.

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de ressources
et pour un plus grand nombre de personnes.

4 Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent I’environnement d’une facon ou d’une autre. La voiture
produit son lot de CO2 ; I’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la nature. De
plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ou on ne peut s’en passer.
Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois minutes ;



http://www.economiesolidaire.com/2011/04/06/avantages-et-inconvenients-de-la-voiture-le-pour-et-contre-de-la-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2010/07/19/dechet-industriel/
http://www.economiesolidaire.com/2010/12/29/recyclage-dordinateurs/
http://www.economiesolidaire.com/2011/10/10/palmares-2012-des-emissions-de-co2-par-voiture/
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http://www.economiesolidaire.com/tourisme-durable/
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http://www.economiesolidaire.com/2010/05/10/avantages-et-inconvenients-du-telephone-portable/
http://www.economiesolidaire.com/2010/04/14/avantages-et-inconvenients-de-la-television/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
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dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation! Plus de travail fait par les
machines, cela veut dire moins de travail pour les hommes. L’humain devient de plus en
plus obsolete.
OueHoYHbIe CPEACTBA /LIS 3a4€Ta (S cemecTp)
(cM. mpunoxkenue 3)
1. BbInojHeHHe KOHTPOJBHBIX 3aJaHMii MO NPOYHTAHHOMY mNpodeccHOHATHLHO-
OpPHEHTHPOBAHOMY TEKCTY.
Bnanets - HaBBIKAMH YCTHOW M MHCbMEHHOMN OneHovnble cpeacTBa 1J11 3a4eTa (4 ceMecTp)

peuM Ha HTHOCTPAHHOM SI3bIKE;

- npuéMamMu TepeBoia
aJalTUPOBaHHBIX HWHOSA3BIYHBIX
TEKCTOB.

(cM. mpunoxkenue 3)
1. CocraBbTe co0GIIEHHE, ONUPAsICh HA HCTHHHDbIE YTBEPIKACHHUsI U3 NPE/IOKEHHOT0 CIUCKA.
AHT'JIMUCKHNU A3bIK

Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make up a
talk.

T RULES
T/
F

Use machinery only when other people are in the workplace.
People mustn't talk in the workplace.

Turn off electricity after a machine has been cleaned.

Wear safety boots before arriving in a workplace.

Always wear sunglasses when using a machine.

Damaged tools can be dangerous.

Report to the supervisor about damaged equipment.

R [(QA[N| N | |W|N|—

In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.

O

In case of fire shout to catch other people's attention.

—_

Anyone can give first aid in case of an accident.

HEMELIKII SI3bIK
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Sind folgende Aussagen richtig oder falsch? Korrigieren Sie die falschen Siitze und machen
Sie den Berichten.

/F

R

AUSSAGEN

Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfahigen Laser gebaut, indem er
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

Mit der Erfindung des Lasers beschéftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wihlte Maiman ein
Gas aus Atomen.

Wegen seiner Konkurrenten liel Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst
schnell ver6ffentlichen.

1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem
Nobelpreis ausgezeichnet.

In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und
wissenschaftlichen Probleme gelost werden.

®PAHI[Y3CKUI S3bIK

En vous inspirant le contenu du texte ci-dessous dites, silaphraseestvraieoufausse.

SNk Wb =

Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent étre trouvés dans les roches.

La silice est un composé contenant du silicium.

Les minéraux peuvent étre métalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broyé.

L'argile peut étre briilée pour produire un matériau de structure vitreuse.

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve dans
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la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part, peuvent étre
des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des matieres organiques
antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilisé comme abrasif (trés dur
et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est utilisé
dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute température
pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par chauffage
sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures tres élevées afin de former
une céramique qui est recouverte de glagage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction comme
des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis briilés dans un four, c'est-a-dire chauffés a haute
température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par exemple, pour la fabrication
de tuyaux d’étanche a 1'eau.

OneHovHbIe CpeacTBa Jid 3a49€Ta (5 ceMecTp)

(cM. mpunoxkenue 3)
1. IIpoumraiiTe TekcT NPOGecCHOHAILHO-OPUEHTUPOBAHOIO XapaKTepa, IepeBeIUTe €ro
OCHOBHBbIC H/JIeH M OTBETHTE Ha BONPOCHI.
AHTJIMCKUN S3BIK
SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural phenomena
for practical human means, often (but not always) using results and techniques from science. To
achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example,
scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
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activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical
conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century. Before World
War II, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply
"applied science" and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support
of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless
Frontier: "New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of
nature... This essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research." In the
late-1960s, however, this view came under direct attack, because most analysts denied the model that
technology simply is a result of scientific research.

HEMELIKUH SI3bIK

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitit wére eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehdrte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitit und Flexibilitdt verbinden. Sich jederzeit von einem
Ort zum anderen bewegen zu konnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein angenehmes
Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phdnomen der Gegenwart halten, ist
iiberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder notgedrungen auf den
Weg gemacht, auf der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht vor einem schlimmeren.
Die Geschichte der Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die Geschichte der
Menschheit. Seit den Menschen anfing logisch zu denken, musste er Losungen finden Dinge zu
transportieren. Der einzige Unterschied zwischen Frither und heute lag in der Art der zu
transportierenden Giiter. Transportmittel der friihen Geschichte waren einfache Korbe und Gefdpe.
Erst viel spdter, mit der Erfindung des Rades entstanden die ersten Transportmittel als
Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein leichtes




CTpyKTypHBI
1 DJIIEMEHT
KOMIETEHIIMU

IInanupyemMsble pe3yJIbTaThl
00yueHus

OneHouHbBIE CpECTBA

Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment entwickelten sich die
Transportmittel und Transportfahrzeuge zunédchst nur langsam. Nachdem zum Beispiel die
Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden, Ochsen oder Personen
gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die nichste revolutionére
Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der Entwicklung kam mit dem Einsatz von
Verbrennungsmotoren.  Aus unserem heutigen Leben sind Transportfahrzeuge nicht mehr
wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht aus. Ganze Industriezweige leben
ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel wie PKW und LKW. Héandler bieten
Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an. Transportmittel sind inzwischenauf die
verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert

®PAHI[Y3CKMUI1 S3bIK
Lesnanosciencesetnanotechnologies (d’apreslegrecvévocnain), ouNST, peuvent
étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
étudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures (électroniques, chimiques...),
dedispositifsetdesystémesmatériels a I’échelledunanomeétre (nm),

cequiestl’ordredegrandeurdeladistanceentredeuxatomes.

LesNSTprésententplusieursacceptionsliées a lanaturetransversaledecettejeunediscipline.Eneffet,
ellesutilisent, toutenpermettantdenouvellespossibilités, desdisciplinestellesquel’optique, labiologie,
lamécanique, microtechnologie.Ainsi, comme le reconnait le portail francais officiel des NST, «les
scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de I’ordre de
1 000 milliards de dollars américains des 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences
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A D’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique.ll s’agit bien sir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
particule est particuliérement visible dans I’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumiére, électrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
d’interférences, caractéristique d’un phénoméne ondulatoire. Cette dualit¢ onde-particule de la
matiere, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de 1’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢électrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que
les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de maniére quantifiée.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premiere fois —de visu, en I’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutdt en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutoét qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

IK-11cnoco0HOCTHIO K CHCTEMATHYECKOMY U3YyYE€HHI0 HAYYHO-TeXHUYECKOoil HH(popMAaLU, 0T€4eCTBEHHOT0 U 3apy0esKHOr0 ONbITA 0
COOTBETCTBYHOIIEH ClIenuaJIn3anum

3HaTh

- 0a30BbIC JIEKCHUECKUE EIUHULBL,
HEoOXOoAMMbIe  JUIsI  TOHHUMAaHHUs
HAYYHO-TEXHUUECKOW MHPOpMaIH
Ha  HMHOCTPAaHHOM  SA3BIKE  IIO

OueHoYHbBIE CPEICTBA 11 3a4eTa (4 ceMecTp)
(cm. mpunoxenue 3)
1. CooTHecHTE TEPMHHBI C HX PYCCKHMH IKBHBAaJICHTAMH/ONpeieIeHUSIMHA
AHTJIMACKUN SI3BIK




CTpyKTypHBI

[Inanupyemslie pe3ysbTaThl

1 3JIeMEHT O1eHOYHBIC CPE/ICTBA
00yueHus
KOMIICTCHITHH
COOTBETCTBYIOLIEH Match the terms with their definitions
CreLHaI3alum; 1. precautionary measure | a. a responsibility or task that you have to do as part of your
- 0a3oBbIe rpaMMaTHYECKHe Jjob
KOHCTPYKIUTH,  XapaKTCPHRIC — A 2. carelessness to deal effectively with a difficult situation
HayYHO-TEXHUYECKHUX TEKCTOB; — - -
- OCHOBHBIE  MPHHITHIIBI 3. welfare c. the buildings and land occupied by a business
MepeBOfd U AHHOTHPOBAHHS 4. duty d. poor attention to an activity, which results in harm or
TEKCTOB npodecCHOHATbHON errors
HAIPpaBJICHHOCTH 5. premises e. action taken in order to prevent something dangerous
from happening
6. to cope with f. the health, comfort and well-being of a person or group
1. 2. 3. 4. 5. 6.
HEMELIKIH SI3bIK
1. die Blitzlampe a) TTOBBIIICHHE MEXaHUYECKOM MIPOYHOCTH;
YIPOYHEHUE
2. die Lichtquelle b) TBEPJ0€ TEJIO
3. die Verstirkung C) (hOTOBCHIBINIKA, UMITYJIbCHAS JIaMIIa
4. der Festkorper d) WCTOYHHK CBETA
5. elektrische e) uHpakpacHble Jy4d; HH(]paKpacHas YacTb
Entladung CIeKTpa
6. das Infrarot f) SIBJICHUE
7. der Halbleiter g) CBETOBas BOJIHA
8. der Vorgang h) INEKTPUICCKUI pa3psi
9. die Lichtwelle 1) TTOJTYTIPOBOTHUK
1. 2. 3. 4. 5. 6. 7. 8. 9.
®PAHIIY3CKUI SI3bIK

Reliez les termes aux leurs équivalents russes
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1. la résistancedes

matériaux a) [IPOYHOCTh Ha Pa3pbIB
2. lesdéformationslimitées
b) o0BEMHAS criia
3. la résistance a la
rupture c) CHJIA TSKECTH
4. la force massique
d) [PaBHOBECHE
5. la pesanteur e) OCYIIECTBIISATH TEXHUYECKOE 00CTYKUBaHUE
6. I’équilibre
f) YCTOMYUBAST KOHCTPYKITHSI
7. une construction stable
2) CONPOTUBIICHUE MAaTEPUAJIOB
8. effectuerl'entretien
h) MOJ1 ICMCTBUEM MPHIIOKEHHBIX HATPY30K

9. sous l’effet des charges
appliquées

npenenbHble nedopmanun
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KOMITETEHIIUU 00yueHmA
OueHouHble cpeacTBa 1J4 3a4era (5 ceMecTp)
(cM. mpunoxxkenue 3)
1. Pacnoso:kuTe 3Tanbl NMCbMEHHOTO MEePeBO/ia B MPABWILHOI MOCJI€10BATEIbHOCTH
BoineseHue J0OrMYeckMx 4Yacreil opuruHaga. JlemeHue TEeKCTa Ha 3aKOHUYEHHBIE CMBICIOBBIE
OTPE3KH - PEITIOKEeHUS, a03a1lbl, TEPUOJIBI.
YepuoBoii nepeBoa Tekcra. [locnenoBatensHas paboTa Haj JOTHYECKH BBIIEICHHBIMH YacTSIMU
OpUTrHHAaja.
IlepeBoa 3aro10BKa
3HAKOMCTBO € OPUIMHAJIOM. BHUMaTenbHOE YTEHHE BCETO TEKCTAa C HCIOJIh30BAaHHUEM, IO MEpE
HAJOOHOCTH, paboOYMX HCTOYHUKOB HWH(GOPMALIMU: CJIOBapeil, CIPaBOYHUKOB, CHEIHAIBHOM
JTUTEPATYPHI.
IloBTOpHOE (HEONHOKPATHOE) YTEHHWE OPHMIMHAJNA, CBEPKA €r0 C BBHIIOJIHEHHBIM IEPEBOJOM C
1IEJIBI0 KOHTPOJIS MPABWILHON TIEpeiavu CONePKAHUSI.
OxoHYaTebHOE PeIAKTHPOBAHHKE NEePEeBOIA C BHECEHHEM MOIMPABOK.
2. PacnmoJiokure  OCHOBHBIE  JTANbl AHHOTHPOBAHUSI TEKCTAa B  NPaBUJIbHOM
MoCJ1e10BATEJIbHOCTH
Cikaras xapakTepUCTHKa MaTepuaa.
[IpeameTHas pyOpuka.
Kpurtnueckas oueHka NepBOUCTOYHHKA.
Tema.
BbIx0/1HbIE JAHHBIE HCTOYHHKA.
VYMeThb - YNTATh U U3BJIEKATH HH(POPMAIIHIO Ol11eHOYHBIC CPeacTBA 14 3a4uera (4 ceMecTp)

H3 aJalTUPOBAHHBIX HAYYHO-
TEXHUYECKUX TEKCTOB IO
COOTBETCTBYIOIIEH
CITeITHATN3aITNH;

SA3BIKOBBIC CPCACTBA IICPCBOAA

BBI6I/Ip aTb aJICKBaTHbIC

(cM. mpunoxxkenue 3)
1.IlepeBeauTe yKa3aHHbIEe TEPMHUHBI C HCMOJIb30BAHHEM CJIOBAPS
AHTJIMHACKHUUA S3BIK
Hatime onpedenenue credyrouum mepmuHam
Laser, robot, digital information, Internet, nanomaterials, innovative technologies
HEMEILKHUI S3bIK

Jlatime onpedenenue ciedyouum mepmMuHam
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pohecCHOHATBLHOM
JIMTEpaTypbl HA PYCCKHIA SI3BIK;

- COCTaBJATh  AHHOTALUIO
TEKCTOB npoeccuoHaIbHOM
HAaIpaBJIeHHOCTH

Laser * Roboter * digitale Medien ¢ Internet « Messtechnik *Gentherapie * Tetra Pak « Nanomaterials *
Nanomedizin * Gentechnologien

®PAHI[Y3CKMUI1 S3bIK
Haiime onpedenenue ciedyromum mepmuHam
Laser, robots, médias numériques, Internet, technique de mesure, thérapie génique, Tetra Pak,
nanomatériaux, nanomédecine.

Oueﬂoqnme CpeacTBa 1Jd 3a4YeTa (5 CeMeCTD)
(cm. punoxenue 3)
1. Hanumure aHHOTAUIO K MPO(eCCHOHATIBLHO-OPHUEHTHPOBAHHOMY TEKCTY
AHTJIMUCKUI SI3bIK
SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural phenomena
for practical human means, often (but not always) using results and techniques from science. To
achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example,
scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical
conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
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purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century. Before World
War II, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply
"applied science" and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support
of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless
Frontier: "New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of
nature... This essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research." In the
late-1960s, however, this view came under direct attack, because most analysts denied the model that
technology simply is a result of scientific research.

HEMELIKUH SI3bIK

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitit wire eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und
Flexibilitdt zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitdt und Flexibilitdt verbinden. Sich jederzeit von einem
Ort zum anderen bewegen zu kdnnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein angenechmes
Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phdnomen der Gegenwart halten, ist
tiberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder notgedrungen auf den
Weg gemacht, auf der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht vor einem schlimmeren.
Die Geschichte der Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die Geschichte der
Menschheit. Seit den Menschen anfing logisch zu denken, musste er Losungen finden Dinge zu
transportieren. Der einzige Unterschied zwischen Frither und heute lag in der Art der zu
transportierenden Gliter. Transportmittel der frithen Geschichte waren einfache Korbe und Gefife.
Erst viel spdter, mit der Erfindung des Rades entstanden die ersten Transportmittel als
Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein leichtes
Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment entwickelten sich die
Transportmittel und Transportfahrzeuge zunédchst nur langsam. Nachdem zum Beispiel die
Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden, Ochsen oder Personen
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gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die nichste revolutionére
Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der Entwicklung kam mit dem Einsatz von
Verbrennungsmotoren. ~ Aus unserem heutigen Leben sind Transportfahrzeuge nicht mehr
wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht aus. Ganze Industriezweige leben
ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel wie PKW und LKW. Héandler bieten
Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an. Transportmittel sind inzwischenauf die
verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert

®PAHI[Y3CKMUI1 S3bIK
Lesnanosciencesetnanotechnologies (d’apreslegrecvévocnain), ouNST, peuvent
étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
¢tudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures (électroniques, chimiques...),
dedispositifsetdesystémesmatériels a I’échelledunanomeétre (nm),

cequiestl’ordredegrandeurdeladistanceentredeuxatomes.

LesNSTprésententplusieursacceptionsliées a lanaturetransversaledecettejeunediscipline.Eneffet,
ellesutilisent, toutenpermettantdenouvellespossibilités, desdisciplinestellesquel’optique, labiologie,
lamécanique, microtechnologie.Ainsi, comme le reconnait le portail francais officiel des NST, «les
scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de I’ordre de
1 000 milliards de dollars américains des 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A D’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique.ll s’agit bien str des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
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volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
particule est particuliérement visible dans I’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumiére, électrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
d’interférences, caractéristique d’un phénoméne ondulatoire. Cette dualit¢é onde-particule de la
matiere, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénomenes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de 1’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢électrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que
les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de maniére quantifiée.

Ces phénomenes, ont été constatés pour la premiere fois —de visu, en I’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutdt en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutoét qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

Bnanets

- HAaBBIKAMU YCTHOU U MUCbMEHHOU
p€4u Ha UHOCTPAHHOM A3BIKE I10
COOTBETCTBYIOLIEH
CHennaIn3alyH;

- HaBbIKaMH aHHOTUPOBAHUA U
MEPEBOIa TEKCTOB
pohecCuOHATBLHON
HAIpaBJIIEHHOCTU

OueHovHbIe cpeIcTBA /115 3a4eTa (4 cemecTp)
(cm. [Tpunoxenue 3)
1. IlpouwmTraiiTe TekcT NPodecCHOHATLHO-OPUEHTHPOBAHOIO XapaKTepa, IiepeBeIuTe €ro
OCHOBHbIE H/Ied U OTBETHTE HA BONPOCHI
AHTJIMACKUN S3BIK

Read the text, translate it and answer the questions.

1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?
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3 What does the Act define?

4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three
industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules
to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act
are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e tocontrol the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has
to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment.
It is also very important to provideemployees with proper instructions and training so that they will be
able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate
with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

HEMELIKIH SI3bIK
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Moderne Technologien

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa, einen
verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine bahnbrechende
Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der Blitzlampe helle rote
Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den ersten funktionsfahigen
Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die Telekommunikation bis zur
Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstirkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstéirken lieen.
Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstirker die Idee Einsteins von der stimulierten Emission
verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir Microwave
Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald der Wunsch,
einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des Apparates —,,Light
Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war bereits klar, noch bevor im
Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow und
Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des Masers
auf den optischen Bereich zu libertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an dem sich
viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es ein Medium zu
finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele favorisierten ein Gas aus
Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkorper Rubin — ein Material, das viele
Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt Maiman an dem Material fest.
Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen waren,
fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten
»Physical Review Letters* ein. Doch dort lehnte man die Verdffentlichung ab. Maiman lief3 sich nicht
entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August
1960 erschien. Charles Townes sagte spiter, dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten
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Jahrhundert in ,,Nature® erschienen war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft
andere. Im Jahr 1964 wurde die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis
ausgezeichnet. Zu den Geehrten gehdrten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman,
der sich inzwischen selbstéindig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans Leistung
anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill einen Laser, der
erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie wurde durch eine
elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus Helium und Neon. Wenig
spater bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im Jahr 1962 schuf Robert Hall
von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein Festkorperlaser, der aus dem
Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die Halbleiterlaser begannen, nach dem
man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden
heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse.
Ob in der Unterhaltungsindustrie, Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der
Messtechnik — die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfdltig wie die verschiedenen
Lasertypen, die auf dem Markt sind. Wéhrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches
Haar, fiillen die leistungsfihigsten Lasergerite ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel Sekunde
dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorginge in den Elektronenhiillen der Atome
verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus — die
chemischen Vorgénge in der Atmosphére. Die Liste lieB3 sich noch beliebig weiterfithren. Keiner von
den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche Anwendungsmdglichkeiten sich fiir
den Laser eroffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch als Losung eines Problems, das noch zu
suchen sei. Fiinfzig Jahre spéter gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung
mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

Ubersetzen Sie die Satze ins Russische

1. Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkdrper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Riickschldge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den Fersen
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waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den renommierten
»Physical Review Letters* ein.
3. Maiman lieB sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei ,,Nature®, wo sein
Artikel schlieSlich am 6. August 1960 erschien.
®PAHIIY3CKMIA SI3bIK
Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que ’humainn’est pas content de I'utilisation des technologies?

2. Qu’est-ce que la technologie augmente?
4. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent I’effort des humains?

4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons trés dépendants des technologies? Pourquoi?

Les technologies

1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme 1’ordinateur,

le téléphone mobile, la télé, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces technologies sont
devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour certain d’entre nous
inimaginable.

2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons
I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour laver ses
vétements avant son invention. Mais, ¢’était du dur labeur !Presque toutes les technologies populaires
allant du téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire ’effort des humains.Un deuxi¢me
avantage, c’est la communication et la mobilité. Les systéemes de communication modernes ont réduit
radicalement le temps de communication entre deux personnes. Aujourd’hui, la communication entre
différents pays est presque instantanée. Ceci aide énormément le développement d’un vrai village
global. Le temps de voyage est aussi considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits
et Iégumes frais qui hier encore se trouvaient dans leurs vergers a 1’autre bout du monde.

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de ressources
et pour un plus grand nombre de personnes.



http://www.economiesolidaire.com/2010/07/28/l%E2%80%99ecologie-industrielle/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
http://www.economiesolidaire.com/tourisme-durable/
http://www.economiesolidaire.com/2011/04/06/avantages-et-inconvenients-de-la-voiture-le-pour-et-contre-de-la-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2016/01/20/les-ntic-analyse-des-avantages-et-inconvenients/
http://www.economiesolidaire.com/2012/04/03/machine-a-laver-ecologique-les-meilleurs-modeles/
http://www.economiesolidaire.com/2012/04/03/machine-a-laver-ecologique-les-meilleurs-modeles/
http://www.economiesolidaire.com/2010/04/14/avantages-et-inconvenients-de-la-television/
http://www.economiesolidaire.com/2010/05/10/avantages-et-inconvenients-du-telephone-portable/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
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4 Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent I’environnement d’une fagon ou d’une autre. La voiture
produit son lot de CO2 ; I’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la nature. De
plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ou on ne peut s’en passer.
Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que pendant trois minutes ;
dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation! Plus de travail fait par les
machines, cela veut dire moins de travail pour les hommes. L’humain devient de plus en
plus obsolete.

OuneHoYHbIE CPEICTBA 1A 3a4eTa (S ceMecTp)
(cwm. TIpunoxenue 3)
1.CnenaiiTe moTHbIN MMCHMEHHBIN NEPeBO/ TEKCTA NPO(PecCHOHAIBLHOM HANIPABJICHHOCTH
AHTJIMACKUN SI3BIK
SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural phenomena
for practical human means, often (but not always) using results and techniques from science. To
achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example,
scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human
activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in electrical
conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century. Before World
War I, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply



http://www.economiesolidaire.com/2010/07/19/dechet-industriel/
http://www.economiesolidaire.com/2010/12/29/recyclage-dordinateurs/
http://www.economiesolidaire.com/2011/10/10/palmares-2012-des-emissions-de-co2-par-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2011/10/10/palmares-2012-des-emissions-de-co2-par-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/15/gains-de-productivite-et-consequence-sur-lemploi-et-le-travail/
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"applied science" and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support
of this philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless
Frontier: "New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of
nature... This essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research." In the
late-1960s, however, this view came under direct attack, because most analysts denied the model that
technology simply is a result of scientific research.

HEMELIKUI SI3bIK

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitit wire eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit und
Flexibilitit zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto, Eisenbahn und
Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitdt und Flexibilitdt verbinden. Sich jederzeit von einem
Ort zum anderen bewegen zu konnen, gilt heute als notwendige Voraussetzung fiir ein angenehmes
Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein Phdnomen der Gegenwart halten, ist
iiberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich Menschen freiwillig oder notgedrungen auf den
Weg gemacht, auf der Suche nach einem besseren Leben oder auf der Flucht vor einem schlimmeren.
Die Geschichte der Transportmittel und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die Geschichte der
Menschheit. Seit den Menschen anfing logisch zu denken, musste er Losungen finden Dinge zu
transportieren. Der einzige Unterschied zwischen Frither und heute lag in der Art der zu
transportierenden Giiter. Transportmittel der friihen Geschichte waren einfache Korbe und Gefdpe.
Erst viel spiter, mit der Erfindung des Rades entstanden die ersten Transportmittel als
Transportfahrzeuge. Von nun an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein leichtes
Transportfahrzeug wie Handkarren zu bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment entwickelten sich die
Transportmittel und Transportfahrzeuge zunédchst nur langsam. Nachdem zum Beispiel die
Transportmittel im 15. Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden, Ochsen oder Personen
gezogen wurden, kam mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die néchste revolutionére
Entwicklung in Sachen Transport. Ein weiters Highlight der Entwicklung kam mit dem Einsatz von
Verbrennungsmotoren. ~ Aus unserem heutigen Leben sind Transportfahrzeuge nicht mehr
wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht aus. Ganze Industriezweige leben
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ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel wie PKW und LKW. Héandler bieten
Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an. Transportmittel sind inzwischenauf die
verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert

®PAHI[Y3CKMUII S3bIK
Lesnanosciencesetnanotechnologies (d’apreslegrecvdvognain), ouNST, peuvent
étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
¢tudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures (électroniques, chimiques...),
dedispositifsetdesystémesmatériels a I’échelledunanomeétre (nm),

cequiestl’ordredegrandeurdeladistanceentredeuxatomes.

LesNSTprésententplusieursacceptionsliées a lanaturetransversaledecettejeunediscipline.Eneffet,
ellesutilisent, toutenpermettantdenouvellespossibilités, desdisciplinestellesquel’optique, labiologie,
lamécanique, microtechnologie.Ainsi, comme le reconnait le portail francais officiel des NST, «les
scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont été reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est sujette
a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des
années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de I’ordre de
1 000 milliards de dollars américains dés 2015 (estimation de la National Science Foundation en
2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A I’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier
une approche spécifique.Il s’agit bien sir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du
comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualité onde-
particule est particulieérement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules
(lumiére, électrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et crée une figure
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d’interférences, caractéristique d’un phénomeéne ondulatoire. Cette dualité onde-particule de Ia
matiere, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers
phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de 1’¢électricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que
les électrons circulent par «paquetsy dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que
la chaleur se propage de maniere quantifiée.

Ces phénomeénes, ont été constatés pour la premiere fois —de visu, en 1’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiere. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on
veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutot en
termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutoét qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.




6) HOpﬂJIOK NMpoBEACHUA l'[pOMe)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTallui, NNOKAa3aTe/IM U KPUTEPUU OLICHKH.

OreHka TUTaHUPYEMON MHOS3BIYHON KOMMYHHMKAaTHBHOM KOMITETEHIIH, KOTOPYIO TpeOyercs: copMHpoBaTh B paMKax JTUCHUILTHHBI «IHOCTpaHHBIH
SI3BIK», OCYILECTBIISIETCS TIO PE3yJIbTaTaM:

— TEKYyIIero KOHTPOJSI, OMPEACISIONIET0 YPOBEHb BIIQJCHUS CTYJICHTAMH S3BIKOBBIM MAaTEpHaioM W CTETEeHH CPOPMHPOBAHHOCTH S3BIKOBBIX
HaBBIKOB U PEUYEBBIX YMEHMI 3a ONpEICICHHBIN MepHoa BpeMEHH B paMKax paboueil mporpaMMsbl. TeKyIuil KOHTPOJIb MPOBOAUTCS B TEUCHHE
cemecTpa B (hopMe YCTHBIX M MUCHMEHHBIX OITPOCOB MO BCEM BHUJIaM PEUEBOi IEATETLHOCTH, IPECTABICHUEM TPE3CHTAIINH;

— TIPOMEXYTOYHOTO KOHTPOJIS, IPOBEPSIONIETO YPOBEHb OBJACHHUS CTYACHTAMHU PEYEBBIMU YMEHHUSMH U SI3IKOBHIMH HaBBIKAMH 33 ONPE/ICICHHBIH
NepuoJi BpEeMEHH, NMPOBOJAUMOTO M0 OKOHYaHHH y4eOHBIX ceMecTpoB. OOBEKTOM KOHTPOJIS SIBISIOTCS 3HAHUS U KOMMYHUKATHBHBIE YMEHHS T10
BCEM BHJAaM pPEYCBOH HMHOS3BIYHON JICATENFHOCTH, a TaK)Ke HABBIKM BIAJICHUS S3BIKOBBIM MAaTE€pPHAlOM B paMKax H3YYEHHBIX TEM.
[TpomexyTOUHBIN KOHTPOJIb OCYIIECTBIIETCS B OpMe 3adeTa B YCTHON M MUChbMEHHOU (hopmax B 4 U 5 ceMecTpax.

Kputepun oneHky 3HaHUH CTY/IeHTOB NIPH NPOBeeHUHU 3a4eTa

3aureHo, eciu:

- CTYIEHT JEMOHCTPHPYET JOCTaTOYHBIH YpOBEHb C(HOPMUPOBAHHOCTH HWHOS3BIYHOM KOMMYHUKATHBHON KOMIIETCHLMHM B XOJ€ BBITIOJIHEHUS
KOHTPOJIbHBIX 33JJaHUN: 3HAET JIKCHYECKUH MUHMMYM, OCHOBHbIE KOMMYHHMKATHBHBIE MOJIENN S3bIKa, IOHUMAET COAEp)KaHUE MPOYUTAHHOIO TEKCTa U
HAXOJUT B HEM HYXHYIO HH(opMaIuio, BiaaeeT 0a30BHIMU HaBBIKAMH OOIIEHHS B TUCBMEHHON M YCTHOM (popme.

[Ipu oTBeTE 1OMYCTUMBI HEKOTOPbIE HETOYHOCTH, HE UMEIOIINE MPUHIMITHAIBHOTO XapaKTepa 1 He HCKaXKaroIlie OCHOBHOTO CMBICTIA.

He 3aurteno, eciu:
- CTYACHT HC 3HACT JIEKCUYECKUH MHWHUMYM, OCHOBHBIC KOMMYHUKATUBHBIC MOJACIIN A3bIKa, HC MOHUMACT COACPKAHWEC MNMPOUYUTAHHOI'O TCKCTA, HEC
BiajeeT ©a30BBIMU HABBIKAMU MMHMCHMEHHOM M YCTHON HMHOS3BIYHOW peuM Ha JOCTaTOYHOM ypoBHe. [Ipu oTBeTe nomyckaeT OOJBIIOE KOJIUYECTBO

OIIHUOOK.
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1. 3epkuna, H. H. English for professional purposes: npaktuxkym / H. H. 3epkuna, O. B. Kucens ;
MI'TYVY. - Marautoropck: MI'TY, 2018. - 1 sanekrpon.ont. auck (CD-ROM). - 3arin. ¢ TuTyn.skpaHa. -
URL: https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/
1/1515176/3531.pdf&view=true = (mata oOpamenus: 04.10.2019). - MaxkpooOsekr. - Teker
3JEeKTPOHHBIN. - CBeneHus noctymnHel Takxke Ha CD-ROM.
2. Kucenp, O. B. Science and Engineering as a Profession : yueOHOe mocobue [mis By3oB] / O. B.
Kucens, E. A. Jlomakuna, A. B. byroBa ; Maruutoropckuii roc. rTexunueckuit yu-T uMm. I'. . Hocoga. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. K. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arz. ¢ tutyin. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3861.pdf&show=dcatalogues/
1/1530476/3861.pdf&view=true = (mata oOpamenus: 25.10.2019). - MaxkpooOsekr. - Tekcr
3JEKTPOHHBIU. - CBelleHUs N0CTyNnHbI Takke Ha CD-ROM.
3. Tomskosa, JI. C. OCHOBBI TEXHHYECKOTO IepeBoja: ydeOHO-meroamueckoe mocoome / JI. C.
[Monsxosa, 0. B. IOxakosa ; MI'TY. - Marauroropck : MI'TY, 2017. - 1 snextpon.ont. auck (CD-
ROM). - 3arm. c TUTYIL. JKpaHa. - Teker aHTIL., pyc. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload ?name=3409.pdf&show=dcatalogues/
1/1139722/3409.pdf& view=true (mata oOpamenusi: 04.10.2019). - MakpooObekT. - Tekcr :
31eKTpoHHBIU. - ISBN 978-5-9967-1044-7. - CBenenus gocrynusl Takxe Ha CD-ROM.

0) lomoiHuTE IBHAS JINTEPaTypa:
1. Honsaxosa, JI. C.JIekcuko-rpaMMaTH4eCKHE€ TPYAHOCTH TEXHUUYECKOIO MEpeBOJa C aHIJIHICKOTro
A3bIKa Ha pycckHil: yueOHo-meTomuueckoe nocodue / JI. C. Ilomsxosa, }O. B. FOxakosa; MI'TY. -
Maruuroropck: MI'TY, 2017. - 1 sanektpos. ont. auck (CD-ROM). - ISBN 978-5-9967-1045-4. -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload7name=3408.pdf&show=dcatalogues/
1/1139716/3408.pdf&view=true (mara oOpamenus: 03.09.2019). - MakpooobekT. - Tekct
3JIEKTPOHHBIN.
2. SELF-STUDY ENGLISH. STEP II: mpaktukywm / FO. B. FOxakosa, JI. C. [Tomsikosa, O. A. Jlykuna,
A.T. Knagosa ; MI'TVY. - Marautoropck : MI'TY, 2018. - 1 anektpon.ont. auck (CD-ROM). - 3arm. ¢
TUTYJL. JKpaHa. - URL: https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?
name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/3783.pdf&view=true (mara obpamenus: 15.10.2019). -
MakpooObeKT. - TekcT : 3eKTpoHHbBIN. - CBeleHus ToCcTynHbI Takke Ha CD-ROM.
3. IOxakoBa, }O. B. SELF-STUDY ENGLISH. STEP III: mpaktukym / }O. B. FOxaxosa, JI. C.
[onsxosa, O. A. Jlykuna; MI'TY. - Marauroropck: MI'TY, 2018. - 1 anektpos. ont. auck (CD-ROM).
- 3arn. ¢ Ttutya. okpaHa. - URL: https:/magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?
name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/1527908/3782.pdf&view=true (mara obpamenus: 15.10.2019). -
MaxkpooObeKT. - TEeKCT : 3neKTpoHHbIH. - CBefeHus AocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

HeMeuxuii s3bIk

a) OcHoBHasIMTEpaTYpa:
1. Aurpomnosa, JI. U. IlpaktukyM no HemeukoMy s3bIKy "MHOCTpaHHBIH S3bIK B NMPOQecCHOHAIBHON
nestenbHocTH" (A7 OakanaBpoB, cnenuanucroB, marucrtpantoB) / JI. WM. Anxrtpomosa, O. H.
AdanaceeBa; MI'TY. - Marauroropck : MI'TY, 2017. - 1 snekrpon.ont. quck (CD-ROM). - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload’7name=3140.pdf&show=dcatalogues/
1/1136432/3140.pdf&view=true = (mara oOpamenus 04.10.2019). - Makpooobekr. - Tekcr
3JIEKTPOHHBIN.
2. Ny6ckux, A. 1. DEUTSCHE GRAMMATIK [3aekTpoHHBIN pecypc] : yuedbHoe nocodue / MI'TY. -
Marnutnoropck: MI'TY, 2018. - 1 snektpon.ont. guck (CD-ROM). - TekcTt pyc., Hem. - [lsa: 936 YU.
- ISBN 978-5-9967-1104-8 :https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?

name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/1514253/3442 .pdf&view=true
0) lonoiHuTEIbHAS JIUTEPaTypa:

1. 'amnep, E. O. Easy Deutsch : yue6noe nocobue / E. 3. I'amnep, E. U. Pabuna ; MI'TY. -
Marnuroropcek, 2013. - 78 c. : Tabn. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/



https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139716/3408.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3408.pdf&show=dcatalogues/1/1139716/3408.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=626.pdf&show=dcatalogues/1/1109379/626.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/1514253/3442.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3442.pdf&show=dcatalogues/1/1514253/3442.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136432/3140.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/3783.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3783.pdf&show=dcatalogues/1/1527929/3783.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/1515176/3531.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3531.pdf&show=dcatalogues/1/1515176/3531.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/1527908/3782.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3782.pdf&show=dcatalogues/1/1527908/3782.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/1139722/3409.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3409.pdf&show=dcatalogues/1/1139722/3409.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3861.pdf&show=dcatalogues/1/1530476/3861.pdf&view=true
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3861.pdf&show=dcatalogues/1/1530476/3861.pdf&view=true

1/1109379/626.pdf&view=true (mara oOpamenus: 04.10.2019). - MakpooObeKT. - TeKCT :
JJIEKTPOHHBIN. - FIMeeTCs revaTHblid aHaJIoT.

2. Ay6ckux, A. U. Ich und mein Studium. Kursbuch : yue6roe nocodue [ais By30B] / A. U. JlyOckux,
O. B. Kucens ; Marauroropckuii roc. rexundeckuil yH-T uM. I'. M. HocoBa. - Maraurtoropck : MI'TY
uM. I'. . Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3aru. ¢ tutyn. sxpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload 7name=3834.pdf&show=dcatalogues/
1/1530461/3834.pdf&view=true (nmata obpamenus: 22.10.2019). - MakpooObekT. - Tekcr :
3JIEKTPOHHBIN. - CBelleHns TOCTynHbI Takke Ha CD-ROM.

3. XKypasneBa A. A. Professional Reading in English, French and German [Dnextponsslii pecypc]:
yuebHo-MeToauueckoe nocodue / A. A. XKypasnera, T. 1O. 3anasuna, JI. A. lopoxosa ; MI'TY. -
Marnutoropck: MI'TY, 2016. - 1 osnekrpon.ont. auck (CD-ROM). - Pexum nocryma:

https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/
1/1130251/17.pdf&view=true. - MakpoOOBEKT.

DpaHIy3cKHii A3BIK

a) OcHoBHasIMTEpaTYpa:
1. 3anaBuna, T. FO. @paniy3ckuii s3b1K 11 podeccHoHaNbHBIX Tienel. Y. 1 : yueOHoe ocodue [mist
By3oB] / T. HO. 3amaBuna ; Marnuroropckuii roc. texuudyeckuid yH-T um. I'. M. Hocosa. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. K. Hocoga, 2014. - 1 CD-ROM. - 3aru. ¢ tutyi. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload 7name=3860.pdf&show=dcatalogues/
1/1530475/3860.pdf&view=true = (mata oOpamenus: 25.10.2019). - MaxkpooOsekr. - Tekcr
3JEKTPOHHBIU. - CBelleHns NOCTynHbI Takke Ha CD-ROM.
2. 3amaBuna, T. FO. @pannus. Crpana. Jliomu Y. 1: yuebnoe mocodbue / MI'TY. - MarHutoropck:
MI'TVY,2017.https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3158.pdf&show=dcatalogues/
1/1136492/3158.pdf&view=true (mata oopamenus 04.10.2019). — MakpooOBEKT.

0) lonoiHuTebHAS JIUTEPATypa:

1. AnrtponoBa, JI. W. IlepeBon kak BHI MNPOPECCHOHANBHON KOMMYHUKATUBHOW AESITEIHLHOCTH.
[IpakTuky™m mo nepeBojy Hay4HO-TEXHUYECKUX TEKCTOB HA AHIVIMHCKOM, HEMELUKOM M (paHIly3CKOM
A3bIKaX JJs CTyAEHTOB By30B: mpakTukyM / JI. . Auntpomoma, T. 0. 3amaBuna, H. B. JIépuna ;
Marnurtoropckuii roc. texuudeckuii yH-T uM. I'. M. HocoBa. - Marnutoropck : MI'TY um. I'. W.
Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3ari. ¢ tutya. skpana. - URL : https://magtu.informsystema.ru/uploader/
fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true (mara oOpamicHHS:
25.10.2019). - MakpooObekT. - TekcT : a1eKTpoHHBIN. - CBeieHus JocTynHbI Takke Ha CD-ROM.

2. KypasneBa A. A. Professional Reading in English, French and German [Onextponsslii pecypc]:
yuebHo-MeToauueckoe nocodue / A. A. XKypasnesa, T. 0. 3anasuna, JI. A. Hlopoxosa ; MI'TY. -
Marnutoropck: MI'TY, 2016. - 1 osnekrpon.ont. auck (CD-ROM). - Pexum nocryma:

https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=17.pdf&show=dcatalogues/
1/1130251/17.pdf&view=true. - MakpoOOBEKT.

B) MeToauyeckue yKasaHHus
1. Meroauyeckue ykazaHUs MO OpraHM3aLUU ayJUTOPHOM M BHEAyIUTOPHON pPabOTHI IO
muctuminuHe ([lpunoxenue 1)
2. Meroauueckue pa3paboTKU MO pasfenaMm / TeMaMm ayJUTOPHOW M BHEayIUTOPHOH paloThl
oOyuaromuxcs (I[Tpunoxxenue 2)

r) Ilporpammuoe odecnieuenne u UHTEepHET-pecypchbl:

Haumenosanue 110 No noroBopa Cpok neicTBUS JIULICH3UU
MS Windows 7 J1-1227 o1 08.10.2018 11.10.2021

H-757-17 or 27.06.2017 [-593-16 ot | 27.07.2018

20.05.2016 20.05.2017
MS Office 2007 Ne 135 ot 17.09.2007 0ECCPOYHO
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https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530474/3859.pdf&view=true
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FAR Manager CBOOOJTHO PaCIPOCTPAHSIEMOE 0eCcCpOYHO

7Zip CBOOOJTHO pacpOCTPaHIEMOE OeccpouHo

HNuTepHeT pecypceni:
1. HanmonaneHass mHGOpMAIMOHHO-aHAJTUTHYECKAs CUCTeMa — POCCHIICKHMN WHIEKC HAyYHOTO

mutupoBanus (PMHLY) URL: https://elibrary.ru/project_risc.asp
2. DnekTpoHHas 6a3a nepuoanueckux m3ganuii East View Information Services, OO0 «MUBUC»
https://dlib.eastview.com/
3. Ilouckonas cucrema Axanemust Google (Google Scholar) URL: https://scholar.google.ru/

4. NndopmannonHas cucrema - EnquHoe okHO JocTyna K MH(popManuoHHbIM pecypcam URL:
http://window.edu.ru/

5. Poccuiickas l'ocynapcrBennas oubnmorexa. Karanoru
https://www.rsl.ru/ru/4readers/catalogues/

6. DnextpoHHbIe pecypchl Oudmmorexku MI'TY um. .. Hocosa http://magtu.ru:8085/marcweb2/
Default.asp

7. Yuusepcurerckas nadopmanuonHas cucrema POCCHS https://uisrussia.msu.ru

8. MexmyHapoaHas HayKOMeTpudeckas pedepaThBHas U IOJHOTEKCTOBas 0a3a JIaHHBIX
Hay4HbIX n3gannii «Web of science» http://webofscience.com

9. MexnyHaponHas pedepaTHBHAsS W TOJHOTEKCTOBAas CIpaBOdYHAas 0a3a JaHHBIX HAYYHBIX
n3nanuii «Scopus» http://scopus.com

10. MexnayHapoaHas 6a3za MOJTHOTEKCTOBBIX KypHAJIOB Springer Journals
http://link.springer.com/

11. MexnayHapoaHas 6a3a cCpaBOYHbBIX MU3JaHUI MO BCeM oTpaciisiM 3HaHui SpringerReference
http://www.springer.com/references

HNHTepHeT pecypchl Ha AHIVIMICKOM, HEMEUKOM U (PaHIY3CKOM A3BIKAX:

1. CiioBapsb 1o mpakTHYECKOM rpamMmMaTrke anrauickoro s3eika (Usingenglish.com). — URL:
http://www.usingenglish.com/glossary.html

2. JlenoBwie u nu4HBIC MUChbMa Ha aHrauickoM si3bike. (English.ru) — URL: http://www.english.ru/
letter/letter.html

3. UnTepakrusnble ynpaxuenus (Deutschlern.net). — URL: http://www.deutschlern.net/

4. CnoBapu, CIpaBOUYHUKH, OH-JIAHH-TECThI, KHUTH, yuyeOHble MaTepuainsl (Studygerman). URL:
http://www.studygerman.ru.

5.MupoBsie HOBocTH Ha HemenkoM si3bike (Welt). — URL: http:/www.welt.de.

6.00pa3oBaTeabHBII nopTan MITY (Newlms.magtu.ru). — URL:
http://newlms.magtu.ru/login/index.php

7. Caintt bpurtanckoro Coseta (Britishcounsil.org). — URL: https://www.britishcouncil.org/ -

8. AHrno-pycckuit / pyccko-anrnuiickuii cioBapb (Wooordhunt.ru) — https://wooordhunt.ru/

9. Caiit BBC (bbc.ru). — URL: https://www.bbc.com/

10.HoBs1it (bpaHIy3CcKO-pyCcCKUi CJIOBapb (Twirpix.com). — URL:
http://www.twirpx.com/file/270671/

11. Larousse.fr: encyclopédie et dictionnaires gratuits en ligne (Larousse.fr). — URL: http: //
www.larousse.fr

12. ObpasoBarenbHblii caiiT. Apprendre le francais en Ligne. Cours et exercices de frangais
gratuits (Bonjourdefrance.com). — URL: http://www.bonjourdefrance.com/

13. INouckoBas cucrema Akagemus Google (Google Scholar). — URL: https://scholar.google.ru/

9 MaTepuajibHO-TeXHHYeCKOe o0ecnedeHne JUCHUIIHHBI (MOIYJIA)

B cooTtBeTcTBHH C y‘le6HBIM IJIaHOM IO JUCHHUITIIMHE ((I/IHOCTpaHHBIﬁ S3bIK B HpO(I)eCCI/IOHaJ'IBHOI\/'I
ACATCIIBHOCTU» NPCAYCMOTPCHBI CICAYIONIUE BUABI 3aHSATHIL: MPAKTUYCCKUC 3aHATUA, CAMOCTOATCIIbHAA
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paboTta, KOHCYJIbTAIH, 3a4YETHI.

Tun u Ha3BaHUE ayJIUTOPUU OcHaleHue ayiuTOpuu
VYyeOHbIC ayAUTOPUH IS Jlocka, MyJIbTUMETUUHBIA TPOEKTOP, IKPaH.
MIPOBEACHUS MPAKTUUECKUX 3aHATUM,
IPYIIIOBBIX U WHIWBHUYaIbHBIX
KOHCYJIbTAIUH, TEKYIIETO KOHTPOJIS
Y IPOMEKYTOUYHOM aTTECTALIMHU
IToMmereHus i caMOCTOSTEIbHOU [TepconanbHbIe KOMIBIOTEPHI ¢ TakeToM MS Office,

paboThI 00yJarOLTIXCS BBIXOJIOM B IHTEpHET U ¢ JOCTYIIOM B DJICKTPOHHYIO

nH)OPMAIIMOHHO-00Pa30BaTEILHYIO CPEJly YHHBEPCHTETA
[TomerneHue UIst XpaHSHUS U Ikadb! i XpaHeHUsT y4eOHO-METOMYECKON
MPOQUIAKTUIECKOTO 0OCTYKUBAaHUS | TOKYMEHTAIUH, Y4eOHOTO 000pyTOBaHUS B YIeOHO-
y4eOHOT0 000pYT0BAHMS HaTJISITHBIX TIOCOOMA.

ITPUJIOKEHUE 1

MeToanuyeckne yKa3aHusl 0 OPraHU3aluM ayIMTOPHOI U BHEAYUTOPHOI padoThl MO
AUCHUILINE:

Pa6oTa no BbINOJHEHUIO MOJHOTO MMCbMEHHOT0 NepeBoaa

[TonHbIl TUCHPMEHHBIN TEPEBOJ - OCHOBHAs (hopma TeXHUUECKOro mepeBoja. Bes mpakTtudecku
ToJIe3HasT HAYYHO-TEXHHYECKass WHoOpMaIus, HW3BJICKacMmas W3 TeKcTa, oOpabaTteiBaeTcs B (opme
MOJTHOTO THCHMEHHOTO TepeBoja. Pabora Haj MOJIHBIM MHUCHMEHHBIM TEPEBOAOM IMperyCcMaTpUBAET
PAIl ATATIOB.

3anomHure!

1-i1 sTan. 3HaKOMCTBO C OpUTHHAJIOM. BHUMAaTENbHOE UTEHHE BCETO TEKCTAa C MCIOJb30BaHUEM,
Mo Mepe HaAoOHOCTH, PabOUYMX MCTOYHMKOB MH(OpPMAIUH: CIOBapeil, CIpPaBOYHUKOB, CIEIUAIBHOMN
JTUTEPATYPHI.

2-ii oram. BelneneHue JOTHMUECKHUX YacTedl opuruHana. JleleHwe TeKcTa Ha 3aKOHYCHHBIE
CMBICJIOBBIE OTPE3KH - MPEJI0KEHNUs, a03a1lbl, IEPUOJIBI.

3-it atan. YepHoBoii nepeBoa Tekcra. [locnenoBatensHas paboTa HaJ JTOTUYECKH BBIICICHHBIMU
YacTsIMU OpUTHHAJA.

4-i1 otan. IloBTOpHOE (HEOAHOKpPATHOE) YTCHHE OPUTHHANA, CBEPKAa €ro C BBIMOJIHEHHBIM
MEPEBOIOM C IEJIBI0 KOHTPOJIS MPAaBUIILHOM TIEpeiauu COIePKAHUSI.

5-# stan. OkoHYaTeIbHOE PeaKTUPOBAHKE MEPEBO/Ia C BHECEHHEM MOMpaBokK. 6-if atam. [lepeBoa
3aroJioBKa.

[Ipexxnme dYeM NPUCTYNMUTh K BBHINOJHEHHWIO TMOJHOTO THCHbMEHHOTO TME€pPeBOJa, CIETyeT
03HAKOMHTHCSI C IPUBEACHHBIMUA HIKE TTAMITKAMHU.

[TamsTkaNel

(1-# atam)

[Ipexne, yeM HayaTh MEPEeBOA, HEOOXOAUMO MOHATH, YTO BBHIPAKEHO HA SI3bIKE OpUTHHANA. J[7s
ATOTO CIIEyeT BHUMATEIBHO, U MOXKET OBITh HE OAMH pa3, MPOUUTaTh BeCh TeKCT. [loMHUTE, 3aMbIcen
aBTOpa BBIPAXKEH C MTOMOIIBIO BCETO TEKCTA.

[TamsiTra Ne2

(2-# aTam)

Crnenyer MOMHUTH, YTO BEJIIMYMHA OMPENETIEMON IS MepeBOJia YacTH TEKCTa 3aBHCHUT OT 3-X
(bakTOpOB:  CMBICIOBOIl  3aKOHYEHHOCTH, CJOXXHOCTH  COJIEpXKaHHs, BO3MOXKHOCTEH  MaMsATH
nepeBoUrKa. Takoi YacThI0 TEKCTa MOXKET OBITh MPEUIOKCHHE, TPYIa MPpeIoKeHnH, ao3ar, 11/2



ab3ara | T.II., HO 3Ta YacTb JI0JKHA ObITh 0053aTENbHO 3aKOHYEHHOM 0 cMbICTy. YeM clio)kHee TEKCT -
TEM MEHbIIIE TaKasi 4YacTh, YeM JIy4Ullle aMsATh ePEeBOAUMKA - TEM OHA OOJIbIIIE.

[Tamsitra Ne3

(3-# aTamn)

[locne Toro, kak cojep’kaHUE BBIJEICHHON YacTH TEKCTa IOHATO U YCBOEHO, €ro HY>KHO
BBIPA3UTh NO-pyCCKU. [Ipy MUCbMEHHOM M3JI0KEHUHM Ba)KHO MOJIHOCTBIO OTBJIEUbCS OT OPUTHHANA, T.K.
HEJb3s YATaTh U {yMaTh Ha OJTHOM SI3bIKE U OJTHOBPEMEHHO NHCATh, U AyMaTh HA JPYTOM.

[TamsTka Ned

(4-# otamn)

[locne TOro, Kak NHUCBMEHHO W3J0KEHO COJEpPKAHUE BBIACICHHOM 4YacTH TEKCTa, HY>XHO
0o0paTUThCcA K OpUTHHANY JUIsi cBepku. [Ipm mepeBojie MOCIETYIONMX YacTe TeKCcTa HEeO0OXOIMMO
MOCTOSTHHO CJIEIUTh 3a CTWJEeM, T.€. 3a KaueCTBOM, €JAMHOOOpa3sueM U JIOTMKOM H3II0KEHUS.
EnnnHooOpa3sue TepMUHOIOTUHU JOJKHO COOMIOAAThCS Ha MPOTSHKEHUH Beero Tekcta. Hanpumep, ecnu B
HayaJle TEeKCTa YacTh KOpITyca Kakoro-To arperaTta Ha3BaHa “IHOM”, TO B laJIbHEHIIEM HeElb3s Ha3bIBaTh
ee “ocHoBaHmMeM”’, “mHHIIEM”’ U T.N. HEOOXOAMMO TOCTOSHHO CJICTUTH 32 TeM, YTOOBI MEXKIY KaxIOH
MOCTEAYIOMIEH 1 MPeAbIAYIIeH YacThio epeBoia Oblia IOTUYeCcKas CBS3b.

ITamsiTka NeS

(5-1 aTam)

[TomHUTE, OKOHYATEIBHO OTPEAAKTUPOBATH MEPEBOJ — 3HAUUT CTHIIMCTHYECKH 00paboTaTh €ro B
nenom. [lpu penaktupoBanuu 1eaecooOpa3HO PyKOBOJCTBOBATHCS CIEAYIOIMIMMU MPaBUIAMU: a) €CIU
OJIHYy M Ty € MBICIb MOKHO BBIPA3UTh HECKOJIBKUMH CIOCO0aMH, TO MPEANOYTEHHE OTAaeTcs Oosee
KpaTKoMy crocoOy; ©) eclii CIIOBO MHOCTPAHHOTO IMPOUCXOXKIACHHUS MOKHO Oe3 yiiepba 3aMeHUTh
CJIOBOM PYCCKOTO MPOHMCXOXJICHUS, TO MEPEBOAYNK 0053aH 3TO CAENATh; B) BCE TEPMUHBI U HA3BAHUS
JOJKHBI OBITH CTPOTO OJHO3HAYHBI.

[TamsiTka Ne6

(6-1 aTam)

[lepeBoj 3aro0BKa JI0JKEH OTpakaTh CYyTh COJIEPKAaHUS TEKCTa, CTaThy, NaTeHTa U T.1. [losTomy
3arojIOBOK MEPEBOAUTCS B MOCIEAHIOI OYEPelb C YYETOM BCEX OCOOEHHOCTEH TeKCTa.

[Ipu BBINIOJIHEHUH TOJIHOTO MUCHMEHHOTO MEPEBOJIa PEKOMEHIYETCSl UCIOIb30BaTh CIEAYIONLYIO
MHCTPYKIUIO:

[Ipexne, yeM HAYMHATH TIEPEBO/I, MPOYUTANTE BECh TEKCT, a03all WIIM 3aKOHUEHHYIO YacTh TEKCTa;
nocrapaiitech MOHATH OOIIee colep:kaHue TekcTa. [IpounTaiiTe TEKCT BTOpOH pa3 MO OTIAEIbHBIM
NPEJIOKEHHUSIM, TONBITAUTECh MOHATH CHUHTAKCUYECKHI CTPOM M CMBICI KaXKIOTO MPEAIOKEHUS.
[lepeBeauTe TEKCT MO NPEIIOKEHUSAM.

Ecnu cunTakcuyeckuil ctpoi npemyioxkenrs Bam HesiceH, 1 Bbl HE TOHSIA CMBICH IPEIIOKEHHUS,
CeNaiTe rpaMMaTUYECKUN aHAJIW3: ONPEIEIUTE BUJI IPEAJIOKEHUS, HAUIUTE NOAJIeXkaIllee, CKa3yeMoe,
BTOPOCTETNIEHHBIE WieHbl. Eciiu npeiokeHre clio)KHONOJUYMHEHHOE, HalAUTE TJIABHOE U MPUAATOYHOE
MpEeUIOKEHHS, ONUpPasich Ha popManibHbIe pu3Haku. OOpamaiTecs K cIoBapo B TOM ciydae, eciii Bol
UCIOJB30BAIM BCE CPEICTBA PACKPBITUS 3HAUEHMsS HE3HAKOMBIX CIJIOB, BKJIIOYas JOraaky u
rpaMMatudecknii ananus. [lpu mepeBoje MOCIEAYIOIMIETO MPEATOKEHUS HEOOXOIUMO MOCTOSHHO
yAEpKUBaTh B MaMSTH CMBICII MPEIbIAYIIET0, NHAYE TEPSETCS JIOTUYECKasl CBSA3b MEX]Y OTAEIbHBIMU
MPEII0KEHUSIMU.

W30eraiire nocnoBHoro mnepesoga. Ilocrapaiiteck mnepenats MbICIb OpUTHMHATA CPEICTBAMU
POJIHOTO s3bIKa, HE HApPYIIasi Er0 CUHTAKCUYECKOTO CTPOSI.

PedeparuBHblii nepeBon

PedepaTuBHBIl mepeBO - MOJHBIN MHUCHMEHHBIN MEPEBO]] 3apaHee OTOOpaHHBIX YacTed TEKCTa,
o0pa3yronmx BMecTe pedepaT OpuruHaia.

[Ipumeuanue. Pedepar - kpaTkoe u3nokeHUE CYHIHOCTH Bompoca. PedepaTuBHbIN mepeBoa B 5-
10 pa3 xopoue opuruHasia. B mpouecce paboTsl Haj pedepaTUBHBIM IEPEBOJIOM OITyCKAEeTCS BCS
u30bpiTouHas uHpopmarus. [Ipu BemonaHeHHH pedepaTHBHOIO TEpeBOoAa COOMIOAANTE CIEAYIOLIUe
3Tarnbl paboThI:

[IpenBaputenbHO MO3HAKOMbTECh C oOpuruHaigom. IIpoumraiite Bechb TekcT. IIpocmorpute
JUTEpATypy MO MpodiieMe, 3aTPOHYTOH B TEKCTE. Pa3MeTbTe TEKCT: BO3BMHUTE B KBaJpaTHBIE CKOOKH
UCKJIIOYaeMble 4acTH TekcTa. [IpounTtaiite octaBmIuiics 3a CKOOKaMH TEKCT. YCTpaHUTE BO3MOXKHBIC



JTUCITPOTIOPIINU M HEeCBsI3HOCTHU. CrienaiiTe MOJIHBINA MUChbMEHHBIN MEepeBO]] OPUTHHAJIA, OCTABIIETOCS 32
ckobkamu. OOpatute BHuUMaHuWe! PedepaTuBHBIN MepeBOJ MOMKEH MPEACTABISATH COOOM CBS3HBIN
TEKCT, IOCTPOCHHBIN IO TOMY K€ IJIaHy, YTO ¥ OPUTHHAJL.

AHHOTAIIMOHHBIN MePeBO/

AHHOTAIlMOHHBIN TEPEBOJ - BHUJ TEXHHYECKOTO TIEPEBOJA, 3aKIIOYAIOIIUNACA B COCTABICHUU
AQHHOTAIIMM OPUTHHAJIA HA IPYTOM SI3bIKE.

[Tpumeuanue. AHHOTAIMS - KpaTKask XapaKTEPUCTHKA OpUTHHANA, U3JIararolas ero

COZIepKaHUE B BHJIE TIEPEUHS OCHOBHBIX BOIPOCOB M MHOI/IA Jarouiasi KPUTHUECKYIO OLEHKY.
O0BeM aHHOTAIIMOHHOTO TIepeBOa OOBIYHO cocTaBisieT He Oosiee 500 rmeyaTHBIX 3HAKOB.

[Tomuute! BolmonHss aHHOTAIMOHHBIA TMepeBol, Bbl coobmiaete o0 TOM, 4YTO U3ydaercs,
OTHMCBIBAETCS, 0O0CYKIaeTCs U T.1.

Ob6parute BHMMaHue!

IIpumepHasi cxeMa AaHHOTAIMOHHOTO MEPEBOIA MOXKeT ObITh CJIeayIONIeii:

1. [TocranoBKa POOIIEMBI.

2. MeTobI pemeHust IpoOIEMBI.

3. Brinenenue y310BbIX IyHKTOB.

4. PexoMeH AN,

PabGora Hajg moaAroTOBKOM COCTABJICHUS 3asiBJICHUS O PUeMe HAa padoTy
Ocobennocmu 3anonnenus on-line application form:

Ilpoyecc 3anonnenus on-line application form omauuaemcsi om 00bIuHOU OMNPABKU pe3lome 8
komnanuto. On-line application form umeer yeTKo 3alaHHYIO MOCIEA0BATEIBLHOCTh OJIOKOB AHKETHI U
OTJENBHBIX BONPOCOB BHYTPU Hee. boublnas 4acTh BOMpocoB o0s3aTeNbHa IS 3al0HEHH: popma He
COXpaHHTCS U He OyIeT oTnpaBjieHa padOTONATENO, €CIIM BbI HE 3alIOJTHUTE BCE TIOJISI, OTMEYCHHBIEC KaK
o0s13aTeNbHBIE.

Hexomopwie popmbl opeanuzosanvl maxkum o0pasom, 4mo 6bl Modcene nepemeuyamvpes MexHcoy
pazoenamu Hympu Qopmvl U 80NPOCAMU 8 PAMKAX pazdend, He 3aKOHYMB 3aIlOJIHEHUS OTIEIbHBIX
BOTIPOCOB. DTO JieiaeT padoTy MO 3amoJIHEHUI0 GOpMBI OYCHB YIOOHOM i KaHaugaTa. Bel Moxkere
BHECTH B (OopMy MH(OPMALIMIO, KOTOPask JOCTYITHA BaM B HACTOSIIMII MOMEHT, a 3aT€M BEpHYTHCS K
HE3aloJIHEHHBIM pazfienam, 1o0aButh nHpopmanuio B HuX. [locne sToro coxpanuts application form u
OTIIPAaBUTH €€ paboTomarento. B Takux ciydasx B popme npexycMOTpeHb! (PYHKIIUH MPOMEKYTOUHOTO
coxpaHeHus nHpopMmanuu 6e3 oTIpaBKu (GOPMBI padOTOIATEIIO M COXPaHEHUs (PUHAIHHOTO BapUaHTa C
oTnpaBKoil (opmbl B Komnanuto. Hanmpumep, momooHsIe PopMbl HEOOXOIUMO 3aMOTHATE JISl yUacTHs B
nporpamMmax JUisi MOJIOJBIX CIIEHUAINCTOB OONBIIMHCTBA MHBECTUIIMOHHBIX OQHKOB.

Cywecmeyiom application form, 3anonnss komopule, 8bl 00JICHbL UOMU NO BCEM 8ONPOCAM BCEX
010k06 hopmbl noOps0, HE UMEsI BOZMOKHOCTH TPOIYCTUTh KaKUE-TMOO BOMPOCHI WJIM BEPHYTHCS K
HUM IO3Ke. 3amoyiHsgs Takylo (opMy, MocTapaiiTech HNPUTOTOBHTH 3apaHee BCIO HWH(POPMAIHIO H
JOKYMEHTBI, KOTOpbIE MOTYT TOHAJOOMTHCS Ui 3alofHEHUs: JUIUIOMBI 00 o0pa3oBaHuMW,
CepTU(UKATHI O claue IK3aAMEHOB IO MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM U T.]I.

On-line application form umerom 6onee dcecmkue mpeOOBAHU NO CPOKAM 3ANOJHEHUST U

omnpasku ¢opmoul, 4eM 0OBIYHBIN TPOIIECC OTIPABKU pe3tome 1o e-mail. B cirydae ¢ on-line application



form B MOMEHT OKOHUYaHHS CpPOKa MpHeMa 3asBOK on-line cepBHC MPOCTO OTKIIOYACTCS M CTAHOBUTCS
HEJOCTYMHBIM. VICKITIOUeHHS B TAKUX CIy4asX HE JOIMyCKaloTCs.

Ecau y xomnaumuu cywecmseyem HeCKOAbKO NpOcpAMM OJisl MON0ObIX CHEeYUuaiucmos, u st
y4acTHs B KaXIOW IMporpaMMe HeoOXOIMMO 3aroJIHUTh CTaHAAPTHYIO GOpMy, Kak MpPaBUIIO, B caMOi
¢dopme ecTb MecTO, TZIe BBl IOJDKHBI OTMETUTh, B KaKOW MPOTrpaMMe BBl XOTUTE y4acTBOBaTh. B Takmx
ciydasix OyJIbTe€ BHHUMATENIbHBI C BBIOOPOM MpPOrpaMM, B KOTOPBIX BBl XOTUTE MPUHHUMATH ydacTHE.
[Tepen Tem, kak BbIOpaTh, BBISICHUTE MpaBWiIa U TpeOOBaHMs K yyacTHHKaM. Hampumep, B HEKOTOPBIX
ClIydasix Bbl MOJKETE y4acTBOBATh B 0TOOPE TOJIBKO JUIS OJHOM MpPOrpaMMBbl B TEYCHHE ToJa U, €CIH BbI
3amoaATe application form s 0qHON POTpaMMBI, TO TOYHO HE CMOXKETE OOJIbIIIEe MPETCHI0BATh Ha
npyrue. Taxke Kakue-TO HpOrpaMMbl MOTYT HE MOIXOJUTh BaM MO (OPMaIbHBIM KPUTEPUSM.
Hampumep, roas! BellycKa, CPOKH IPOrPaMMBI, CIIEIIHATN3ALNS IPOTPAMMBI.

Ilpu 3anonnenuu application form mexdcOyYHAPOOHBIX KOMNAHUL 8AM HEOOXOOUMO YYUMbIBAMD
KyIbmypHule paziuyus. BIOTHE BO3MOXHO, YTO KOMITAHUS MMEET €IUHYI0 (OpMY PETHCTpALUU s
BCEX CTpaH, TMOATOMY BOMNpockl B pazzgene «OOpazoBaHue» MOTYT UMETh CTPYKTYypy, HeE
COOTBETCTBYIOIIYI0 POCCHICKHUM CTaHIapTaM CpPEIHEr0 U BBICIIEr0 OOpa30BaHWsA, M BaM MPHUIETCS
NOJyMaTh HAJ TeM, KaK OTBETHUTb Ha 3TH BOMPOCHI, YTOOBI OTPa3sHTh CBOW y4yeOHBbIH ombIT. Ecin
Bonpocsl application form HEMOHATHBI /17151 BaC, U Bbl HE YBEPEHBI B TOM, KaKy0 HHPOPMAIUIO 05KUJAET
MOJy4YuTh paboTo/aTeNib B OTBET Ha HHUX, HE OoilTech 3a7aTh YTOYHSIOIIME BOMPOCHI. DTO MOXKHO
cenaTh, OTIIPAaBUB BOIMPOCHI Ha aJipec MOJACPKKHU cepBuca on-line application form, KoTopbIit 0OBIYHO
yKa3bIBaeTcs B popMe.

Kakmue 3HaHus, KauecTBa, yMeHUs X0TeJIu Obl BUAeTh padoroaarenu B Application Form?

1. AkagemMudecKue 3HaHus (HATMIUe AUIUIOMA, CEpTU(PUKATOB U T.1.).

2. AHanuTHYecKue CrnocoOHOCTH (OBICTPOE U TOYHOE 3allOMUHAHUE WH(GOpPMAIUHU, CIOCOOHOCTh
BBIOPATh M3 MMEIOLIMXCS] BAPHAHTOB HanOOJIee MOAXOIAIINN U T.11.).

3. Kputnueckoe MbItiuieHHE (CIIOCOOHOCTh MTPOBOIUTH TIYOOKHH aHATN3 MPOOIEMBI).

4. CucteMHOE MbIIIEHUE (CTIOCOOHOCTh KOMIUIEKCHO MOJIONTH K PEHICHUIO MPOOIeMbl, YUUTHIBAS
MHO>KECTBO (PaKTOPOB).

5. Bricokast MOTHBaIMsg K JOCTIKCHHIO IIeNd (TOTOBHOCTh M JKEJaHWE JOCTHraTh ycCIexa B
pabote, CTpeMIICHHE K Pa3BUTHIO).

6. OTBETCTBEHHOCTh 3a pe3ylbTaT (CHOCOOHOCTh JIOBECTHM HAyaTroe Jelo [0 KOHIIa,
KOHTPOJIUPOBATH JJOCTUKEHHUE PE3YNIbTATA).

7. YMenue paboTaTh B CKaThIE CPOKH.

8. I'nbkocTh nmoBesieH!s! (CIIOCOOHOCTB JIETKO aJalTUPOBATHCS K CUTYaLIUN).

9. YMeHune MOTUBUPOBATSH JIIOICH U ONIPEAETATh BKJIA/ YYaCTHUKOB I'PYMIBI B pabOTy KOMaH/IBI.

10. KommyHukaTuBHbIE KadecTBa (OOIIMTENBHOCTh, YMEHHE YCTaHABIUBATh KOHTAKThl C

JIO/IBMU).



11. Ymenue paboTaTtbh B KOMaH/JE.

Crpykrypa Application Form:

Ilepconanvuvie dannvie - ©.1.0., adpec, Konmaxmul.

Llenv - omoen, na pabomy € KOMOpoMm npemenHOyem KaHOUOAmM, 6AKAHCUS, HANPAGIEHUEe
OdessmenvHocmu u m.0. 30eCh MPEIararoT yKa3aTh KOHKPETHYIO BAKAaHCHIO/OTICN HITH TIPOPAHKUPOBATH
UX IO NPEANOYTUTENbHOCTH. OOBIYHO JTaHHBII BOIPOC SABISAETCSA 3aKPBITBIM, T.€. COAEPKUT BAPHUAHTHI
OTBETa Ha BBIOOP.

Ipuuunsl 6vibopa Oannozo Hanpagnenus. [louemy vl xomume pabomamb UMEHHO 6 MOl
Komnanuu? Pacckaxure, Kak Bbl cAesanu cBoi BbIOOp. OT Bac 0:kMJIAI0T apryMEHTHPOBAHHBIX OTBETOB,
BBISBJIIIOLIMX MOTHMBaLMIO. BakHO MOKaszaTh HE MPOCTO MOTHUBALMIO K padoTe, a keslaHUe padoTaTh
UMEHHO B JaHHOM KOMIaHUU U oTpaciu!

Obpa3zosanue. B 3TOM paszene ykakuTe HE TONBKO (pyHIamMeHTaribHOe 0Opa3oBaHUE, HO U
pa3IuyYHblEe KypCbl, TPEHUHTH M T.O. Takke MOXHO YKa3aTb TEMbl BBIIIOJHEHHBIX KYPCOBBIX H
JUIIOMHBIX pa0oT, Ha3BaHMUE Kadeapsl, 10 KOTOPOH OHM 3alMINAIUCh, €CJIM 3TO UMEET OTHOLIEHUE K
Oynyieit pabore.

Onvim pabomei. JlanHBIN pa3/ien BKIIOYACT CIEAYIOMNE Tpadbl: MEPUO 3aHATOCTH (MecsL, Tox),
Ha3BaHHWE KOMIIAHWUH, JOJKHOCTb, OCHOBHBIE OOS3aHHOCTH, PE3yJbTaThl U JAOCTHKEHUA. JKenaTenbHO
UCIIOJIb30BaTh TEPMUHOJIOTHIO TOH c(hepbl 1eATENbHOCTH KOMIIAHUH, B KOTOPYIO BBl OTCBUIAETE AHKETY.

Hasviku u ymenus. YKaXute ypoBeHb BIIAJCHHS WHOCTPAHHBIMHU SI3bIKaMM, KoMmImbioTepoM. He
CTOWT 3aBbIIIATh YPOBEHb WIN YKa3bIBaTh TO, YETO BbI HE 3HAETE.

Bawu oocmuoicenus 6 orcuznu. MOXHO MEpEeUUCIUTh HArpaabl, IPaMOTbl U MPU3bI, KOTOPHIE BBI
nonyuyuny. Ilokaxure, 4TO BBl yMeeTe JOCTHraTh IIOCTaBJIEHHBIX IeNedl. Ykaxurte HauOosee
MHTEPECHBIE U 3HAUMMBbIE TTOOE/Ibl U YCIEXH.

IIpumepuvl nposenenus 6auiux Kaiecme U HAGLIKOE - OP2AHUBAMOPCKUX, KOMMYHUKAMUEHbIX U
m.0. MoxxeT OBITh 3ajlaH, HalpuUMep, Takoi Borpoc: «PacckaxxuTe 0 cUTyalnuu, KOTAa BaM IPHUIILIOCH
NPOSIBUTh MHHULIMATHBY, YTOOBI JOCTUIHYTb CBOEM Lennm». B oTBere mnocrapaiiTech MpPOSBUTH
UHIMBUAYAIbHOCTh. ONUILNTE CUTYalUI0 TAKUM 00pa3oM, YTOOBI U3 HEe MOXKHO ObLIO CIenaTh BHIBOA
0 BalIMX JUJIEPCKUX KaueCTBaX, OPraHU3aTOPCKUX CIIOCOOHOCTSIX.

Bonpocwl Ha onpedenenue eawie2o Guoexus cumyayuu 6 cmpane (IKOHOMUYecKds, HAYYHAS U
unvle cgepor). [lokaxkute, 4To BBl yMeeTe [aThb XapaKTEPUCTHKY HKOHOMMYECKOI'O COCTOSHUS
rocyJ1apcTBa, YBUAETh BO3MOXHOCTH T€XHHYECKOro mporpecca u 1.1. [IpuMep takoro Bompoca: «Kak
BBl CUUTAECTE, KAKUE MHTEPECHBIC OTKPBITHS MOTYT Npou30ouTH B XXI Beke, U Kak OHM IOBIMSAIOT HA
pa3BUTHE YIKOHOMUKU?»

Lononnumenvnas ungopmayus, xomopyro evi xomenu Ovl y3uamv o Komnanuu. Hanpumep,
HOUHTEpEeCYHTeCh, KaKHe HAIlPaBICHUs Pa3BUTUS OM3HECa SBISIOTCS SKOHOMMYECKH BBITOJHBIMH JJIS

KOMITaHUU.



Pexomenoayuu. OOBIMHO TIPEIIONAraeTCsi, YTO UX MOTYT JIaTh BAallld PYKOBOJUTEIH C MPEKHUX
MecT paboTel. Ecin y Bac HeT ombITa, yKaXHUTE MPEToaBaTeleii Wi HayqHBIX PyKOBOIUTEICH.

[ToMHMTE, €cay BBl XOTHUTE TIOBBICUTH CBOM IIAHCHI HA MPOXOXIeHHE 0TOOpa 1o application form
U OBITh NMPUTJAIICHHBIMH Ha CJEIYIOIIUe 3Tarbl 0TOOpa, OTHECUTECh K 3allOJHEHHUIO BCEX Pa3/elioB
dopmbl ceppe3HO. B oTBeTax Ha Bce BOIPOCHI CTapalTech JaBaTh Kak MOXKHO Oolsiee MOAPOOHYIO
nH(popMaIuio, ocoOeHHO eciau GopMa TIpearnonaraeT HaIMuue pa3BepHyToro orsera. Korma Ha sTom
sTane paboTojaaTenb Mody4yaeT coTHH application form, oH BeIOMpaeT NEHCTBUTENBHO CAMBIX JTYUIIHX

KaHIuJaToB.

MeToan4yeckue yKa3aHHUsA M0 CAMOCTOSATEIbHOM padoTe 00y4arIuxcst

CornacHo yueOHOMY miaHy oO0beM Barieit caMmocTosiTenbHON paboThl cocTaBiseT He MeHee S50
% OT 00IIero KoJu4ecTBa 4acoB, OTBEIEHHOTO HA JUCIUIUIMHY, YTO CIIOCOOCTBYET Oosiee riIyOoOKOMY
YCBOGHHUIO M3Y4aeMoro Kypca, (pOpMHpPOBAaHHIO HABBIKOB HCCIEIOBATENbCKOW pabOThl U YMEHHUIO
MPUMEHSTh TEOPETUUECKHUE 3HAHUS HA MPAKTUKE.

Buner caMmocTosiTenbHOM paboTh:

*BBIMIOJTHEHUE TEKYIIUX JOMAIHUX 3aJaHui (yNpaKHEHUs, MOJArOTOBKA UYTECHUS M aHAJINU3
COJIepKaHusl TEKCTOB JIJIS ajbHEeHIIero o0Cy>KeHHs Ha 3aHIATUIX U T.11.);

*TIOATOTOBKA MIPE3CHTAIM;

*paboTa c TecTaMu M BOIIPOCAMU JAJIsi CAMOTIPOBEPKH;

*IIONCK W 00paboTka WHGPOpPMALMK C HWCIOIB30BaHUEM HH()OPMAITMOHHO-KOMITBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHM;

Pe3ynbrarhl caMOCTOSITENIbHON pabOThl KOHTPOJIMPYIOTCS MPETOJaBaTEIEM U YUYUTHIBAIOTCS TIPH
aTTecTanuu (3aueT, sk3ameH). KoHTponb mpoBoauTcs B popMe TECTUPOBAHUS, OMPOCOB, MPE3CHTALINIA,
MPOBEPKHU MUCBMEHHBIX pa0doT U T.1I.

IMPUJIOKEHMUE 2

MeTtoau4yeckue pa3padoTKH 10 pasaenamM / TeMaMm



ay/IMTOPHOH M BHeay/IMTOPHOI padoThl 00y4aroIuxcst
AHTJIMMCKUH SI3BIK

Pa3znen 1 nynkr 1.2
INNOVATIONS IN TECHNOLOGY AND ENGINEERING

The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal
world by applying different scientific methods, while technologies are not always products of science,
because they have to satisfy requirements of society such as wusability and safety.
Engineering 1is the process of designing and making tools and systems to exploit
natural phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for
example, scientific, engineering, mathematical, linguisticc and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology
as a human activity precedes the two fields. For example, science might study the
flow of electrons in electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as
semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense, scientists and
engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular
have been debated by scientists, historians, and policymakers in the late 20th century. Before World
War 11, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply "applied
science" and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support of this
philosophy could be found in the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless Frontier:
"New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of nature... This
essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research.”" In the late-1960s,
however, this view came under direct attack, because most analysts denied the model that technology
simply is a result of scientific research.

Pasznen 2 nynkr 2.1

My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories. Workers
must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every three industrial
accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must be
followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example, The
Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the fundamental rules to
enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom. The objectives of the Act are:

. to secure the health, safety and welfare of people at work;

. to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their work
activities;

. to control the keeping and use of dangerous substances;

. to control the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and substances for
use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular, every employer has to
ensure the health, safety and welfare at work of all the employees, visitors, the general public and
clients.
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Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use, handling or
storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe working environment. It
is also very important to provide employees with proper instructions and training so that they will be
able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of themselves
and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should cooperate with
employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

vPasuen 2 Ilynkr .2.3
CTPYKTYPA U BHEIIHUU BUJI 3BAAABJIEHUSA O IPUEME HA PABOTY

Application form

s moeo umobsl 3as18ume 0 c80eM JHCENAHUU YHACMBO8AMb 8 Npocpamme HaAbopa MON00bIX
cneyuanucmos, HeobXooumo 3anoaHums awkemy (application form), cocmaeénennylo KomnaHuel-
pabomooamenem.

Bce kpymHble KOMIIAaHHHM, OCOOCHHO MEXIYHapoOAHbIE, HAYMHAIOT OTKa3bIBaThCS  OT
HCIIOJIb30BaHUs Kilaccuueckoro pestoMe. boree ynoOHBIM B HCNONB30BaHUM U MIPU MPOBEPKE CIIOCOO
oTOOpa KaHIUIATOB Ha BakaHCHIO — application form, mnm aHKeTa, KOTOpas COIEP>KUT BOIPOCHI,
c(OpMyJIUPOBAHHBIE HA OCHOBE CTPYKTYPHUPOBAHHOTO UHTEPBBIO.

Application form - 510 aHkeTa, KOTOpas, Kak MpaBUJIO, OOBEAMHSET B cebe pas3ueisl C
dakTuyeckoil MHpOpMAIMe 0 KaHauAaTe, a TaKKe BKJIOYAaeT B ce0si pasfelibl, KOTOpble MOMOTYT
paboTomaTento MOHATH BAIIM JIMYHBIE KayecTBa M MOTHBAIMIO K paboTe B KOHKPETHOW KOMIIAHMM U
00JIacTH EATEILHOCTH.

OcHoBHbIX oT/IH4ui application form ot pe3rome nBa:

1. Application form 3amaer s paboromarens €AWHBIM CTaHAAPT TNPEACTABICHUS IaHHBIX,
KOTOPBI OH 3aTeM CMOXKET 00palaThiBaTh M HMHTEPIPETUPOBATH YAOOHBIM Ui celsi CIocoOoM.
Pe3tome, XOTs 1 ©MeET HEKYIO OOIIYIO0 CTaHAAPTHYIO CTPYKTYpY, HO, TEM HE MEHee, 1aeT BO3MOKHOCTb
JUIsS TBOPYECTBA.

2. Application form maer kaHAWIAaTaM BO3MOKHOCTH TPEICTAaBUTH ceOsi paboTomarento Oosee
NIOJTHO U TIIyOOKO, 4eM B CTaHIapTHOM pestome. B application form ectp pasnenbl 0 JMUHBIX KauecTBax
U MoTHBalMM Kanaunata. Kak mpaBuiio, 3Tu pasnensl 00si3aTeNbHbI Ui 3anojHeHus. MmeHHO 3Ta
0ocoOeHHOCTH application form nemaer ee Goyiee CIOKHOWM JJIsl 3aIOTHEHUS ¥ OJJHOBPEMEHHO CO3/1aeT
JUTSL KQXKI0TO KaHIWJaTa OTIMYHBIN IIaHC MPOSIBUTH ceOsl ¢ Jydllleld CTOPOHBI yXKe Ha MEPBOM 3Tare
otOopa.

CymecTByeT 1Ba OCHOBHBIX Buaa application form:

Onexmponnas ¢hopma (on-line application form). 3anonssercs Ha caiite kommnaHuu. OTBETHI
OLICHMBAIOTCSI ~ MEHEDKEpOM MO0  MepcoHalmy. B HEKOTOphIX  KOMIAHHUSX  CYIIECTBYET
aBTOMATH3MPOBAHHAS CHUCTEMa IPOBEPKH: KOMITBIOTEP OTCEMBACT KaHAMIATOB, HECOOTBETCTBYIOIIMX
TpeOOBaHUSIM, U PacChUIAET MPUIIIALLIEHUS Ha CIEAYIOUINI 3Tall TeM, KTO YCIIEIIHO 3aMoJIHUI GopMmy.

Ankema 6 neuamnom eude. BoaeTcs IpeICTaBUTEISIMA KOMIAHUN IS 3aTI0JTHEHUS KaHAUIaTOM
B oprice KOMITaHUU WK JoMa. Takue aHKeTbl OOBIYHO MPOBEPSAIOTCS MEHEKEepaMH 110 EpCoHAIy .

Pa3znen 3 nynkr 3.2

The concepts of electric charge and potential are very important in the study of electric currents.
When an extended conductor has different potentials at its ends, the free electrons of the conductor itself
are caused to drift from one end to the other. The potential difference must be maintained by some
electric source such as electrostatic generator or a battery or a direct current generator. The wire and the
electric source together form an electric circuit, the electrons are drifting around it as long as the
conducting path is maintained.

There are various kinds of electric circuits such as: open circuits, closed circuits, series circuits,
parallel circuits and short circuits.

To understand the difference between the following circuit connections is not difficult at all. If the
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circuit is broken or «opened» anywhere, the current is known to stop everywhere. The circuit is broken
when an electric device is switched off. The path along which the electrons travel must be complete
otherwise no electric power can be supplied from the source to the load. Thus, the circuit is “closed”
when an electric device is switched on.

When electrical devices are connected so that the current flows from one device to another, they
are said «to be connected in series». Under such conditions the current flow is the same in all parts of
the circuit as there is only a single path along which it may flow. The electrical bell circuit is considered
to be a typical example of a series circuit. The “parallel” circuit provides two or more paths for the
passage of current. The circuit is divided in such a way that part of the current flows through one path
and part through another. The lamps in the houses are generally connected in parallel.

The “short” circuit is produced when the current can return to the source of supply without
control. The short circuits often result from cable fault or wire fault. Under certain conditions the short
circuit may cause fire because the current flows where it was not supposed to flow. If the current flow is
too great a fuse is used as a safety device to stop the current flow.

Pa3znen 3 nynkr 3.3
ALTERNATING CURRENT

Current is defined as increment of electrons. The unit for measuring current was named in honor
of A.M. Ampere, the French physicist. Thus it is called ampere. The symbol for current is I. The electric
current is a quantity of electrons flowing in a circuit per second of time. The electrons move along the
circuit because the e. m. f. drives them. The current is directly proportional to the e. m. f.

A steam of electrons in a circuit will develop a magnetic field around the conductor along which
the electrons are moving. The strength of the magnetic field depends upon the current strength along the
conductor. The direction of the field is dependant upon the direction of the current.

If the force causing the electron flow is indirect, the current is called direct (d. c.). If the force
changes its direction periodically the current is called alternative (a. c.).

Alternating current is the current that changes direction periodically. The electrons leave one
terminal of the power supply, flow out along the conductor, stop, and then flow back toward the same
terminal. A voltage that caused current reverses its polarity periodically. This is properly called an
alternating voltage. The power supply that provides the alternating voltage actually reverses the polarity
of its terminals according to a fixed periodic pattern. A given terminal will be negative for a specific
period of time and drive electrons out through the circuit. Then, the same terminal becomes positive and
attracts electrons back from the circuit. This voltage source cannot be a battery. It must consist of some
types of rotating machinery.

OBPA3EIl MACHMA 3ASIBJIEHMS O IPUEME HA PABOTY (APPLICATION
LETTER)

John Donaldson
8 Sue Circle
Smithtown, C4 08067
909-555-5555

Jjohn.donaldson@emailexample.com

September 1, 2018



George Gilhooley
Times Union
87 Delaware Road
Hatfield, CA 08065

Dear Mr. Gilhooley,

1 am writing to apply for the programmer position advertised in the Times Union. As requested, I enclose a completed

job application, my certification, my resume and three references.

The role is very appealing to me, and I believe that my strong technical experience and education make me a highly

competitive candidate for this position. My key strengths that would support my success in this position include:

e [ have successfully designed, developed and supported live-use applications.
e [strive continually for excellence.
e [ provide exceptional contributions to customer service for all customers.

With a BS degree in Computer Programming, I have a comprehensive understanding of the full lifecycle for software
development projects. I also have experience in learning and applying new technologies as appropriate. Please see my

resume for additional information on my experience.
I can be reached anytime via email at john.donaldson@emailexample.com or by cell phone, 909-555-5555.
Thank you for your time and consideration. I look forward to speaking with you about this employment opportunity.

Sincerely,

John Donaldson

Sample Email Letter of Application

Subject: FirstName LastName - Web Content Manager Position
Dear Hiring Manager,

I'm writing to express my interest in the Web Content Manager position listed on Monster.com. I have experience
building large, consumer-focused health-based content sites. While much of my experience has been in the business world, 1
understand the social value of this sector and I am confident that my business experience will be an asset to your

organization.

My responsibilities have included the development and management of: website editorial voice and style; editorial

calendars, and the daily content programming and production for various websites.

1 have worked closely with healthcare professionals and medical editors to help them to provide the best possible
information to a consumer audience of patients. I have also helped physicians to use their medical content to write user-

friendly and easily comprehensible text.



Experience has taught me how to build strong relationships with all departments in an organization. I have the ability
to work within a team as well as cross-team. I can work with web engineers to resolve technical issues and implement

technical enhancements.

I am confident working with development departments to implement design and functional enhancements, and

to monitor site statistics and conduct search engine optimization.

Thank you for your consideration.

FirstName LastName
Email Address
Phone Number

LinkedlIn Profile URL (optional)



HEMEIKHWM SI3BIK

AHHOTAIIMOHHBIA TEPEBOJ - BUJ TEXHUYECKOTO TEPEBOJA, 3aKIIOYAIONIMICS B COCTABJICHUU
AHHOTAIlMU OPUTHHAJA Ha JPYTOM SI3bIKE.

O0BeM aHHOTAIIMOHHOTO MepeBoia OOBIYHO cocTaBsieT He Oosiee 500 rmeyaTHBIX 3HAKOB.

IIpumepHas cxeMa aHHOTALIMOHHOTO NEPEeBO/Ia MOKeT ObIThH CJIeTyIONIeii:

1. [TocTanoBKka 1poOIeMsl.

2. MeTopl penieHus: IpoOIeMBI.

3. Beiienienue y3moBBIX MyHKTOB.

4. PekoMeHIa1UH.

OCHOBHBIE KJIHIIIE U IITAMITBI, UCTIOJIB3YEMbIC TTPH aHHOTAIIMOHHOM TIEPEBO/IE:

®pa3bl A1 aHHOTUPOBAHUSA

3aroJI0BOK CTaThH

Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populir-wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

Der Titel des Artikles lautet ...

Der Artikel ist ... betitelt.

Hndopmanus o0 aBTOpe CTaThy, II€ U KOT/IAa CTaThsl ObLIA OITyOJIMKOBaHA.

Der Autor des Artikles ist ...

Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) verdffentlicht.

Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist vom Verlag ... 2008
herausgegeben.

I'naBHag unesd craThu.

Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

Die Hauptidee des Artikles ist ...

Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu machen.

Copneprxanue cratbu: (akThl, IMEHA, IUQPHI.
Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
Erstens ... Zweitens ... Drittens ...

Es wird festgestellt, dass ...

MHeHue o cTaTtbhe
Daraus folgt ...

Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthélt wertvolle Information tiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthélt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos / schwer zu verstehen.



(I)pa3l,1 AJisi aHHOTHPOBaAHMSA

3aroy0BoK Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populér-
CTaTbU wissenschaftlichen) Styl.
Der Artikel hat folgende Uberschrift ...
Der Titel des Artikles lautet ...
Der Artikel ist ... betitelt.

Nudopmanus Der Autor des Artikles ist ...
00 aBTOpE CTaThH, TIE Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der
U Korja craThs Obuia | Zeitung ...) verdffentlicht.
OIy0JINKOBaHa. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...) ist

vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

I'maBHass wunes Der Hauptgedanke des Artikles ist ...
CTaThH. Die Hauptidee des Artikles ist ...
Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.
Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu

machen.
Copnepxanue Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...
CTaTbU: (axTsl,
MMeHa, TUQPHI. Erstens ... Zweitens ... Drittens ...
Es wird festgestellt, dass ...
MHuenue 0 Daraus folgt ...
cTaThbe Laut dem Inhalt des Textes dirfen wir zusammenfassen, dass

Der Artikel enthilt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser
mehr Aufmerksamkeit dem beschriebenen Problem (den beschriebenen
Tatsachen) schenken

Die Information ist ausfiihrlich / griindlich dargelegt.

Der Artikel enthilt fundierte Schlussfolgerungen.

Ich finde den Artikel interessant / informativ / langweilig / wertlos /
schwer zu verstehen.

Pazgen 1 nynkr 1.2
INNOVATIONEN UND IHRE BEDEUTUNG
Innovation bedeutet ,,Neuerung* oder ,,Erneuerung“. Man verwendet den Begriff ,,Innovation®,
wenn man neue Ideen und Erfindungen in neue Produkte, Dienstleistungen oder Verfahren umsetzt, die
erfolgreiche Anwendung finden und den Markt durchdringen.
Man unterscheidet technische, organisatorische, institutionelle und soziale Innovationen. Man
kann geschlossene Innovationen und offene Innovationen unterscheiden. Geschlossene Innovationen



befinden sich ausschlieBlich innerhalb einer Organisation. Offene Innovationen werden weltweit
verwendet.

Viele Innovationen sind mit der chemischen Industrie verbunden. Die Entdeckung von neuer
Eigenschaften der Stoffe iibt einen grossen Einfluss auf die Menschheit aus. Dank vielen chemischen
Entdeckungen ist unsere Gesellschaft fortschrittlich und kann Innovationen in die Tat umsetzen.

Die Kosmetik-Industrie hat vor gar nicht allzu langer Zeit erkannt, dass Produkte, die auf Silizium
basieren, gut fiir die Haare, Fingernédgel und die Haut sind.

Vor der Erfindung des Mikroprozessors wurde Silizium als ein unspektakulaeres, ja triges
chemisches Element betrachtet. Die Entdeckung, dass Si als Halbleiter eingesetzt werden kann, und die
Entwicklung der Mikroprozessoren auf Basis dieses Stoffes haben Silizium jedoch heute zu einer der
wichtigsten Substanzen gemacht.

Silizium (Si) ist eines der am meisten vorkommenden Elemente der Erde und macht rund ein
Drittel des Gewichtes der Erdeoberfliche aus. Silizium wurde bereits im Jahr 1824 von Jons Jacob
Berzelius entdeckt, hat aber unser Leben erst wihrend der vergangenen 20 Jahre dramatisch verdndert.

Silizium kommt millionenfach zum Einsatz: von Brust-Implantaten bis zur Fernbedienung des
Fernsehers — alles wegen seiner bemerkenswerten physikalischen Eigenschaften. Zum Beispiel: Si
tibertragt mehr als 95 Prozent der Wellenlingen von Infrarot — also ohne Silizium kein
Programmwechsel.

Silizium verlangsamt unseren Alterungsprozess, verstirkt das Immunsystem und findet
Verwendung in zahlreichen Schonheits- und Gesundheitsprodukten.

Pasnen 2 nynkr 2.1
INGENIEURE FUR ARBEITS- UND IMMISSIONSSCHUTZ

Aufgaben des Arbeitsschutzes und Immissionsschutzes verlangen im besonderen Mafe die
Mitwirkung der verschiedensten Ingenieurwissenschaften im Sinne einer interdisziplindren
Zusammenarbeit. Beide Aufgabenfelder sind auf ingenieurméfige Losungen angewiesen, die hiufig nur
bei gemeinsamer Betrachtung bewiltigt werden kdnnen. All zu oft wird heutzutage Technik und damit
auch Ingenieurleistung negativ dargestellt und diskutiert. Nur wenn es gelingt, Auswirkungen von
Technik auf den Menschen, sei es an seinem Arbeitsplatz oder im privaten Bereich, so zu gestalten und
zu begrenzen, dass ein auch fiir die Zukunft verantwortbarer Konsens erreicht wird, kann die zumindest
teilweise vorhandene technikfeindliche Einstellung iiberwunden werden. Ingenieure miissen deshalb
bemiiht sein, das technisch Machbare dem technisch und gesellschaftlich Verantwortbaren
unterzuordnen. MaBstdbe flir verantwortliches Handeln werden in Gesetzen, Verordnungen und
allgemein anerkannten Regeln der Technik national und international bestimmt. Die daraus
resultierenden Festlegungen miissen immer wieder neu hinterfragt und durch praktische Erfahrungen
derjenigen ergédnzt und veridndert werden, die sich mit den Fragen des Arbeits- und Immissionsschutzes
beschéftigen. SchlieBlich miissen wirksamere Kontrollmechanismen entwickelt werden, die die
Einhaltung der Standards bei verstirkter Eigenverantwortung garantieren. Mitarbeit in der Fachgruppe
Arbeits- und Immissionsschutz der Ingenieure bietet dem Ingenieur die Moglichkeit, sein eigenes Tun
und Handeln in einen groferen Zusammenhang zu stellen und in der Diskussion mit dazu beizutragen,
dass ingenieurmifBiges Denken bei der Losung von Arbeits- und Immissionsschutzproblemen einer
breiteren Offentlichkeit zuginglich wird. Schwerpunkte in der Arbeit der Fachgruppe werden zunichst
sein: - Einflussnahme auf die Harmonisierung technischer Standards der Europdischen Gemeinschaft, -
Humanisierung des Arbeitslebens durch Anregungen fiir Forschungsprojekte, Empfehlungen zur
Umsetzung arbeitswissenschaftlicher Erkenntnisse in die Praxis, Beschiftigung mit Einzelfragen der
Arbeitsbelastung und -beanspruchung, - Forderung der Zusammenarbeit der mit Aufgaben des
Arbeitsschutzes eschiftigten Ingenieure (staatlich — berufsgenossenschaftlich — freiberuflich —
tiberbetrieblich) sowie Gestaltung der Mdoglichkeiten, die das Arbeitssicherheitsgesetz bietet,
Beschéftigung mit Technologien und deren praktischen Umsetzung zur Emissionsminderung,
Auswirkungen immissionsschutzrechtlicher — arbeitsschutzrechtlicher Festlegungen auf den jeweils
anderen Bereich. Jeder Ingenieur, der sich von den dargestellten Aufgaben angesprochen fiihlt, sollte
zur Mitarbeit bereit sein, denn die Bewiltigung dieser Aufgaben dient einer gesunden Arbeitswelt und
damit dem Wohl aller Menschen.



Paznen 2 Ilynkr .2.3 )
CTPYKTYPA U BHEIIHUM BUJI 3ASIBJIEHUSI (AUFBAU UND AUBERES EINER
BEWERBUNG)

B 3asBnennu ciemayeT cooOImaTh CiaeIyromue TaHHbIE U, )KEIaTeIbHO, B YKa3aHHOM ITOPSIIIKE

1. Uudopmanuio, oTKyga BBl y3HAIM O BaKaHTHOM MeCTe: M3 OOBSBICHUS, B pasroBope C
KJIMEHTOM, OT JIpyra WM M3 cooOmeHus ciayxObl 3aHsaToctn (Anzeige, Gesprich mit einem Kunden,
Hinweis vom Arbeitsamt). Koneuno, MOXHO paccbuiaTh CBOM 3asiBJICHHS U ""Ha aBOCH'.

2. Bamm mpodeccroHaIbHBIE HABBIKM, KOTOPBIE TO3BOJIAT BaM CIIPABHTHCSA C TIpeajaraeMoi
pabotoii. [Ipu 3TOM HcxoanTe U3 ycnoBuii npemtoxkenns! Onuimmure cBoe 00pa3oBaHUe, MPEAIOYTCHUS
1 ipoheCcCUOHATBHBIN ONBIT, Barw JudHble cBsi3u! (Ihre Ausbildung, Thre Neigungen und Erfahrungen,
Ihre personlichen Verhiltnisse). He pucyiitech, HO ¥ He BmagaiiTe B JIOXKHYIO CKPOMHOCTb,
HETIPUTS3ATEIBHOCTh POXKIACT HeoBepHe!

3. Bama neineninss padora (Ihre augenblickliche Tatigkeit).

4. Bamm TpeOoBaHMS K YPOBHIO 3apIulaThl, (€CiAM 3TOro TpeOYyIOT WM Bbl CUMTAETE
HeoOxoaumbIM) (Thre Gehaltswiinsche, wenn darauf bestanden wird oder Sie es fiir wichtig halten).

5. Cpoku, B KOTOpBIE BBl MOXKeTe MPUCTYNHTh K padore (den Termin, an dem Sie Thre Stellung
wechseln konnen).

6. [IpuunHa Barrero 3asBiieHus o nmpueme Ha padoty (den Grund Threr Bewerbung).

[lepen OKOHUATENBbHBIM pEIICHHEM O BalleM NpuUeMe Ha PaboTy, KakK MpPaBWIIO, TPOBOAUTCS
cobecenoBanue. Bbl caMu MOXeTe JaTh cOrjlache MOCJiE TOrOo, KaK y Bac CIOXKHUTCS BIICYATICHHE O
BaIlleil HOBOM paboTe u Oyaymem mede, a Baml HOBBIM HAYaJBHHUK B XOJIE JIMYHON OECe/Ibl MOTMBITACTCS
TIOHSTh, BO3MOYKHO JIM C BAMH CpabOTaThCs M TOCTATOYHA JIM Balla MpoQecCHOHaIbHAS MOIrOTOBKA.

[lpexxne Bcero MHOTOe 3aBHCHUT OT TOrO, CyMeeTe JIM BBl CO3/aTh OJaronpusITHOE
WHIMBUAYyAIbHOE BIIEYATIICHUE CBOMM 3asiBIIEHHEM-pe3tomMe. Ha 3To nomkeH ObITh HallesIeH MOCTIeTHIHI
ab63ary Bamlero 3asBieHus, Heuto Tuma: "Sicher werden Sie mich persdnlich kennenlernen wollen, ehe
Sie sich entscheiden; auch ich mochte gern meine schriftliche Bewerbung durch Gespridch mit Thnen
unterstiitzen. Bitte, schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf."

Pazymeercs, mucbMO JOMKHO OBITH HamucaHo 0e3 omuOOK M moMapok. Eciau Bel B 4eM-TO
COMHEBAETECh, OT/AITE ONMBITHOMY YEJIOBEKY Ha MpoBepKy. He memaiite moquncTok M MOAJIOKNUTE BHU3
JMHOBAHHBIH JIUCT, €CIIM MHIIETe 3asBJICHUE OT pyku. Eciu meyaraeTe Ha MalIMHKE, IIOCTaBHTE HOBYIO
JICHTY ¥ OYHCTHTE WPUPT. TIIaTEeTFHOCTD B TAKOM JIeIe OKYIIHT CEO0sl.

KenarenwHblid ypoBeHb 3apmathl (Gehaltswiinsche)

[Ipexxne Bcero, MOMBITARTECh PEATEHO OLIEHUTH CBOU BO3MOXKHOCTH M CTOMMOCTD IPEAIaracMoro
pabouero mecta. [Ipu 3TOM OKIIaj, KOTOPHIA BHI MOJydaeTe B JTAHHBI MOMEHT, MOXKET UTPaTh TOIBKO
BTOpOCTENIeHHOe 3HaueHue. OHako B OOJBLIMHCTBE CIIydaeB Bac crpocsat o0 stoM. Ecnm pasnuia
MEXIYy TpeasiaraéMbIM OKIIQZOM M TpeOyeMbIM BaMH 3HAYHTEIbHA, BBl JOJDKHBI TOYHO OOOCHOBATH,
no4yeMy BbI TpeOyeTe TaKOi BBICOKHH OKJaJ WM OTYEro 1O CHX IOp BBI, IO BalleMy MHEHHUIO,
NOJTyYalii Tak Mano. Eciin ske BbI CHIKaeTe CBOM TpeOOBaHMS, OOBICHUTE, IOYEMY TaK MOCTYIIaeTe: 3Ta
paboTa Ui Bac BakHEE JICHET; Bbl HAJEETECh Ha HOBOM MeECTE€ NPHOOpPECTH HOBBIE 3HAHHUA W
npodeccuoHaIbHbIe HABBIKH; 00Jiee KOPOTKas 10pora COKOHOMUT Ballle BpEMsI U ICHBI'H U T.I1.

Ecnu BBl mpeabpsBUTEe CHM)KEHHBIE TPEOOBAaHUS K 3apIuiaTe, TO COCIYKHTE CBOEMY aBTOPHUTETY
IUIOXYIO CITy’k0y. Bac MOryT 3amofo3puTh, YTO BBl HEIOOIEHUBAETE TPEOOBAHWMN HOBOTO pPabOYero
MecTa.

Pa3znen 3 nynkr 3.2
EIN WERKSTOFF EROBERT DIE WELT

Die Plastwerkstoffe haben auf allen Gebieten der Technik und des tdglichen Lebens eine grosse
Bedeutung erlangt. Von Jahr zu Jahr verdringten die Plaste die Werkstoffe, an die wir uns seit
Jahrzehnten gewohnt haben. Das Porzellansortiment wurde zweckméssig durch Plastgeschirr ergéinzt,
das Holz an den Griffen verschiedener Arbeitsgerdte wurde durch Plaste ersetzt. Diese Entwicklung
vollzieht sich auch bei den in Industrie und Landwirtschaft verwendeten herkommlichen Werkstoffen.
Woher kamen die Plaste? — Sie sind ein relativ junger Werkstoff aus der Retorte einer sich seit 1868
entwickelnden Plastproduktion. Plaste sind Materialien, die aus organischen, kohlenstofthaltigen
Makromolekiilen bestehen. Der Name «Plast» wurde abgeleitet aus der fiir alle diese Werkstoffe



charakteristischen Eigenart, mindestens einmal im Prozess ihrer Herstellung oder Verarbeitung die
plastische Phase zu durchlaufen. Als Rohstoff dienen vor allem Kohle, Erdél und Erdgas. Ihre
Entwicklung begann in den dreiBiger Jahren des 20. Jahrhunderts. Die Weltproduktion der Plaste stieg
bis 1930 nur zogernd. Danach bahnten Wissenschaftler den Weg fiir die stiirmische Entwicklung der
Plaste, indem sie neue grundlegende Kenntnisse gesammelt hatten. Alle 5 Jahre verdoppelte sich die
Plastproduktion, 1963 iiberschritt sie die 10-Millionen-Tonnen-Grenze, 1990 erreichte sie 27 Millionen
Tonnen und nach Berechnungen soll sie im Jahre 2005 etwa 1,7 Millionen Tonnen betragen. Das
bedeutet, dass im Jahre 2010 in der Welt 75 Prozent der Werkstoffe aus Plasten bestehen werden. Das
Sortiment der zur Verfligung stehenden Plastwerkstoffe wurde weit entwickelt. Dominierend sind die
vor 50 Jahren noch unbekannten Thermoplaste Polyéthilen, Polyvinilchlorid (PVC) und Polystyrol.
Plaste haben spezifische, von den herkommlichen Werkstoffen stark abweichende Eigenschaften.
Geringes Gewicht, hohe Korrosionsbestdndigkeit, Wiarme- und elektrisches Isolationsvermdgen und
leichte Verformbarkeit. Alles das sind die Faktoren fiir den beispiellosen Siegeszug der Plaste. Plaste
konnen mit faserférmigen und textilen Mitteln verstirkt werden. Zum Beispiel mit Glasfasern vermischt
gelingt es, die Plastvorteile mit der ausgezeichneten mechanischen Festigkeit der Glasfaser zu
vereinigen. Dieser neue Werkstoff besitzt praktisch die Festigkeit des Stahles, ist jedoch elastischer,
korrosionsbestindiger und nur ein Fiinftel so schwer wie dieser. Die gegenwirtig zur Verfiigung
stehenden Plaste haben aber einen Nachteil — ungeniigende Hitzebestidndigkeit. Die erfolgreich
abgeschlossenen Versuchsreihen bestétigen, dass uns ohne Zweifel in diesem Jahrhundert noch Plaste
zur Verfligung stehen werden, die aullerordentliche Festigkeit, Elastizitit und eine bei 1000 Grad
Celsius liegende Hitzebesténdigkeit in sich vereinen.

Pasnen 3 nynkr 3.3
VERANTWORTUNG VON INGENIEUREN

Der Ingenieur von Heute hat mehr Verantwortung als frither. Es liegt vor allem daran, dass er in
erster Linie mit der Technik zu tun hat. Mit Hilfe von Ingenieuren sind viele Dinge des tdglichen
Lebens erst moglich geworden. Ingenieure sind heute aus dem technischen Leben nicht mehr
wegzudenken. Deswegen muss auch die Verantwortung steigen. Frither war die Sache mit der
Verantwortung einfacher, weil der menschliche Handlungsradius ohne moderne Technik zeitlich und
rdaumlich sehr begrenzt war.

Der Zusammenhang zwischen der Handlung und den Folgen war gering. Heute wird die Technik
selbst zum bestimmenden Faktor. Thre Bedeutung ist einerseits riesig, andererseits hat sie ein
gigantisches Zerstorungspotential. Dieses Zerstorungspotenzial ist so grof3, dass es auf die Umwelt und
sogar auf die Menschheit wirkt, z.B. durch unbeabsichtigte Nebenwirkungen (Atommiill). Wegen der
Technik konnen ganz neue Gefahren selbst entstehen, bei denen wir ihre Folgen nicht erleben. Da
kommt die Frage nach der Verantwortung fiir kiinftige Generationen. Dabei geht es nicht nur um die
Verantwortung des Erfinders selbst, deshalb steigt die Verantwortung des Ingenieurs enorm.

OBPA3EILl 3ASIBJIEHUSA O IIPUEME HA PABOTY (BEISPIEL EINES
BEWERBUNGSSCHREIBENS)

Wir suchen fiir baldigen Eintritt jungen Kaufmann fiir Korrespondenz, Angebot und
Auftragsbearbeitung, Lohnabrechnung, Lager und Versand.

Bewerbungen mit Lebenslauf, Zeugnissen und Gehaltswiinschen erbitten wir an

Ritter & Kleine Farben und Lackfabrik Kornwestheim Stuttgarter Str. 104

Telefon 83 57

Ihr Stellenangebot in der Stuttgarter Zeitung vom 9. November 1979

Sehr geehrte Damen und Herren, das ist eine Stellung, wie ich sie mir wiinsche: vielseitig und
verantwortungsvoll; sie verlangt Organisationstalent und die Fahigkeit, gute Briefe zu schreiben.
Deshalb bewerbe ich mich gern bei Ihnen; ja, ich freue mich schon auf diese Arbeit, als sei sie bereits
sicher. Die nétigen Branchenkenntnisse bringe ich mit, denn zur Zeit arbeite ich in der
Farbengrofhandlung Wolfgang Eberle KG, Ludwigsburg, in der ich auch gern gelernt habe. Schon
gegen Ende meiner Lehrzeit hatte ich Gelegenheit, Werbebriefe zu entwerfen, die Erfolg hatten. Einen
Werbebrief, der mir besonders gelungen scheint, lege ich als Arbeitsprobe bei. Seit einem Jahr bearbeite



ich einen Teil der Verkaufskorrespondenz. Damit bin ich so ausgefiillt, da3 ich fiir mein Gefiihl nicht
mehr geniigend Uberblick iiber den ganzen Betrieb habe; so gerit man allzuleicht in ein
Schmalspurdenken. Meine Lehrzeit hat mir da bessere Moglichkeiten gegeben, mich mit den
verschiedenen Aufgaben vertraut zu machen. Im letzten Lehrjahr war ich "der Stellvertreter", weil es
mir Spal} bereitete, mich in neue Aufgaben einzuarbeiten und Verantwortung zu iibernehmen. So habe
ich den Lagerverwalter einmal vier volle Wochen vertreten diirfen. Das Lager stimmte, als ich es ihm
wieder iibergab. Bitte schauen Sie sich darauthin mein Zwischenzeugnis an.

Mit Lohnabrechnungen war ich noch nicht beschiftigt, aber ich lerne gern etwas Neues kennen
und werde mich sicher schnell einarbeiten. Die Buchhaltung hat mir noch nie Schwierigkeiten gemacht;
das bestdtigt IThnen das Abschluflzeugnis der Berufsschule Ludwigsburg. Ich suche eine Stellung, in der
man Initiative von mir verlangt. Meine Gehaltswiinsche: Natiirlich wurde ich mir erst Ihr Vertrauen
verdienen miissen; denn ich bin jung und habe meine Lehrzeit erst vor einem Jahr beendet. Deshalb bin
ich mit einem Anfangsgehalt von 950, DM einverstanden. Meine Arbeit soll Thnen aber mehr wert sein,
und wenn Sie mir nach einem Jahr eine grossere Verantwortung iibertragen kénnen, mochte ich 1200,-
DM netto verdienen. Am 1. April kdnnte ich bei Thnen anfangen.

Mein Chef, Herr Eberle jr., hat Verstindnis dafiir, daB ich jetzt die Arbeit in einem anderen
Betrieb kennenlernen mochte, und weill von meiner Bewerbung. Er ist gern bereit, [hnen Auskunft iiber
mich zu geben.

Gewill werden Sie mich personlich sprechen wollen, ehe Sie sich entscheiden; auch ich wére
Ihnen fiir ein Gespriach dankbar, durch das ich mich genauer {iber die angebotene Stellung informieren
kann. Ich mochte den Arbeitsplatz nur dann wechseln, wenn ich neue Aufgaben finde, die mich auf
Jahre hinaus ausfiillen. Bitte schreiben Sie mir, wann ich mich bei Ihnen vorstellen darf.

[Mucemo ¢ 3asBIeHHMEM O TpUeMe Ha padOTy MOXKET OBITh JUIMHHBIM, HO HE YTOMHTEIIbHBIM.
Bepuep /[lpomte mumier oueHb OOCTOSTENBHO, HO HACTOJIBKO HEMOCPEACTBEHHO, YTO MHCHBMO €ro
HaBepHsIKa OyJeT BHUMATEIBHO MIPOYMUTAHO OT Hadasa JI0 KOHIA. Y HEro TOH YBEPEHHOTO B cebe, a He
CaMOYBEPEHHOTO YeJIOBEKa.

Kpome Toro, nmpeTeHIeHT OpUeHTUPYETCS Ha TO, YTO OT HETO XOTAT y3HaTh. [loxoxke, pedb HIET O
MaJICHbKOM MPEANPHUATHH, KOTOPOE €lle HEe ONPEeesIUIO CBOIO TOYHYIO crenuanu3anuio. [IperenneHt
JIOJDKEH YMETh BBITIONHATH MHOXecTBO paboT. Kak pa3 ato npusnekaer Bepuepa J[posist, 1 OH TOBOpUT
00 TOM TpsiMO U 0e3 OOMHSKOB.

[TockonbKy B 00BsiBIEHUH (PaOpHUKH UIET Pedb O MOJIOJJOM KOMMEPCAHTE, MPETEHACHTY SICHO, YTO
PYKOBOJICTBO JTMOO HE KENAeT IUIATHTh BBICOKMH OKJaJ, MO0 HIIET COTPYAHUKA, KOTOPBIH TOJDKEH
elie OBJIaJeBaTh CBOeH mpodeccueil u MpopadoTaeT B 3TON JTOJDKHOCTH HACKOJIBKO BO3MOXHO JOJIBIIIE.
BepositHo, moapasymeBaetcs u To, u apyroe. IIperenieHT opueHTHpyeTCs Ha 00e Bo3MokHOCTH. Ho oH
TaKXe 3HAET, CKOJIbKO CTOUT MOJ00Hast paboTa M 3HAET, Ha YTO OH crocoOeH. [loaToMy OH u TBITaeTCS
NPUATH K JIBOWCTBEHHOMY COTJIalIeHUIO o oruiate: 950 Mapok Ha BpeMs HCHBITATEIbHOTO CPOKa H
1200 mapok 4MCTBIMM, €CIIM OH OyJeT MpHUHAT Ha pabotry. [10m00HBIN pa3yMHBIM MOJIXOJ BBI3BIBAET
JoBepue. DTO XOpOIIee pelIeHHe, MOCKOJbKY CTaX paboThl M TpeamnosiaraeMelii 00beM padoThI
HeconocTaBuMbl. OJJTHAKO TPETeHJIEHT He TpeOyeT B KateropuuHoit popme: "Nach einem Jahr mochte
ich 1200,- Mark verdienen."

[IpemmaraeMmoe MECTO HACTOJIBKO MHOTOTPAHHO, YTO OHO OTKPBIBAET MOJIOZIOMY YECTOIIOONBOMY
YeJIOBEKY XOpOIIYI0 mepcnekTuBy. Beprep /[Iposuib B cBoeM 3asBICHHH-PE3IOME TOKa3bIBACT, YTO OH
YECTOJIIOOUB M CKJIOHEH K PYKOBOJSIICH padoTe.

®PAHITY3CKHNH SI3BIK

AHHOTAIIMOHHBIN MEPeBO/

AHHOTAIlMOHHBIN TEPEBOJ - BHUJ TEXHHYECKOTO IE€PEBOJA, 3aKIIOYAIONIUNACA B COCTABICHUH
AQHHOTAILIMM OPUTHHAJIA HA IPYTOM SI3bIKE.

[Ipumeuanue. AHHOTAIMS - KpaTKask XapaKTEPUCTHKA OpUTHHAJA, U3JIararlas ero

COJIepKaHUE B BHJIE NEPEUYHs OCHOBHBIX BOIPOCOB M MHOI/IA Jarouiasi KPUTHUECKYIO OLEHKY.



O0BeM aHHOTAIIMOHHOTO TTepeBoa OOBIYHO cocTaBisieT He Oosiee 500 rmeyaTHBIX 3HAKOB.
[Tomuute! BolmonHss aHHOTAMOHHBIA TMepeBol, Bbl coolmiaete 0 TOM, 4YTO U3ydaercs,
OTTHCHIBACTCS, 00CYXKIaeTCs U T.1.
Ob6parute BHMMaHue!
IIpumepHasi cxeMa AaHHOTAMOHHOTO MEPEBOAA MOKET ObITh CJIeTYIONIEN:
1. [TocranoBKa IPOOIIEMBI.
2. MeTosl pemeHust IpoOIEMBI.
3. Beigenenue y3noBbIX MMyHKTOB.
4. PexoMeH AN,
OcCHOBHBIE KJIHILIE U IITAMITBI, UCIIOJIB3yEMbIE MTPH aHHOTALIMOHHOM TMEPEBO/IE:
®pa3bl 11T aHHOTUPOBAHUS

OcHoBHasi uH(pOpMAIHS, COIEpKaIIasICs B TEKCTE, BhIPAXKACTCS C MOMOIIBIO, TaK HA3BIBAEMBIX
¢dpaz-kauiie, KOTOpbIE HYXHO YyMETh WKCIIONB30BaTh MPHU COCTAaBICHHHM aHHOTanmu. HawmbGonee
pacrpocTpaHeHHBIME (ppa3zaMu-KITUINE SBISIOTCS CIIEAYIONIHE:

o Introduction (BBenenue)

Le texte porte le titre - TekcT Ha3bIBaeTcs - L'auteur du texte est ... - aBTop TekcTa ... - Le texte est tir¢
de...- Tekcr B3AT U3 ... - Le texte porte sur = Dans le texte ... il s'agit de - B TekcTe peds HIET O ...
o La démarche de l'auteur — xoz paccyxaeHuii aBTopa

L'auteur aborde un probléme — aBTop 3arparuBaet npobsemy; L'auteur parle de qch — aBTop rosopur o
yem-1160; L'auteur décrit — aBTOp ONUCHIBAET;
o L'analyse d'une situation — aHanM3 CUTyaluu

L'auteur étudie — aBTOp m3ydaer; L'auteur examine — aBTop paccMarpuBaet; L'auteur explique les causes
— aBTOp OOBSICHSICT IPUYUHBI;

IV. L'a mise en valeur d'une idée, d'un argument — BbIACIICHHE KAKOWIMOO HJIEH, apryMeHTa
L'auteur note que — aBTOp OTMEUaeT, 4To ... ; L'auteur fait remarquer que — aBTOp yKa3bIBaeT, 4To ... ;
L'auteur souligne que — aBTOp MOg4EpKUBAET, UToO ... ; L'auteur met en valeur — aBTop BBIIEISET ... ;

o La présentation d'une idée secondaire — u3105xeHIE BTOPOCTENICHHOMN HIEH

L'auteur mentionne qch — aBTrop ynomunaer; L'auteur signale qch — aBTop coobmaer;

o La prise de position ou de la défense d'une thése — onpenenenne cBOero OTHOMIEHUS UITH

3aIlUTa CBOEU TOYKH 3PEHUs

Je pense, crois, estime que — s Tymaro, mojiararo, cuurato; L'auteur affirme que — aBTOp yTBepKIaeT;
L'auteur considére que — aBTOp cCUUTACT;

o L'approbation — ogo6penue
L'auteur est d'accord avec — aBTop coryacex ¢ yeM-iubo, ¢ keM-m6o; L'auteur se prononce pour qch —
aBTOP BBICKA3bIBACTCS 34 ... ;

o La concession — ycrynka

L'auteur admet — aBTop nomyckaet; L'auteur reconnait, avoue — aBTop MpHU3HAET;
o La critique ou le rejet d'une thése — KpuTHKA WM OTKIIOHEHHE TOYKH 3PEHUS

L'auteur oppose de forts arguments contre une idée — aBTOp BBIJBUTAET pE3KHE apryMEHTHI MPOTUB
uzeu; L'auteur démentit une affirmation — aBTop onpoBepraer yTBepkJIeHHE;
X. La proposition d'une solution — mpenyiokeHue peneHus
L'auteur recommande — aBTOp pekoMeHnayet; L'auteur propose — aBTop npeasaraer.

Paszpnen 1 nynkr 1.2
Les technologies de pointe

Les technologies de pointe ou les hautes technologies, aussi connues sous l'anglicisme high-tech,
sont des technologies considérées comme les plus avancées a une époque donnée. Faiblement employé
avant les années 1970, l'usage de cette notion est partial et cette définition permet aujourd'hui aux
départements marketing de décrire tous les nouveaux produits comme de la high-tech.



Les domaines qui sont communément acceptés comme relevant de la haute-technologie sont aujourd'hui

2 l'aérospatiale ;
2 les biotechnologies ;
2 les technologies de l'information ;
2 les nanotechnologies ;
D la robotique.
Trois technologies pour oublier les fils
Wi-Fi
Cette liaison radio est capable d'établir une liaison a haut débit, jusqu’a 54 Mb/s, entre 1'ordinateur et un
«hot-spoty, c'est-a-dire une borne radio, elle-méme reliée a Internet ou a un réseau d'entreprise. Sa
portée est d’une centaine de metres. Les gares, les aéroports, les hotels et certains restaurants sont
équipés de hot-spots. Il peut soit s'agir d'un service gratuit, offert par 1’établissement, soit d'un service
soumis a un abonnement. Dans ce cas, un code est demandé pour pouvoir établir la connexion. Dans
certains hotels, un code est délivré lors de la remise des clés de la chambre contre facturation, ou non,
des connexions.
Liaison infrarouge (IrDa)
D¢ja ancienne, elle est encore présente sur certains appareils. Un faisceau de lumiere infrarouge convoie
les données. Mais pour cela, il faut que les deux appareils soient en vis-a-vis et proches : moins d'un
metre. Elle tend a disparaitre au profit des liaisons Bluetooth qui offrent un meilleur débit et sont
insensibles au positionnement des objets a interconnecter.
Bluetooth

Il s’agit également d’une liaison radio, mais a faible portée. Elle n’excéde pas une dizaine de
metres. Sa vocation est de réaliser l'interconnexion a haut débit entre deux appareils nomades. Il peut
s’agir de deux ordinateurs, mais aussi d’un ordinateur et d’un téléphone mobile ou d’un appareil photo.
Elle est également trés employée par les ordinateurs de poches (PDA) pour «synchroniser» leurs
fichiers avec ceux du portable, c’est-a-dire, entre autres, mettre a jour un agenda ou un répertoire de
contacts.

Paszpen 1 nynkr 2.1
Sécurité et conditions de travail

Accident du travail ou de trajet, maladie professionnelle : la santé du salarié¢ peut, du fait ou a ’occasion
de son travail, se trouver altérée. Il bénéficie alors d’une protection et d’une indemnisation particuliére.
I1 doit informer son employeur dans les 24 heures de I’accident de travail ou de trajet (sauf impossibilité
absolue, force majeure ou motif 1égitime). Ce dernier doit ensuite faire une déclaration, sous 48 heures,
a la Caisse primaire 1d’assurance maladie et délivrer a la victime une feuille d’accident qui lui permet
d’étre dispensée de I’avance de ses frais médicaux (dans la limite toutefois des tarifs de la Sécurité
sociale2).
Qu’est-ce qu’un accident du travail ?
I1 s’agit d’un accident survenu, par le fait ou a I’occasion du travail, a un salari¢ ou a une personne
travaillant, a quelque titre ou en quelque lieu que ce soit, pour un ou plusieurs employeurs.
Plusieurs criteres doivent étre réunis pour autoriser la qualification d’accident du travail :

« le caractére soudain de I’événement (€blouissement, coupure, chute...) ou I’apparition soudaine
d’une lésion (douleur lombaire a I’occasion d’une manutention), critéres qui distinguent 1’accident de la
maladie, laquelle apparait de fagon lente et progressive ;

~ D’existence d’une lésion corporelle, quelle que soit son importance. Ce critére est appréci¢
largement ; a méme ét¢ retenue I’apparition de troubles psychiques a la suite d’un entretien d’évaluation
;

« le caractere professionnel, c’est-a-dire la survenance de 1’accident par le fait ou a I’occasion du
travail. La victime doit étre placée sous la subordination juridique d’un employeur (critére qui exclut
par exemple le candidat a une offre d’emploi) et I’accident survient soit au cours de la réalisation de son
travail soit a ’occasion de celui-ci (accident lors d’un déplacement ou d’une mission effectuée pour le



compte de I’employeur, blessures a la suite d’une rixe3 survenue en dehors du temps et du lieu de
travail mais pour des motifs liés a I’activité professionnelle).
Un accident de trajet ?
Considéré comme accident du travail, I’accident de trajet est celui qui survient lors du parcours normal
aller-retour effectué par le salarié entre :

- le lieu de travail et sa résidence principale — ou sa résidence secondaire si elle présente un caractere
de stabilité (maison de week-end par exemple), ou encore un lieu de séjour ou I’intéressé se rend de
facon habituelle pour des motifs d’ordre familial ;

- le lieu de travail et celui ou il prend habituellement ses repas (restaurant, cantine...).

Et une maladie professionnelle ?
Est présumée d’origine professionnelle, toute maladie inscrite dans I’un des tableaux de maladies
professionnelles.
A savoir :

La durée de I’arrét de travail consécutif a un accident ou une maladie professionnelle est prise en
compte pour la détermination de tous les avantages légaux et conventionnels liés a I’ancienneté dans
I’entreprise.

Pa3nea 1 mynkr 2.3
CTpyKTypa U BHEIIHUI BU/l 3asiBJICHUSA

BBenenue

YBa)xaeMblii I'-H ...

Monsieur,

OgpuyuanvHo, nonyuamenb-myHcuuHa, UMs HeU38eCmHo

YBaxaeMasi rocroxa...

Madame,

OgpuyuanvHo, nonyuamenb-dHceHWUHA, UM HEUSBECHIHO

YBaxaeMsble...

Madame, Monsieur,

Ogpuyuanvro, umsa noryyames u NOJ HeU38eCMHbl

YBaxaeMsble...

Madame, Monsieur,

Oduyuanvro, Ko20a nucbmMo aopeco8aHo HeCKOIbKUM HeZHAKOMBIM JIH0OAM ULU YeTIOMY Omoesy
YBaxaeMsble...

Aux principaux concernés,

Ogpuyuanvro, ums noryuamens/i u N0 COBEPUIEHHO HeU3BeCHbL
VYBaxaemsblii r-H CMuar

Monsieur Dupont,

OgpuyuanvHo, nonyuamensb - MyH#CuuHa, UMs U36eCMHO

YBaxaemas r-xa CMuar

Madame Dupont,

OgpuyuanvHo, nonyuamensb- 3aMYHCHISL HCEHUWUHA, UM U3BECIHO
VYBaxkaemas r-xa Cmuar

Mademoiselle Dupont,

OgpuyuanvHo, nonyuameinb- He3AMYHCHISA HCEHWUHA, UMSL U3BECTHO
YBaxkaemas r-xa CMuaT

Madame Dupont,

Ogpuyuanvro, nonyuamenvb-JHceHWUHA, UM U3BECIHO, CEMEUHOe NON0NHCEHUE HEeU3BECTNHO
YBaxaeMblil...

Monsieur Dupont,

Menee ouyuanvro npu Hanuuuu 0en08blX KOHMAKMOE C noaydamenem



MeHst 3aMHTepecoBajO Balie OOBSIBICHHUE B ..., @ IMEHHO JIOJDKHOCTb...

Je souhaite postuler au poste...dont vous avez publié I'annonce dans... le...

Cmanoapmuas ¢opmyna nooadu 3an6ieHus 8 pupmy, uve 0OvbsIeHUe 8bl YBUOeIU 6 2azeme Uil
JHCypHane

S nmunry mo moBoy Bamiero oOBSBICHUS, pa3MEIIEHHOTO Ha...

Je vous écris en réponse a l'annonce parue sur...

Cmanoapmuas ¢hopmyna, ucnoasbzyemas npu nooave 3as6ieHUsi 6 QUPMy, pasmewasuLyio ceoe
obvsasIeHUe 8 UHMepHeme

S nawen Baie 0OsBJICHHE B... ... qucna

Au sujet de 'offre d'emploi sur/dans...datée du...

Cmanoapmuas gopmyna, ucnonvzyemas, uymoovl 00bACHUMb, 20€ 6bl Yeuodenu 00vseIeHUue O
npueme Ha pabomy

MeHst oueHb 3aMHTEPECOBAJIO Balle OOBSIBICHHUE B ... O IPHEME Ha pabOTy OMBITHOTO...

J'ai lu votre annonce pour un(e)... expérimenté(e) dans le numéro... de... avec beaucoup d'intérét.

Dopmyna, ucnoavzyemas npu nooave 3aseieHus 6 hupmy, uve 00vasIeHUe bl BUOENU 8 JHCYPHAILE
unu eazeme

[Iponry npuHSATE MEHs Ha paOOTY B... HA TOJHKHOCTb..., TOCKOJIBKY...

J'ai le plaisir de poser ma candidature pour le poste de...

Cmanoapmuas ¢hopmyna nanucanus 3aa61eHus 0 npueme Ha pabomy

[Ipotury npuHSTH MEHS HA JOJKHOCTb...

Je souhaite poser ma candidature pour le poste de...

Cmanoapmuas gpopmyna Hanucanus 3as61eHus o npueme Ha pabomy

B nactosmuit MOMEHT 51 paboTaro B... B MOU 00SI3aHHOCTH BXOIHUT...

Je travaille actuellement pour... et mes responsabilités incluent...

HUcnonvzyemes 0na  onucanus —6auie20  aAKmyanbHoeo pood — OesimelbHOCmU U 8AUUX
O0JIIHCHOCMHBIX 0053aHHOCTel

AprymeHTanus

51 oueHb 3aMHTEPECOBAH B MOJIYYEHUU ITON PaOOTHI, TOCKOJIBKY...

Je suis particulierement intéressé(e) par ce poste car...

Ucnonvsyemcs, umobsl 00bacHUmMb, nOYeMy 8bl XOmume noay4ums 3my pabomy

S xoten Obl paboTaTh B Ballei KOMIIAHUH, IOCKOJIBKY...

J'aimerais travailler pour votre entreprise, afin de...

HUcnonvsyemcs, umobvi 00vACHUMb, NOYEMY 8bl XOmume HOLYYUMb SMY pabomy

Mou cunbHBIE CTOPOHBL:...

Mes qualités principales sont...

Hcnonvsyemcs npu nepeuucieHuu 8auiux OCHOBHbIX Kauecms

Mory cka3ath, 9TO MOCH CIMHCTBEHHOW CJIA00W CTOPOHOU/ CIaObIMH CTOPOHAMU SIBIISIFOTCSL... .
Ho s paborato Hag coboii.

Je dirais que mes faiblesses sont... mais j'ai hate de pouvoir travailler sur ces domaines afin de
m'améliorer.

Hcnonvsyemcs, umobvi omkpbims 8auiu ciabvie CMOopoHbl, HO ¢ NOOMEKCMOM, YUMo 6bl 20MO8bl
pabomams HAO UCNPABTIEHUEM IMO20

S cunrato ceds MOIXOAAIINM KaHIUIATOM Ha MO3UIIHIO. .., TOCKOJIBKY...

Je suis particuliérement apte a pourvoir ce poste parce que...

Hcnonvsyemcs, umobvl apeymenmupoeamv, ymo oOendaem 8ac XOpOowlum KAHOUOAMOM HA My
RO3UYUIO.

XOTs y MEHS HET OIBbITa paOOTHI B..., s OBLI...

Bien que je n'ai pas d'expérience en..., j'ai eu...

Hcnonvzyemcs, eciu y eac ne Ovlio wianca pabomamsv 6 NOO0OOHOU cghepe, HO 6bl Xomume
NOOYepKHYmb, 4umo obradaeme Kaiecmseamu, NpUOOPemeHHbIMU U3 OPY2020 ONblma pabomul, KOmopwvle
Mo2ym Oblmb NOJIE3HbL

Hymaro, mou mpodeccroHanbHbIE HABBIKM B OOJACTH... OTIUYHO MOAXOIAT K TpPeOOBAaHUAM,
BEIJIBUTa€MBIM Balllell KOMIIaHHUEH.

Mes qualifications / compétences professionnelles semblent trés adaptées aux exigences de votre



entreprise.

Hcnonvzyemcs, umobvl onucams, KaKukue HABbIKU OeNaiom 6ac XOpOWUM KAHOUOAMOM HA
pabouee mecmo

3a BpeMs paloTHL... s yIy4IlInil/pa3Buil/Ipruoopen 3HaHus/yMEHUS. ..

Durant mon expérience en tant que..., j'ai développé mes connaissances en...

Hcnonvzyemcs, umobvl onucamv 6aui Onvlm 6 KOHKPEMHOU o00iacmu U CHOCOOHOCMb U
20MOBHOCMb K NPUOOPEMEHUI0 HOBbIX HABLIKOS

51 cneumanu3upyoock Ha...

Mon domaine d'expertise est...

Hcnonvzyemcs, umobul onucams 8 Kakou obaacmu 6vl 1yduie 6ce2o pazoupaemecs

3a BpeMs palbOTHI B ... 1 pa3BHJI CBOM HABBIKH...

Pendant que je travaillais a... j'ai développé des compétences en...

Hcnonvzyemcs, umobbl onucamv 6aui ONbIM 6 KOHKpemHOU obnacmu u CHOCOOHOCMb U
20MOBHOCMb K NPUOOPEMEHUI0 HOBbIX HABLIKOS

BricTphIii TeMIT paboThI HE CKa3bIBAETCS HA KAUECTBE BBITIOJIHSIEMBIX MHOHW 3aJaHUH, TIO3TOMY S5
MOT'Y COOTBETCTBOBAaTh BRICOKMM TPEOOBaHUSIM PaOOTHI, HAIPHMED, ...

Méme en travaillant sous pression, je fournis un travail précis et rigoureux. C'est pourquoi je
pense que je serais tout a fait adapté(e) a ce poste et ses exigences en matiere de...

Hcnonvzyemcst, umobvl 00vsicHUmMb, nouemy 6ol ObLIU Obl XOPOUWUM KAHOUOAMOM HA OOANCHOCHD
0n1a200aps onvimy, NpUoOpemeHHoOMy 3a 8pems pabomvl 8 NPeObIOYUUX KOMNAHUAX

Jlaxxe 1o/ JaBIIEHUEM 51 MOTY COOCTBETCTBOBATh BHICOKHM CTaHIapTaM

Méme sous pression, je produis toujours un travail de haute qualité.

Hcnonvzyemcs, umobvl nokazams, 4mo 6bl Modceme pabomamsv 6 mpebogamenvHoU pabouell
cpede

Jymaro, 3aHMMasi 3Ty JOJDKHOCTb, s OBl C YJOBOJIBCTBHEM BBITIOJNHI CBOM OOS3aHHOCTH,
HIOCKOJIbKY 3Ta paboTa HaXoauTCs B chepe MOUX JINYHBIX HHTEPECOB

Je voudrais donc avoir I'opportunité de d'investir mes centres d'intéréts dans cet emploi.

Hcnonvzyemcs, umobvl nokazams 6auty TUYHYIO 3aUHMEPEeCOBAHHOCHb 8 pabome

Sl )KMBO 3aWHTEPECOBaH B ... U OICHIO BO3MOXKHOCTB/IIIAHC NPHUMEHUTh MOW 3HAHUS Ha ITON
pabote

J'ai un intérét tout particulier pour... et je serais ravi de pouvoir étendre mes connaissances en... en
travaillant avec vous.

Hcnonvzyemces, umobbl nokazamo 6auly IUYHYI0 3AUHMEPECOBAHHOCIb 8 pabome

Kak BbI MOKeTE BUIETH B TIPHIIOKEHHOM K MMUCBMY PE3IOME, MO OMBIT pabOTHI M CHEIUATBLHOCTD
COOTBETCTBBYIOT TPEOOBAaHUSIM Ha JOKHOCTh

Comme vous pouvez le voir sur mon CV, mon expérience et mes qualifications correspondent aux
exigences de ce poste.

Hcnonvzyemcs, umobvl cociamuvcsi Ha pe3tome U NOKA3ambv, KAK XOPOWo 6am noOXooum sma
paboma

Mos HacTosimias JOJDKHOCTb... B... Jlala MHE IIaHC MOpadOTaTh IMOJ BHICOKMM JaBJICHHEM, B
KOMaHJie, re ObII0 BaKHO TECHO COTPYJHHYATh C MOMMH KOJUIETAMH, YTOOBI BBINOJHATH PadOTy BO
BpeMsL.

Mon emploi actuel en tant que... pour... m'a permis de pouvoir travailler sous pression, en équipe,
ou il est essentiel d'étre capable de travailler étroitement avec ses collégues pour honorer les délais.

Hcnonvzyemes, umobObl npouniiocmpupoéams, Kakue HABbIKU 6bl Npuobpenu Ha eauiell
ce200HAWHel pabome

B nomonmHeHre K MOUM OOSI3aHHOCTSIM ... 5T Pa3BHJI B ce0e TaKue KauecTBa Kak...

En plus de mes responsabilités en tant que..., j'ai aussi développer des compétences en...

Hcnonvzyemcs, umobObl npouniiocmpupoéams, Kakue HABbIKU 6bl Npuobperu Ha eauiell
cecoonsuunel pabome. Hasviku, komopvie 603MOHNCHO 0ObIYHO He ACCOYUUPYIOMCA C HA36AHUEM 8aulell
oondcHOCIU

YMenus

Moii pOHOM S3BIK..., sl TAKXKE TOBOPIO TIO...

Ma langue maternelle est..., mais je parle aussi...



Bawi pooHoii A361Kk u Opyeue sA3bIKU, Ha KOMOPBLIX bl Oe2lo pazeosapueaene

51 OTIIMYHO BIIAZCIO. ..

J'ai une excellente maitrise du...

A3blKU, HeABIAIOWUECS, BAUUUMU POOHBIMBL, HO KOMOPLIMU 8bl C60O00HO 81adeeme

51 cBOOOTHO TOBOPIO TIO...

J'ai une connaissance pratique de...

A3bIKU, HeABAIOWUECS 8AUUUM POOHBIM, HO KOMOPBIMU 8bl CBODOOHO 8lladeeme

S UMero ...-TUJICTHHUH ONBIT PaOOTHI B...

J'ai travaillé pendant ... ans en tant que...

Baw onvim pabomol 6 KonkpemHou chepe

51 ABNSAIOCH TPOJIBUHYTHIM MOJIb30BATEIIEM. ..

Je suis un utilisateur confirmé de...

Hasvixu pabomsi ¢ komnviomepom

[Monarato, st 007121410 OTIMYHBIM COUYCTAHHEM ... U ...

Je pense que je possede un bon équilibre de... et de...

Hcnonvzyemcst, umobbl nokazams, HACKOALKO COALIAHCUPOBAHBL 8AULU HABLIKU

OTnu4HBIE KOMMYHUKATHBHBIC HABBIKU

Excellentes techniques de communication

Cnocobrnocmo denumscsi ungopmayueil u 00bACHAMb YMO-Mo 8AULUM KOJLIe2aM

Jloruyeckasi apryMeHTaIHsI

Capacité de déduction

Cnocobnocme nonumams u 00vACHAMY ewu Oblcmpo U d¢hghexmusHo

Jlornueckoe MbIIIIIEHNE

Esprit de logique

CnocobHocms mouno gopmyruposams uoeu, 8 Xopouio npoOyMaHHOU MaHepe

AHAJIMTHYECKUE CTIOCOOHOCTH

Esprit analytique

Cnocobnocmb 0emanbHoO OYeHUusams euyu

BrIcOkHe TMYHOCTHBIE KauecTBa

Compétences relationnelles

Cnocobrocmo ynpasniamo u 3¢hghekmusHo 0ouwamsbcs ¢ Koiecamu

[eperoBopyeckre HABBIKA

Compétences en négociation

Cnocobnocmo 3¢pghexmusrno 3axnouame coenku ¢ opyeumu upmamu

[Ipe3eHTanOHHBIC HABBIKA

Capacités d'exposition

Cnocobrnocmo 3¢hpexmuero npezenmosams udeu neped 60Ibuol 2pynnotl ooell

3akaroueHue

51 necTBUTENHHO X0Uy MONIYYHUTh paboTy B Balllell KOMITAHUHM Ha TIO3HMIIMHU, KOTOPYIO BB CMOXETE
TPEIOKUTh

Je suis trés motivé(e) par la perspective du poste aux tiches variées que m'offrirait votre
compagnie.

Hcnonvzyemcs, umobbi 8 3aKA0UEeHUU NOBMOPUMb O CBOEM HCENAHUU PADOMAmMyb 8 KOMNAHUU

Sl paccmarpuBar0 HOBBIE OOS3aHHOCTH/HOBYIO JIOJDKHOCTh KaK BBI3OB, KOTOPBIA S XOTEd OBl
MIPUHSATS.

J'attends avec impatience ce nouveau poste / ces nouvelles taches, que je percois comme un défi.

Hcnonvzyemcs, umobbi 8 3aK0UeHUU NOBMOPUMb O CB0EM HCENAHUU PADOMAmMyb 8 KOMNAHUU

51 GBI ¢ YAOBOJILCTBUEM JIMYHO OOCYIHII C BAMHU MOAPOOHOCTH TOJHKHOCTHBIX 00sI3aHHOCTEH

Je me tiens a votre disposition pour vous apporter plus de détails sur mon parcours ou discuter du
poste.

Hcnonvsyemcs 6 3axknoueHuu KaKk HAMeK Ha 803MONCHOCHb UHIMEPBLIO

[MpukpernieHHbIM (aiioM 51 TAK)KE BBICHIJIAKD CBOE PE3IOME

Veuillez trouver mon CV ci-joint.

S1 cBOOOEH...



Je suis disponible pour un entretien le...

Hcnonvsyemcs, umobwsi ykazams 8pems, Kko20a vl Oydeme c0000HbL 0151 UHMEPBLIO

Crnacu0o0 3a yereHHOoe BaMu BpeMsl. Sl Haeroch Ha BO3MOXXHOCTD JIMYHOW Oecebl O TOM, TIOYeMy
UMEHHO 5 TTOJIX0KY Ha 3Ty JIOJDKHOCTB. [loxaiyiicta CBSDKUTECh CO MHOU TIO...

Merci pour votre temps et considération. J'attends avec impatience la possibilité de pouvoir
discuter avec vous personnellement et de pouvoir vous expliquer pourquoi mon profil correspond
particulierement a ce poste. Veuillez, s'il vous plait, me contacter par...

HUcnonvzyemes, umobvl npedocmasumes npeonoumumenvhvle 05 64C KOHMAKMHblE OAHHblE U
nobnazooapums pabomooamens 3a NPOCMOMpP pe3rome

C yBaXeHHEM...

Veuillez agréer mes l'expression de mes salutations distinguées,

Oguyuanvro, ums adpecama Heu38eCmuo

C yBaxeHHMEM Balll...

Salutations distinguées,

OguyuanbHo, WUpoOKo UCNOIb3YEeMC A, UMSL NOTYYAMENs U3BECHHO

C yBakxeHHMEM Balll...

Veuillez agréer l'expression de mes sentiments respectueux,

Oguyuanvro, pedko ucnorb3yemcs, umsi NOAYYAmMens U36eCmHoO

Pasznen 3 nynkr 3.2
Nanotechnologie

Les nanosciences et nanotechnologies (d’apres le grec vavog nain), ou NST, peuvent étre définies
au minimum comme |’ensemble des études et des procédés de fabrication et de manipulation de
structures (électroniques, chimiques...), de dispositifs et de systémes matériels a 1’échelle du nanomeétre
(nm), ce qui est I’ordre de grandeur de la distance entre deux atomes.

Les NST présentent plusieurs acceptions liées a la nature transversale de cette jeune discipline. En
effet, elles utilisent, tout en permettant de nouvelles possibilités, des disciplines telles que 1’optique, la
biologie, la mécanique, microtechnologie. Ainsi, comme le reconnait le portail francais officiel des
NST, «les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de
nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont ét€¢ reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules en
culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux nanotechnologies.
La dissémination a large échelle de nanoparticules dans I’environnement est sujette a des questions
éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et développement.
L’Europe a accordé¢ 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au début des années 2000,
certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait étre de I’ordre de 1 000 milliards
de dollars américains dés 2015 (estimation de la National Science Foundation en 2001), jusqu'a 3 000
milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A I’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent justifier une
approche spécifique. Il s’agit bien sir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets de surface, de
volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique quantique, une
particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux dépens du comportement
corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette dualit¢ onde-particule est
particulierement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un faisceau de particules (lumiere,
¢lectrons, etc.) interfére avec une série de fentes peu espacées et crée une figure d’interférences,
caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité onde-particule de la maticre, qui reste a ce
jour une des grandes interrogations de la physique va provoquer divers phénomeénes au niveau
nanométrique, par exemple:



— quantification de I’¢lectricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le courant
¢lectrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié, c’est-a-dire que les
¢lectrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a observé que la
chaleur se propage de maniere quantifiée.

Ces phénomeénes, ont été constatés pour la premiére fois —de visu, en I’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’¢électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique quantique
en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser: lorsque 1’on veut
décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné, mais plutdt en termes
de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomenes mais aussi et surtout
d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux laboratoires dans le
monde travaillent sur ce sujet.

Pa3zpnen 3 nmynkr 3.3

L'ingénieur résout des problemes de nature technique en s'appuyant sur des compétences
scientifiques, économiques, humaines qu'il a acquises durant sa formation. Innovation, curiosité,
créativité, golt du travail en équipe sont les qualités demandées a 1'ingénieur.

Le métier de I’ingénieur comporte une ou plusieurs des fonctions suivantes:

Les fonctions directes: dans ces fonctions 1’ingénieur assure la conception, la réalisation, 1’exploitation,
la maintenance d’équipements, de produits, de procédés, de systémes logiques ou de services a
dominante technique.

Les fonctions d’appui: dans ces fonctions, 1’ingénieur assure le conseil, le contrdle, I’expertise et/ou
I’évaluation portant sur les équipements, produits, procédés, systeémes logiques ou services a dominante
technique qu’elles réalisent.

Les fonctions contribuant au progrés des sciences et des techniques: dans ces fonctions, 1’ingénieur
participe a la recherche portant sur les sciences et les techniques ou utilise les nouvelles connaissances
acquises dans ces domaines pour la recherche et pour le développement de nouveaux équipements,
produits ou services.

Les fonctions de transmission des connaissances: dans ces fonctions, l’ingénieur transmet ses
connaissances a d’autres personnes et les aide a utiliser leurs capacités pour mieux exercer leurs
fonctions professionnelles ou civiques, et leur permettre d’accéder aux fonctions correspondant le
mieux a leur potentiel et aux besoins de la société.

L’ingénieur acquiert, entretient et perfectionne les compétences nécessaires a ses missions pour
la formation initiale, la formation continue et les enseignements de I’expérience.

Ces compétences comprennent notamment :
la connaissance des outils scientifiques et techniques nécessaires a sa mission,
la connaissance des données essentielles caractérisant son domaine d’intervention, les domaines voisins
et la préservation de I’environnement.
la maitrise des systémes logiques traduisant la dynamique d’évolution de ces domaines,
la maitrise des éléments techniques et non techniques nécessaires au bon exercice de ses fonctions, a
I’animation et a la motivation de ses collaborateurs et a la coopération avec les différents partenaires
professionnels,
la capacité de déceler les signes annonciateurs d’une dérive dans la poursuite des objectifs ou 1I’emploi
des moyens, de définir les actions correctives nécessaires et de les mettre en ceuvre,
la capacité d’adapter ses compétences, ses méthodes et ses criteres d’action a 1’évolution du contexte
dans lequel il opére, et des préoccupations de la société.

OO0pa3sen 3asiBJIeHNsI O IPpUEeMe Ha padoTy
Anna IVANOVA Russie
12 rue Lénine Département LEA, Centre Censier
420047 Kazan 13, rue de Santeuil



75005 Paris
Kazan, le 12 février 2014



Objet : demande d’admission au Master 1 Langues et Affaires Economiques Internationales
(LAEI) Sorbonne-Nouvelle Paris 3

Madame, Monsieur,

Je vous soumets ma candidature pour le Masterl LAEI qui m’a attirée par la richesse de
I’enseignement proposé, orienté vers le monde professionnel avec de nombreuses possibilités de
débouchés a I’international. Au cours de mon parcours personnel, j’ai toujours été passionnée par
les cultures et langues étrangéres. J’ai ainsi choisi de faire mes études a la faculté des langues
étrangeéres a l’université linguistique de Nijni Novgorod en Russie. Aprés avoir obtenu un
diplome de spécialiste en langues et civilisations (anglais / frangais), j’ai voulu approfondir mes
connaissances en francais dans le but de travailler dans une entreprise a I’international.

Dans le cadre du Master 2 a I’Université de Nijni Novgorod, j’ai eu I’opportunité de faire
un stage de 2 mois a la Chambre de Commerce et d’industrie a Kazan (Russie). Durant mon
stage, les missions suivantes m’ont été confiées : assistance administrative, édition de factures,
gestion du courrier et traduction de documents en russe et en anglais.

Mes motivations pour poursuivre mes ¢études en Master 1 a la Sorbonne-Nouvelle
reposent sur ma volonté de réaliser une carriere a I’international. Je considere que la formation
proposée par votre université correspond bien a mes attentes. Les disciplines proposées par le
programme du Master 1 — entre autres, stratégie de ’entreprise, gestion financieére et marketing
international — enrichiront mes connaissances universitaires trés recherchées dans le monde
professionnel, en particulier dans le commerce international.

Dans I’attente d’une réponse de votre part, veuillez agréer, Madame, Monsieur,
I’expression de mes salutations distinguées.
Anna [IVANOVA Signature

MHPUJIOXEHHUE 3
OueHouHble cpeACTBA ISl POBeEIEeHUS MPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAlNH

IIpumepsbl 3a1aHuil AJIA IPOBeIeHUS 3a4€Ta

4 cemecTp
AHIIIAACKUHA3ZBIK
Test
L Choose the correct answers.
1. An emergency signal has to all ships in the area.

a) to be sent  b) to sent c) sent d) be sent

2. That report written before the end of next week.
a) need to be  b) has c) needs to be d) needs

3.Those dangerous chemicals brought into this secure room.
a) never be b) must not be c) do not everd) must not
4. Seat belts at all times during the flight.

a) should wear b) should to wear
¢) should worn d) should be worn

5. One work with electric devices barehanded
a) must b)wants c)likes d) should never

1L Delete one wrong item in each list.



1. First aid for injured people:

a) CPR;

b) fire evacuation,

¢) artificial respiration,

d) recovery position

2. Safaty hazards:

a)ignition source,

b)chemical spill,

c)assembly point,

d)aisle blockage

3. Places in a warehouse:a) aisle,

b) shelves,

c) ramp,

d)gantry

4. Places on a motorway:

a)flyover,

b)U-turn,

c)underpass,

d) sliproad

5.Fire extinguishers:

a) do not ever taken away from their places in the workshop.
b) must not be taken away from their places in the workshop.
¢) never be taken away from their places in the workshop.
d) must not take away from their places in the workshop.

1I1. Underline the correct word or phrase.

Fork lift trucks (have to be / must not be) overloaded.

Pallets (should be / must not be) left in the aisles of the warehouse.
Hand trucks have to be (pushed / pulled) down a ramp.

Gas cylinders (need to be/ must not be) strapped to hand trucks or forks.
If a wet suit is inflated it (will become / will not be) buoyant.

MRS

1V. Match the parts of the sentences. Write a letter (A — F) in each space.

1 | Tow a help by shouting or sounding an alarm
2 | Attract b the position of the trapped diver by placing a buoy above him.
3 | Locate C the building immediately through this exit if the fire alarm sounds.
4 | Mark d your car to the garage if you can’t start it.
5 | Secure e the boxes to the pallet with a chain or strap.
6 Evac f] the trapped diver by swimming below his boat and looking for him.
uate
1 2 3 4 5 6

V. Write a word from the box in each space. Use each word once only.

| Jjunction / turning / crossroads / exit / left

Drive through the gate into the campus. Soon you will come to a roundabout. At the roundabout, take the
third . Then go straight ahead to the T - , and turn left. Go straight through
the next . Next you will pass a large building on your . After this
building, take the first on your right. Our department is straight ahead.




VI. Decide if the following rules are true (T) or false (F), then correct the false ones and make

up a talk.
T RULES
T/
F
10. Use machinery only when other people are in the workplace.
11. People mustn't talk in the workplace.
12. Turn off electricity after a machine has been cleaned.
13. Wear safety boots before arriving in a workplace.
14. Always wear sunglasses when using a machine.
15. Damaged tools can be dangerous.
16. Report to the supervisor about damaged equipment.
17. In case of fire ask the supervisor where the emergency stop buttons are
located.
18. In case of fire shout to catch other people's attention.
19. Anyone can give first aid in case of an accident.

VII. Match the definitions of the word

1. precautionary

action taken in order to prevent something dangerous from

measure happening
2. carelessness poor attention to an activity, which results in harm or errors
3. welfare the health, comfort and well-being of a person or group
4. duty a responsibility or task that you have to do as part of your job
5. premises the buildings and land occupied by a business
6. to cope with to deal effectively with a difficult situation

VIII. Match the terms with their Russian equivalents

1. noise a. 3amura
2. protection b. HecuacTHBIC CTyYau
3. drowsiness C. SIIOBUTHIN
4. dust d. pucku
5. accidents €. COHJIUBOCTh
6. smoke /. OYKM 3aIIUTHBIC
7. poisonous g. TbUIb
8. fumes h. 1mym
9. risks i. [ag
10. burns J. OXOTH
11. goggles k. npm
1. 2. 3.4, 5. 6. 7. 8 9. 10 11.

IX. Match the terms with their definitions

7. precautionary measure | g. a responsibility or task that you have to do as part of your

job




8. carelessness h. to deal effectively with a difficult situation

9. welfare i. the buildings and land occupied by a business

10. duty j. poor attention to an activity, which results in harm or
errors

11. premises k. action taken in order to prevent something dangerous
from happening

12. to cope with . the health, comfort and well-being of a person or group

7. 8. 9. 10. 11. 12.

X. This is an example of safety rules established by the workers' safety. Read the text
and complete it with the words in the box

operate tidy firegloves concentration protection  brush

MACHINERY
Be sure to understand how to operatecvery machine you are going to use.
Never use machinery when you are in a room alone.
Use all the required in the place of work.
> Check that the safety devices are working. If they are not working, ask for them to be
repaired immediately.

X/
°e

X3

*

X/
°e

>

<> Do not talk to anybody who is operating a machine. is important at all
times.
<> Turn off the electricity before cleaning a machine.
TOOLS
<> Report any damage to the tools used at work. See that tools are correctly set.
DRESS
<> Before starting work, wear protective clothing.
2 Always wear safety glasses, and boots when using a machine.
WORKSHOP
<> Keep the workshop , do not leave rubbish around and do not throw
cigarette ends
<> orashesinto the rubbish bin .
<> The area around machines must be kept clear to avoid falling.
2 Tools and protective clothing should be put away when not in use.
X Clean machines after use with a not with your hands.
ACCIDENT PROCEDURES
X Make sure you know where to assemble in the event of stop buttons are
located and where the emergency
<> Check where the fire extinguishers are in your workplace and how they work, in order to
be able to use them in case of fire.
X Do not shout or run as this can lead to panic, and inform the supervisor immediately if

any accident occurs.

XI. Translate into Russian

1. The average person finds it difficult to assess risks.
2. For this reason, work practices need to be regulated.
3. Examples of dangerous activities are: welding or grinding without goggles; working on

a construction site work without a hard hat; working in noisy factories, cabs, on airport tarmacs
and with outdoor machinery without protection; working in chemical areas without protective
clothing; smoking near hazardous substances.

4. Without regulation some employees will take risks.



5. Health and safety is a part of employment (labor) law.

6. It covers general matters such as: Occupational health accident prevention regulations
special regulations for hazardous occupations such as mining and building provisions for risks
such as poisons, dangerous machinery, dust, noise, vibration, and radiation the full range of
dangers arising from modern industrial processes, for example the widespread use of
chemicals.

XII. Read the text, translate it and answer the questions.

1. Why is it important to ensure a safe working environment?

2 Which law regulates workers' welfare in the United Kingdom?

3 What does the Act define?

4 What are the duties of employers?

5 Why is it important to provide employees with adequate training?
My Working Place

Attention must be paid to safety in order to ensure a safe working practice in factories.
Workers must be aware of the dangers and risks that exist all around them: two out of every
three industrial accidents are caused by individual carelessness.

In order to avoid or reduce accidents, both protective and precautionary measures must
be followed while working.

Each country has specific regulations concerning health and safety at work. For example,
The Health and Safety at Work Act 1974 is a UK Act of Parliament that establishes the
fundamental rules to enforce workplace health, safety and welfare within the United Kingdom.
The objectives of the Act are:

e to secure the health, safety and welfare of people at work;

e to protect people in the work place against risks to health or safety in connection to their
work activities;

e to control the keeping and use of dangerous substances;

e tocontrol the emission of dangerous gases into the atmosphere.

The Act defines general duties of employers, employees, suppliers of goods and
substances for use at work, and people who manage and maintain work premises. In particular,
every employer has to ensure the health, safety and welfare at work of all the employees,
visitors, the general public and clients.

Employers have to ensure the absence of risk to health in connection with the use,
handling or storage of items and substances, as well as provide adequate facilities for a safe
working environment. It is also very important to provideemployees with proper instructions and
training so that they will be able to cope with any problem that may occur at work.

Employees, on their part, should always behave responsibly at work and take care of
themselves and other people who may be affected by their actions. Moreover, they should
cooperate with employers to enable them to perform their duties or requirements under the Act.

Hemeuxuii s13bIK
Grammatikfihigkeiten

Friher .... die Menschen Héuser aus Stein.

1) bauen
2) gebaut
3) bauten

Holz... ein Baumaterial.
4) seid
5) ist



6) sind

Dieses Werk .... Baumaschinen.
7) liefert

8) liefern

9) geliefert

Der Ziegel .... aus Lehm oder Kalk mit Quarzsand geformt.
10)  werde

11)  wird

12)  werden

Der Ziegel .... im Bauwesen eine verbreitete Anwendung .

13)  findet
14)  gefunden
15)  finden

Die wichtigsten Baustoffe ... Ziegel, Beton, Eisenbeton, Holz, Zement, Kalk, Glas, und andere.
16) st

17)  bist

18)  sind

Wir wissen, .... er sich fiir Chemie interessiert.
19)  wo

20)  dass

21)  weil

....die Verkehrsampeln rotes Licht zeigen, gehen die FuBBganger nicht iiber die Stral3e.
22)  wenn

23)  bevor

24)  solange

Ich weil} nicht, .... man dieses Wort ins Russische libersetzt.
25) ob

26) wie

27)  was

....wir die Pole eines Elements durch einen Draht verbinden, so entsteht ein elektrischer
Strom.

28)  wenn

29) falls

30) nachdem

Er fragte mich, .... ich den Text ohne Worterbuch verstehen kann.
31) dass

32)  wann

33) ob



Die zu erfiillende Arbeit ist sehr wichtig.

34)  BpimonneHHast paboTa OYEHb BaXKHA.

35) Brpimonnsemas paboTa OueHb BayKHa.

36) Paborta, KOTOpPYIO BBITIOJIHWIIN, OUYE€Hb Ba)KHA.

Das zu priifende Werkstiick wird auf den Priiftisch aufgelegt.
37)  HcnblTanHblii 00pa3en MOJO0KHUIN Ha UCTIBITATEIbHBIA CTOJ.

38)  Ilomnexamuii HCIIBITAHUIO 00pa3el], MOJOKUIN Ha UCTIBITATEIIbHBIN CTOJL.
39)  OOpa3sen, KOTOPHIN UCTIBITANIN, TIOJOKUIN HA UCTIBITATENIbHBIN CTOJI.

Das zu 16sende Problem ist von grofler Bedeutung.

40)  Pemennas npo6iiema uMeeT O0NbIIOE 3HAUYCHHE.

41)  IIpobnema, KOTOPYIO PELLININ, UMEET OO0JIBIIOE 3HAYCHHE.

42)  IIpobnema, mojyiexamnias peieHnio, UMeeT OOJIBIIOe 3HAYCHHE.

Man kann eine Fremdsprache nicht beherrschen, ohne sie systematisch zu studieren.
43)  Henb3s oBIaeTh WHOCTPAHHBIM S3BIKOM, HE M3y4as €r0 CHCTEMATHUECKH.

44)  OBnaneTs UHOCTPAHHBIM SI3BIKOM HEJIb35, €CIIM HE U3y4aTh €r0 CUCTEMaTHUYECKH.
45)  Henb3s oBIaIeTh MHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM, €CJIM HE M3y4aTh CHCTEMATHUYCCKH.

Sibirien, dessen Reichtiimer grof sind, liegt in Asien.
46)  Cubupsb, OoraTcTBa KOTOPOI OrPOMHBI, HAXOJATCS B A3HU.

47)  Cubupp HaxoauTCs B A3um 1 €€ 60raTcTBa OTPOMHBI.
48)  Cubupsb pacnosoxeHa B A3uM U UMEET OrpOMHbIE OOraTcTBa.

Ich ... viel in meiner Wohnung.
49)  verdndern

50)  verdnderte
51)  verdndert

In unserer Stadt ....neue Hauser.
52)  entstand

53)  entstehen
54)  entsteht

. Glas ... ein modernes Baumaterial.

55) st
56)  sind
57)  bist

Hauptséchlich ... die Plaste als Ausbau - und Ausstattungsmaterial gebraucht.
58)  1l)werden

59)  2)werde

60)  3)werdet

Moderne Technologien

1. Lesen den Text und finden Sie die Bedeutung der folgenden Worter



JICUCTBYIOIINA;

CTUMYJINPOBAHHOCU3ITYUCHHUE;

TOHKA;

OTAABAThIPEANOUYTCHUE;

IOXKMHATD JIaABPhI;

KacCOBBIY armapar

Als am Morgen des 16. Mai 1960 Theodore Maiman und sein Assistent, Charles Asawa,
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchteten, machten sie eine
bahnbrechende Entdeckung. Der zwei Zentimeter lange Rubinstab emittierte im Takt der
Blitzlampe helle rote Lichtpulse. Maiman wusste sofort, was das zu bedeuten hatte: Er hatte den
ersten funktionsfahigen Laser gebaut, jene Lichtquelle, die von der Medizin iiber die
Telekommunikation bis zur Unterhaltungselektronik alle Lebensbereiche erobert hat.

Die Erfindung des Lasers lag schon lange in der Luft. Eine wichtige Voraussetzung hatte
Albert Einstein bereits 1917 geschaffen. Nach 1945 konzentrierte man sich — vor allem in den
Vereinigten Staaten und der Sowjetunion — auf die Erzeugung und Verstiarkung von Strahlung im
Mikrometerbereich. Im Jahr 1951 entwickelte der Physiker Charles Townes an der Columbia
University in New York eine Apparatur, mit der sich Mikrowellen erzeugen und verstirken
lieBen. Townes hatte mit seinem Mikrowellen-Verstéirker die Idee Einsteins von der stimulierten
Emission verwirklicht. Er nannte seine Apparatur deshalb kurz ,Maser”, ein Akronym fiir
Microwave Amplification by Stimulated Emission of Radiation. Der Erfindung folgte schon bald
der Wunsch, einen Maser auch fiir infrarotes und sichtbares Licht zu entwickeln. Der Name des
Apparates — ,,Light Amplification by Stimulated Emission of Radiation®, kurz Laser — war
bereits klar, noch bevor im Dezember 1958 Townes ein entsprechendes Konzept fiir den Laser
erfand.

In der Sowjetunion arbeiteten fast zur gleichen Zeit die Physiker Aleksandr Prochorow
und Nikolaj Bassow am Lebedew Institut fiir Physik in Moskau ebenfalls daran, das Prinzip des
Masers auf den optischen Bereich zu iibertragen. Der Wettlauf um den Bau des ersten Lasers, an
dem sich viele renommierte Institute und Firmen beteiligten, hatte begonnen. Zunéchst galt es
ein Medium zu finden, das fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen geeignet war. Viele
favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den Festkdrper Rubin —
ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler Riickschldge, hielt
Maiman an dem Material fest. Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in
Russland dicht auf den Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen
und reichte sie bei den renommierten ,,Physical Review Letters* ein. Doch dort lehnte man die
Veroffentlichung ab. Maiman lie8 sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieend bei
,»Nature®, wo sein Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien. Charles Townes sagte spéter,
dass es der wichtigste Artikel gewesen sei, der im letzten Jahrhundert in ,,Nature* erschienen
war. Doch die Lorbeeren fiir den Erfolg ernteten wie so oft andere. Im Jahr 1964 wurde die
Erfindung des Masers und des Lasers mit dem Nobelpreis ausgezeichnet. Zu den Geehrten
gehorten Townes und die Russen Prochorow und Bassow. Maiman, der sich inzwischen
selbstindig gemacht hatte, ging leer aus.

Uber die Griinde wird noch immer spekuliert. Erst viele Jahre spiter wurde Maimans
Leistung anerkannt und vielfach geehrt. Noch 1960 entwickelten die Forscher in Murray Hill
einen Laser, der erstmals kontinuierliche rote und infrarote Strahlung aussandte. Die Energie
wurde durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein Gasgemisch aus
Helium und Neon. Wenig spiter bauten Forscher den Stickstoff- und den Kohlendioxidlaser. Im
Jahr 1962 schuf Robert Hall von General Electric (New York) die erste Laserdiode. Es war ein
Festkorperlaser, der aus dem Halbleiter bestand und Licht im nahen Infraroten emittierte. Die
Halbleiterlaser begannen, nach dem man die Kinderkrankheiten beseitigt hatte, in den siebziger
Jahren den Markt zu erobern. Sie bilden heutzutage das Herzstiick eines jeden CDund DVD-
Spielers sowie jeder modernen Registrierkasse. Ob in der Unterhaltungsindustrie,



Telekommunikation, Chirurgie, Industrieproduktion oder in der Messtechnik — die
Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfdltig wie die verschiedenen Lasertypen, die auf
dem Markt sind. Wahrend der kleinste Laser diinner ist als ein menschliches Haar, fiillen die
leistungsfahigsten Lasergeridte ganze Hallen.

Attosekundenlaser erzeugen mittlerweile Lichtpulse, die weniger als eine Billionstel
Sekunde dauern. Damit lassen sich die extrem schnellen Vorgénge in den Elektronenhiillen der
Atome verfolgen. Intensive Dauerstrichlaser vermessen — vom Boden oder vom Flugzeug aus —
die chemischen Vorginge in der Atmosphére. Die Liste lie3 sich noch beliebig weiterfiihren.
Keiner von den Laserpionieren hatte wohl eine Vorstellung von dem, welche
Anwendungsmoglichkeiten sich fiir den Laser er6ffnen sollten. Im Jahr 1960 galt der Laser noch
als Losung eines Problems, das noch zu suchen sei. Fiinfzig Jahre spdter gibt es fast keine
technische und wissenschaftliche Fragestellung mehr, die der Laser nicht beantworten konnte.

2. Finden Sie russische Aquivalente zu folgenden technischen Begriffen.

10. die Blitzlampe 1 MTOBBIIICHHE MEXaHUYECKOMN MIPOYHOCTH;
YOPOYHEHHUE
11. die Lichtquelle k) TBEPJI0€ TEJIO
12. die Verstarkung 1) (hOTOBCHIBINIKA, IMITYJIbCHAS JIaMIIa
3. der Festkorper m WCTOYHHK CBETA
14. elektrische n) UHpakpacHble Jy4d; HH(QpaKpacHas dYacThb
Entladung CIIEKTpa
15. das Infrarot 0) SBJICHHE
16. der Halbleiter p) CBETOBAs BOJIHA
17. der Vorgang q) AJICKTPUUCCKUN pa3psij
1§. die Lichtwelle r) MTOJTYTTPOBOJTHUK
10. 11. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 18.

3. Sind folgende Aussagen richtig oder falsch? Korrigieren Sie die falschen Sitze und
machen Sie den Berichten.

R AUSSAGEN
/F

20. Theodore Maiman hatte den ersten funktionsfahigen Laser gebaut, indem er
einen verspiegelten Rubinkristall mit einer hellen Blitzlampe beleuchtete

21. Mit der Erfindung des Lasers beschéftigten sich zur gleichen Zeit die
Gelehrten in den USA und in Russland.

22. Die Apparatur fiir infrarotes und sichtbares Licht wurde Maser genannt.

23. Als Medium fiir die stimulierte Emission von Lichtwellen wihlte Maiman ein
Gas aus Atomen.

24, Wegen seiner Konkurrenten lieB Maiman seine Arbeitsergebnisse moglichst
schnell veroffentlichen.

25. 1964 wurde Maiman fiir die Erfindung des Masers und des Lasers mit dem
Nobelpreis ausgezeichnet.

26. In den 70er Jahren begann der Laser seinen Siegeszug.

27. Heutzutage konnen mit dem Laser fast alle technischen und

wissenschaftlichen Probleme gelost werden.

4.Ubersetzen Sie die Satze ins Russische



1. Viele favorisierten ein Gas aus Atomen. Theodore Maiman setzte dagegen auf den
Festkdrper Rubin — ein Material, das viele Forscher fiir ungeeignet hielten. Ungeachtet vieler
Riickschlédge, hielt Maiman an dem Material fest.

2.Wissend, dass ihm seine Konkurrenten im eigenen Land und in Russland dicht auf den
Fersen waren, fasste Maiman seine Arbeitsergebnisse hastig zusammen und reichte sie bei den
renommierten ,,Physical Review Letters* ein.

3. Maiman liel3 sich nicht entmutigen. Er versuchte es anschlieBend bei ,,Nature*, wo sein
Artikel schlieBlich am 6. August 1960 erschien.

5. Erginzen Sie die Siitze entsprechend dem Inhalt des Textes.

1. Im Jahr

1951 entwickelte der Physiker Charles Townes eine Apparatur,

. Townes nannte seine Apparatur kurz
. Die sowjetischen Wissenschaftler arbeiteten daran,

. Das Material, an dem Maiman festhielt, war

. Im Jahr 1964 wurden mit dem Nobelpreis ausgezelchnet

. 1960 entwickelten die Forscher einen Laser, der

. Die Anwendungen des Lasers sind heutzutage so vielfaltig wie

0. Heutzutage gibt es fast keine technische und wissenschaftliche Fragestellung, die

3
4
5
6. Maiman fasste seine Arbeitsergebnisse zusammen und
7
8
9
1

®PAHIIY3CKHH SA3BIK

Test

I. Remplissez les blans. Ne choisissez qu’une réponse.

1. Dans la plaine le climat est que dans la montagne.

a) plus dur

b) moins dur
c¢) le plus dur
d) le moins dur

2. Notre fils
a) deviendra
b) deviendrai
c) deviendrons
d) deviendras

3.Faites attention
a) a

b) ala

c) la

d) le

4. Les étudiants
a) dois
b) devons

programmeur

marche en descendant du train.

venir en classe a temps.



c) doivent
d) doit

5. Ferme .... porte!
a) une

b) le

c) dela

d) la

6. Tu __ beaucoup de livre francais.
a) ai

b) ont

c) as

d) avez

7. Marc va... Mexique.
a) en
b) au
c) a
d) le

8. Chaque journée de travail ... a huit heure.
a) commence

b) a commencé

c) avait commencé

d) commengait

9. Patricia est ...a la faculté mécanique.
a) étudiant

b) écolicre

c) écolier

d) étudiante

10. 11 fait bien ... travail.
a) son

b) sa

c) ses

d) mes

11.Les étudiants passent  examens dans trois jours.
a) ses

b) leur

c) leurs

d) tes

12.  -vous fatigués?
a) suis
b) est
c) étes
d) sont

13. Hier mes amis me Voir.
a) estvenu



b) sont venus
C) sommes venus
d) é&tes venus

14. Nos parents ne travaillent plus. Ils sont déja
a) employés

b) médecins

c) enseignants

d) retraités

15. L'année prochaine je faire un voyage en Europe.
a) voudraient

b) voudrait

c) voudrais

d) voudrions

16. Je connais ce jeune homme. Je connais.
a) le

b) lui

c) la

d) en

17. LegrandfleuvedeParisest. ..
a) la Garonne

b) la Rhone

c) le Rhein

d) la Seine

20. Le troisiéme cycle est destiné ...
a) aux rencontres

b) aux études

c) a la recherche

d) aux vacances

18. La capitale de la France c’est...
a) Marceille

b) Paris

c¢) Lion

d) Toulon

19.Les deux premiers cycles sont destinés ...
a) aux recherches

b) aux stages pratiques

¢) aux ¢tudes

d) aux cours

20. Les les étudiants se retrouvent toujours a 1’université quand ...
a) ils n’ont pas ét¢ admis ailleurs.

b) ils ont passé leurs examens.

c) ils se sont reposés apres les études.

d) ils ont passé leurs épreuves.

I1. En vous inspirant le contenu du texte ci-dessous dites, silaphraseestvraieoufausse.



Les minéraux sont des matériaux organiques.

Les minéraux peuvent €tre trouvés dans les roches.

La silice est un composé contenant du silicium.

Les minéraux peuvent étre métalliques ou non métalliques.

Le diamant industriel est un minéral métallique broyé.

L'argile peut étre brillée pour produire un matériau de structure vitreuse.

S

Matériaux de construction minéraux et céramiques

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve
dans la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part,
peuvent étre des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des maticres
organiques antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilis¢é comme abrasif (tres
dur et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est
utilisé dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute
température pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par
chauffage sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures tres €levées
afin de former une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction
comme des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brlilés dans un four, c'est-a-dire
chauffés a haute température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par
exemple, pour la fabrication de tuyaux d’étanche a 'eau.

I11. Lisez et traduisez le texte ci-dessous et faites un bref expos¢ sur le texte.

Le minéral est un matériau naturel et inorganique (celui qui n'est pas vivant) qui se trouve
dans la terre, souvent dans les roches. Les minéraux sont assez purs. Les roches, d'autre part,
peuvent étre des mélanges de plusieurs minéraux et peuvent également contenir des maticres
organiques antérieures. Les minéraux non métalliques comprennent:

Diamant c'est une forme extrémement solide de carbone qui est utilis¢é comme abrasif (tres
dur et grossier) matériel dans les outils de coupe-souvent appelé diamant industriel lorsqu'il est
utilisé dans la technique.

Le silicium se trouve dans le sable comme la silice, qui peut étre chauffé a haute
température pour faire le verre.

Généralement, les matériaux inorganiques et non métalliques qui ont été formés par
chauffage sont appelés céramique. Les matériaux sont chauffés a des températures tres €levées
afin de former une céramique qui est recouverte de glacage.

Les matériaux en céramique sont utilisés pour fabriquer des matériaux de construction
comme des briques. Ils sont fabriqués a partir d'argile, puis brlilés dans un four, c'est-a-dire
chauffés a haute température dans un four industriel. Ils peuvent également étre vitrés, par
exemple, pour la fabrication de tuyaux d’étanche a 'eau.

IV. Reliez les termes aux leurs équivalents russes

1. la résistancedes
matériaux a) [IPOYHOCTH Ha Pa3pbIB

2. lesdéformationslimitées
b) 00BEMHas cuia




3. la résistance a la
rupture C) CHUJIa TSHKECTU
4. la force massique
d) paBHOBECHE
5. la pesanteur e) OCYIIECTBIISATH TEXHUIECKOE 00CITy)KUBAHUE
6. I’équilibre
f) YCTOMYUBAsT KOHCTPYKITHSI
7. une construction stable
2) COINPOTHBIICHUE MAaTEPHAIIOB
8. effectuerl'entretien
h) O] ACMCTBUEM MPHIIOKEHHBIX HATPY30K
9. sous I’effet des charges
appliquées 1) npenenbHble nedopmanuu

V. Corrigez les fautes de grammaire dans chacune phrase

1. L'alarme d'urgence dois étre envoy¢ a tous les navires dans la région..

2. Le rapport sera écrit la semaine prochain.

3. Ces produits chimique dangereux sont-ils stockés dans un endroit sécuritaire?

VI. Lisez et traduisez le texte et répondez aux questions:
1. Est-ce que ’humainn’est pas content de 1'utilisation des technologies?

2. Qu’est-ce que la technologie augmente?
5. Est-ce que presque toutes les technologies populaires réduisent 1’effort des humains?

4.Quels avantages ont les technologies?
5. Est-ce que nous devenons trés dépendants des technologies? Pourquoi?

Les technologies

1.Dans le monde d’aujourd’hui, on ne saurait vivre sans les technologies comme
I’ordinateur, le téléphone mobile, la télé¢, le micro-ondes, la machine a laver et autres. Ces
technologies sont devenus partie intégrante de notre quotidien et vivre sans elles serait pour
certain d’entre nous inimaginable.
2.La technologie a de nombreux avantages. Elle simplifie la vie de tous les jours.Prenons
I’exemple d’une machine a laver. On imagine mal de nos jours comment on s’y prenait pour
laver ses vétements avant son invention. Mais, c¢’était du dur labeur !Presque toutes les
technologies populaires allant du téléphone a la voitureont pour objectif final de réduire I’effort
des humains.Un deuxiéme avantage, c’est la communication et la mobilité. Les systemes de
communication modernes ont réduit radicalement le temps de communication entre deux
personnes. Aujourd’hui, la communication entre différents pays est presque instantanée. Ceci
aide énormément le développement d’un vrai village global. Le temps de voyage est aussi
considérablement réduit. On peut aujourd’hui gouter aux fruits et légumes frais qui hier encore
se trouvaient dans leurs vergers a 1’autre bout du monde.


http://www.economiesolidaire.com/2011/04/06/avantages-et-inconvenients-de-la-voiture-le-pour-et-contre-de-la-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2016/01/20/les-ntic-analyse-des-avantages-et-inconvenients/
http://www.economiesolidaire.com/2016/01/20/les-ntic-analyse-des-avantages-et-inconvenients/
http://www.economiesolidaire.com/2012/04/03/machine-a-laver-ecologique-les-meilleurs-modeles/
http://www.economiesolidaire.com/2012/04/03/machine-a-laver-ecologique-les-meilleurs-modeles/
http://www.economiesolidaire.com/2010/04/14/avantages-et-inconvenients-de-la-television/
http://www.economiesolidaire.com/2010/05/10/avantages-et-inconvenients-du-telephone-portable/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/

3.Le tourisme mondial s’est développé en conséquence. La technologie a aussi augmenté la
productivité de presque toutes les industries du monde. On produit plus, utilisant moins de
ressources et pour un plus grand nombre de personnes.

4.Mais, rien ne vient gratuitement. La technologie a des inconvénients qu’on ne peut plus
ignorer. Bon nombre de technologies polluent 1’environnement d’une facon ou d’une autre. La
voiture produit son lot de CO2 ; I’ordinateur est difficilement recyclable ; et I’industrie pollue la
nature. De plus, nous sommes devenus trés dépendants des technologies, a un point ou on ne
peut s’en passer. Par exemple, on dit que les Japonais ne peuvent vivre sans électricité que
pendant trois minutes ; dépassé ce seuil tous les standards explosent d’appels de protestation!
Plus de travail fait par les machines, cela veut dire moins de travail pour les hommes. L humain
devient de plus en plus obsolete.

IIpumepsl 3aqaHnii 1JIs1 MPOBeAeHUS 3a4ETa

Scemecmp

Oobpazey KOHmpobLHOU padombl

AHTJIMHCKHH A3bIK
1. Coommnecume mepmMuHbl ¢ UX PYCCKUMU IKBUBALEHMAMU
solid a) [OBBILICHHE MEXaHUYECKON IIPOYHOCTH; YIIPOUHEHHE
strengthening b) TBEPJI0C TEJIO
source of light c) (OTOBCIIBIIIIKA, UMITYJIbCHAS JIAMIIa
phenomenon d) MCTOYHUK CBETa
light wave e) nH(}pakpacHble JTy4uu; nH(paKpacHas 4acTh CIIEKTpa
flasher f) SIBJICHHE
charge g) CBETOBAs BOJIHA
infraredrays h) PIEKTPUYECKUN pa3psij
semi-conductor 1) MOJTYTIPOBOIHUK



http://www.economiesolidaire.com/2010/07/19/dechet-industriel/
http://www.economiesolidaire.com/2010/07/19/dechet-industriel/
http://www.economiesolidaire.com/2010/12/29/recyclage-dordinateurs/
http://www.economiesolidaire.com/2011/10/10/palmares-2012-des-emissions-de-co2-par-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2011/10/10/palmares-2012-des-emissions-de-co2-par-voiture/
http://www.economiesolidaire.com/2010/07/28/l%E2%80%99ecologie-industrielle/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/09/gains-de-productivite-et-croissance-economique/
http://www.economiesolidaire.com/tourisme-durable/
http://www.economiesolidaire.com/2011/06/15/gains-de-productivite-et-consequence-sur-lemploi-et-le-travail/

2. Ucnpasvme epammamuyieckue OWUOKU 8 KAHCOOM U3 NPEONOAHCEHUT

1. An emergency signal has to send to all ships in the area.
2. The report has been written by the next week.
3. Those dangerous chemicals are kept in the secure room?

3. Pacnonoowcume smanvt NUCbMEHHO20 I’l@p@@O()Cl 68 npa@uﬂbHOfl nocned08amebHOCmu

Boinenenue JOrmYecKMx Yacre OpUIruHaga. J[eJeHHe TEKCTa Ha 3aKOHYEHHBIE CMBICIOBBIE
OTPE3KH - IPEATIOKEHUS, a03a1lbl, NEPUOIBI.

Yepuoroii nepeson Tekcra. IlocnenoBarenbHas paboTa Haj JOTHYECKH BbIIECICHHBIMU
4acTSAMH OpUTMHAJIA.

IlepeBon 3aroJioBKa

3HAKOMCTBO ¢ OPUIHMHAIOM. BHMMATEIbHOE YTEHUE BCETO TEKCTA C UCIOJIB30BAaHUEM, TI0 MEPE
HaZ00HOCTH, PabOYMX HCTOYHUKOB HH(MOPMAIWU: CIIOBapel, CIPABOYHUKOB, CHEIHATBLHOM
JIUTEPATYPHI.

IloBTOpHOE (HEOJHOKPATHOE) YTEHHE OPUIHHAJIA, CBEPKA €r0 C BBHIIIOJHEHHBIM NIEPEBOJIOM C
LIEJIbI0 KOHTPOJIS IPAaBUIIBHOM MEpelauy COACPKaHMS.

OxoHYaTeabHOE PEAAKTUPOBAHUE NEPEBO/IA C BHCCCHUEM IIOIPABOK.

4. Pacnonoosicume  OCHOBHble — NPUHYUNLL — AHHOMUPOBAHUS  MEKCMAd 6  NpAGUIbHOU
nocne008amenbHOCmu
C:kaTasi XapaKTepHCTHKA MaTepHaJa.

IIpeameTHas pyOpuka.

Kpurnueckasi olieHka nepBoMCTOYHHKA.

Tema.

BbIxoaHble JaHHbIE HCTOYHHMKA.

5. Hcnpasbme owubku 6 3asa61eHuu o npueme Ha pabomy

Signature

Dear Sir,

Re: Your advertisement in «...» of...

I read in the issue of «...» that there is an opening in your company for an export specialist with
work experience in a machine-building plant. I suppose my qualifications meet these
requirements.

I worked for 3 years with die company «...» where I acquired special professional knowledge. It
is in this field that I developed good connections abroad, which I can use for your enterprise. I
have substantial knowledge in the following fields:

Besides, I know French and German and can hold talks in these languages.

Please notify me at my telephone number or in writing when I can have a job interview.

I am sure you will be satisfied with my work.

My desired salary is....

I can start immediately.



Y oursfaithfully,

6. /latime onpedenenue credyiouum mepmuHam
Laser, robot, digital information, Internet, nanomaterials, innovative technologies

7. Cocmagbme ouanoe uz cieoyiouux peniuk

e Good morning, Miss Ivanova. So you applied for a job in our team. Am I right?

o Well, I left school at 17 and then for the next five years I studied at Nosov State
Technical University. I graduated the Department of economics with high honors and
was qualified as a manager of enterprise. And after that I did a one-year computer course.

e That's good. I'd like to know a bit more about you. Probably you could tell us about your
education first.

e Unfortunately no.

e Well. Your education sounds great, Miss Ivanova. And have you got any experience?
Have you worked before?

e OK. That’s enough I think. Well, Miss Ivanova. Thank you very much. I am pleased to
talk to you and we shall inform you about the result of our interview in a few days. Good-
bye.

e Isee. Do you mind business trips? And are you fluent in English or German?

e Well... I start my work on time. I learn rather quickly. I am friendly and I am able to
work under pressure in a busy company.

e Very good. Can you tell me about your good points then?

e Oh, foreign languages are my favorites. We did English at the University and I use it
when [ travel.

e Yes, I did. I sent my resume for a position of a manager.

8. Hanuwume annomayuto Kk npogheccuonanbHo-opueHmupo8aHHoMy mekcmy

SCIENCE, ENGINEERING, AND TECHNOLOGY

Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.

Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural
phenomena for practical human means, often (but not always) using results and techniques from
science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge,
for example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.

Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a
human activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.

This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines,
such as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense,
scientists and engineers may both be considered technologists; the three fields are often
considered as one for the purposes of research and reference. The exact relations between
science and technology in particular have been debated by scientists, historians, and



policymakers in the late 20th century. Before World War 11, for example, in the United States it
was widely considered that technology was simply "applied science" and to fund basic science
was to reap technological results in due time. The support of this philosophy could be found in
the USA postwar treaty on science policy: Science-The Endless Frontier: "New products, new
industries require continuous additions to knowledge of the laws of nature... This essential new
knowledge can be obtained only through basic scientific research." In the late-1960s, however,
this view came under direct attack, because most analysts denied the model that technology
simply is a result of scientific research.

Oobpaszey KonmpovHOU padomol
HEMEIKHH SI3BIK

1. Coomnecume MepMUHbL C UX PYCCKUMU IKEUBATIEHMAMU

1. die Blitzlampe a) MOBBIICHUE MEXAHUYECKOW MPOYHOCTH;
YIIPOYHEHUE

1. die Lichtquelle b) TBEP0E TEIO

l. die Verstarkung c) (OTOBCITBINIKA, UMITYJILCHAS JIAMITA

1. der Festkorper d) MCTOYHUK CBETA

1. elektrische Entladung e) nH(}pakpacHble Ty4yu; HH(paKpacHas 4acThb
CIeKTpa

1. das Infrarot f) SIBJICHHC

1. der Halbleiter 2) CBETOBAs BOJTHA

l. der Vorgang h) DIIEKTPUYECKUI pa3psy

l. die Lichtwelle 1) MOJTYTIPOBOTHUK

2. Ucnpasvme epammamuyeckue OWUOKU 8 KAHCOOM U3 NPEONONCEHUT

- Erst viele Jahre spiter ist Maimans Leistung anerkannt und vielfach geehren.

- Die Energie werden durch eine elektrische Entladung erzeugt, das Lasermedium war ein
Gasgemisch aus Helium und Neon.

- Das Essen wurden nicht mehr iiber dem Feuer erwdrmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr heil3 werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.



3. Pacnonosicume 3manvl RUCbMEHHO20 Nepesood 8 NPABUIbHOU NOCIe008AMENbHOCIU
BbijeseHue J0ru4ecKUX 4acTeil opuruHaga. JIejaeHrne TEKCTa HAa 3aKOHUYCHHBIC CMBICIOBEIC
OTPE3KH - MPEJIOKEHNUS, a03a1lbl, IEPHO/IBI.

YepuoBoii nepeBon Tekcra. [locmemoBarenpHas paboTa Haj JIOTHYECKH BBIICICHHBIMU
YacTsIMU OpUTHHAJIA.

IlepeBoa 3aroi0BKa

3HAKOMCTBO C OPUIrMHAJOM. BHUMaTEeIbHOE UTEHHE BCETO TEKCTA C UCIIOJIB30BAHUEM, 110 MEpe
HagoOHOCTH, PabOYMX HCTOYHUKOB HH(MOPMAILUU: CIOBaped, CIPABOYHUKOB, CHEIHMATBLHOM
JTUTEPATYPHI.

IloBTOpHOE (HEONHOKPATHOE) YTEHHE OPUIHHAJA, CBEPKA €0 C BBHIOJIHEHHBIM MEPEBOIOM C
1IETTBI0 KOHTPOJIS MPABWIILHOW TIEpeIaun COICPKAHUS.

OkoHYaTe/bHOE PeJAKTHPOBAHHKE NEPEBOIA C BHECCHHEM IOMPABOK.

4.Pacnonoxcume OCHOBHblE NPpUHYUnsl AHHOMUpPOBAHUA mekcma 6 npaeuﬂbﬂod
noc1e008amenrbHOCmu

C:karasi XapaKTepUCTHKA MaTepuaJa.

IIpeameTHnasi pyopuka.

KpuTuueckasi oneHKa mepBOMCTOYHHKA.

Tema.

BbIxoaHble JaHHBIE HCTOYHHKA.

5.Ucnpasbme owubku 6 3aa61eHuu o npueme Ha pabomy

Mein Gehaltswunsch:...

Frithestmoglicher Eintritt ....

Sehr geehrter Herr...,

unter Bezugnahme auf Ihre o.g. Anzeige mdchte ich mich bei Thnen als Exportkaufmann mit
Erfahrungen im Maschinenbauvertrieb bewerben. Durch meine dreijdhrige Tatigkeit in der Firma
«...» habe ich spezielle Branchenkenntnisse gewonnen und verfiige {iber gute Verbindungen im
Ausland, die ich fiir Ihr Unternehmen nutzbar machen kann.

Dariiber hinaus verfiige Ich iiber Fachkenntnisse auf den Gebieten:

Die englische und franzdsische Sprache beherrsche ich verhandlungssicher.

Sollte meine Bewerbung fiir Sie von Interesse sein, stehe ich Thnen unter meiner privaten
Telefonnummer zur Absprache eines Bewerbungsgespriachstermins zur Verfiigung.

Mit freundlichen Griilen
Unterschrift

Marktforschung
Absatzplanung



Marketing
Werbung
Erfolgskontrolle

6. [aiimeonpedenenueciedyiouummepmMuHam
Laser » Roboter « digitale Medien ¢ Internet * Messtechnik *Gentherapie * Tetra Pak
Nanomaterials * Nanomedizin * Gentechnologien

7. Cocmasbmeouanocusciedyiouuxpeniux

— Womit begriinden sie die Anderung des Liefertermins? — Dariiber schreiben sie nichts.

— Worum bitten sie uns noch? — Sie bitten um eine Verschiebung der Zahlungen.

— Welche Griinde gibt es dafiir?

— Schicken Sie uns bitte Ersatzteile fiir [hren Traktor. — Die Ersatzteile dafiir bekommen Sie im
néchsten Monat.

— Wodurch erkldren Sie den Misserfolg der letzten Versuchsreihe? Darauf habenwir im Moment
noch keine Antwort.

— Sind Sie auch gegen unseren Vorschlag? — Nein, ich bin dafiir.

8. Hanuwume annomayuro Kk npogeccuoHaibHO-0pUeHmupos8aHHOMY MeKCnmy

Geschichte der Transportmittel

Moderne Transportmittel wie Autos oder Flugzeuge lassen uns glauben, Mobilitidt wire eine
Erscheinung der Neuzeit. Doch auch fiir die Menschen des Mittelalters gehorte Beweglichkeit
und Flexibilitit zum Alltag. Es sind vor allem die modernen Transportmittel, also Auto,
Eisenbahn und Flugzeug, die wir mit den Begriffen Mobilitdt und Flexibilitidt verbinden. Sich
jederzeit von einem Ort zum anderen bewegen zu koénnen, gilt heute als notwendige
Voraussetzung fiir ein angenehmes Leben in Wohlstand. Doch was viele Menschen fiir ein
Phidnomen der Gegenwart halten, ist {iberhaupt nichts Neues. Zu allen Zeiten haben sich
Menschen freiwillig oder notgedrungen auf den Weg gemacht, auf der Suche nach einem
besseren Leben oder auf der Flucht vor einem schlimmeren. Die Geschichte der Transportmittel
und Transportfahrzeuge ist fast so lang wie die Geschichte der Menschheit. Seit den Menschen
anfing logisch zu denken, musste er Losungen finden Dinge zu transportieren. Der einzige
Unterschied zwischen Frither und heute lag in der Art der zu transportierenden Giiter.
Transportmittel der frilhen Geschichte waren einfache Korbe und Gefdfe. Erst viel spdter, mit
der Erfindung des Rades entstanden die ersten Transportmittel als Transportfahrzeuge. Von nun
an war der Mensch in der Lage zum Beispiel ein leichtes Transportfahrzeug wie Handkarren zu
bauen und zu nutzen. Ab diesem Moment entwickelten sich die Transportmittel und
Transportfahrzeuge zundchst nur langsam. Nachdem zum Beispiel die Transportmittel im 15.
Jahrhundert immer noch vorwiegend von Pferden, Ochsen oder Personen gezogen wurden, kam
mit der Erfindung der Dampfmaschine der Start in die néchste revolutiondre Entwicklung in
Sachen Transport. Ein weiters Highlight der Entwicklung kam mit dem Einsatz von
Verbrennungsmotoren. Aus unserem heutigen Leben sind Transportfahrzeuge nicht mehr
wegzudenken. Jeder nutzt sie und kommt ohne ihren Einsatz nicht aus. Ganze Industriezweige
leben ausschlieflich von der Herstellung von Transportmittel wie PKW und LKW. Héndler
bieten Fahrzeuge und Transportmittel zum Kauf und Verkauf an. Transportmittel sind
inzwischenauf die verschiedensten Anspriiche hoch spezialisiert

Oopasey Konmponvnot paoomst
OPAHIHY3CKHUUABBIK

1. Coomuecum emepMUHbl C UX PYCCKUMU IK8UBATIEHMAMU

lampe a impulsions
2. a) MeXaHW4eCcKasi IPOYHOCTh




onde lumineuse
2. b) TBEPJIOE TEIIO

décharge électrique
2. C) UMITyJIbCHAS JIaMIIa

2. rayons infrarouges d) MCTOYHUK CBETA

source lumineuse
2. e) WH(ppaKpacHbIe Ty4YH

corps solide
2. f) SIBJICHUE

résistance mécanique
2. 2) CBETOBasl BOJIHA

semi-conducteur
2. h) PIIEKTPUYECKUI pa3ps]

phénomene
2. 1) [TOJIYITPOBOTHUK

2. Ucnpasvme epammamudeckue ouuOKY 8 KaAHCOOM U3 NPEOSIOHCEHUL

1)
2)

3)

Lesnanosciencesetnanotechnologiespeuve étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
¢tudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures. ..

La nanotoxicologie ¢étudie les risques environnementaux et sanitaires liés des
nanotechnologies.

De nombreux laboratoire dans le monde travaillent sur ce sujet.

3.Pacnonooicume smanvl RUCbMEHHO20 Nepesood 8 NPABUNIbHOLL NOCIe008amMeNbHOCU
BbineneHue Jornyeckux yacreil opuruHana. JlejeHue TeKCTa Ha 3aKOHUYEHHBIE CMBICIOBHIE
OTPE3KHU - MPEUI0KEHUS, a03a1[bl, IEPUOIBI.

YepHoBoii mnepeBoa TekcTa. l[locnemoBarenbHas paboTa HaA JIOTMYECKH BBIIEICHHBIMU

YacTAMHU OpPHUTHHAJIA.
IlepeBoa 3aroJ0BKa

3HAKOMCTBO ¢ OpUTrHHAJIOM. BHIMAaTEIbHOE YTEHHE BCErO TEKCTa C UCIOJIb30BaHUEM, IO MEpe
Ha/I00HOCTH, Pa0OYMX HCTOYHUKOB WHGOpPMALMU: CIOBaped, CHpPaBOYHHUKOB, CIEIHATIbLHON
JIUTEPATYPHI.

IToBTOpHOE (HEOAHOKPATHOE) YTEHHE OpUruHaJjJga, CBEpKa €ro ¢ BLIIIOJHEHHBIM IIEPEBOJIOM C




LCJIIBKO KOHTPOJIA HpaBHHBHOﬁ nepeaadyn CoaCpKaHus.
OxoHyaTebHOE PeIAKTHPOBAHME MEPEBOAA C BHSCECHUEM IIOIIpaBoOK.

4. Pacnonoowcume OCHOBHblE NpUHYyUnsl AHHOMUpO6aHUsl mekecma 6 npaeuﬂbHoﬁ
nocied08amebHOCmu

Cxarasi XapakTepuCcTHKa MaTepuaJa.
IIpenmernas pyopuka.

Kputnueckas omneHka nepBoMCTOYHHUKA.
Tema.

BoixoaHble 1aHHbIE HCTOYHHUKA.

5. Ucnpasvme owubxu 6 3aa61enuu o npueme na pabomy
Signature

Objet: candidature a ’emploi de secrétaire trilingue.

Société Euroexport
ZL des Alouettes
03300 Cusset

Monsieur le directeur du personnel,
Suite a I’annonce parue dans le journal Le Monde du 1
fevrier 1995, je me permets de vous adresser mon
curriculum vitae pour le poste de secrétaire trilingue.

Mes divers expériences a 1’étranger m’ont permis
d’acquérir une bonne maitrise de I’anglais et de I’allemand et
je recherche actuellement un emploi qui me permette de
développer mes qualités d’organisation et mon sens du
contact. Je suis slire que vous apprécierez le sérieux et le
dynamisme dont je fais preuve dans mon travail.

Souhaitant que ma proposition retienne votre attention,
je me tiens a votre disposition, afin de vous exposer plus
clairement mes motivations.

Je vous prie d’accepter, Monsieur le directeur,
I’expression de mes sentiments les meilleus.

Pascale Filliol

111, boulevard Paul Sert
03100Montlucon

Tél. : 70 28 30 65

Montlugon, le 2 fevrier 2015

6. /latime onpedenenuu ecnedyioumum mepmuHam



Laser, robots, médias numériques, Internet, technique de mesure, thérapie génique, Tetra Pak,
nanomatériaux, nanomédecine.

7. Cocmagbm eouanoe uz ciedylouux penux

1. Pourqoi voulez-vous quitter votre employeur actuel ?

a) Je ne m’entends pas avec le directeur.

b) Je souhaiterais me rapprocher de mon domicile.

¢) Mon travail acruel ne m’intéresse pas beaucoup.

2. Qu’est-ce qui vous intéresse dans 1’emploi que nous proposons ?
a) Le travail lui-méme et les perspectives de promotion.

b) Tout le monde souhaite travailler dans votre entreprise.

¢) J’adore votre entreprise, ses produits, sa culture, son secteur d’activité.
3. Avez-vous envoy¢ votre candidature a d’autres entreprises ?

a) Non, vous étes la seule qui m’intéresse.

b) Oui, j’ai proposé mes services a la société Bouillon.

¢) A vrai dire, j’ai écrit a une centaine d’entreprises.

4. Quelles sont vos qualités ?

a) On me reconnait généralement des qualités de dynamisme et
d’organisation.

b) Je suis trop modeste pour répondre a cette question.

c¢) On dit que je suis plus intelligent(e) que la moyenne.

5. Et vos défauts ?

a) Je suis obstiné(e) : quand j’ai commencé quelque chose, je veux aller
jusqu’au bout.

b) Il faudrait poser cette question & mon directeur.

c) Je suis peut-€tre un peu désorganisé(e).

6. Préférez-vous travailler seul(e) ou en équipe ?

a) En €équipe, si I’équipe est motivée.

b) 'un et ’autre, d’ailleurs le travail enéquipe se prépare d’abord seul.
c) Je préfere travailler avec les autres, je n’aime pas la solitude.

7. Quelles sont vos activités extra professionnelles ?

a) Hélas, je travaille trop, je n’en ai pas de loisirs.

b) Je joue chaque jour au tennis.

¢) J’aime beaucoup de péche et la sieste.

8. Quel salaire demandez-vous ?

a) Qu’est-ce que vous me proposer ?

b) 25 000 euros par an.

c) Entre 20 000 et 25 000 euros.

9. Avez-vous une question a me poser ?

a) Non, je crois que tout est bien clair.

b) Oui, dans combien de temps pensez-vous me donner une réponse ?
¢) Que pensez-vous des perspectives de votre entreprise ?

8. Hanuwume annomayuro Kk npogheccuoHaibHO-0pUeHmupO8aAHHOMY MeKCy
Lesnanosciencesetnanotechnologies (d’apreslegrecvdvognain), ouNST, peuvent

étredéfiniesauminimumcommel’ensembledes
¢tudesetdesprocédésdefabricationetdemanipulationdestructures  (électroniques, chimiques...),

dedispositifsetdesystemesmatériels a I’échelledunanometre (nm),

cequiestl’ordredegrandeurdeladistanceentredeuxatomes.
LesNSTprésententplusieursacceptionsliées a

lanaturetransversaledecettejeunediscipline. Eneffet, ellesutilisent,

toutenpermettantdenouvellespossibilités, desdisciplinestellesquel’optique, labiologie,



lamécanique, microtechnologie.Ainsi, comme le reconnait le portail frangais officiel des NST,
«les scientifiques ne sont pas unanimes quant a la définition de nanoscience et de
nanotechnologie».

Les nanomatériaux ont €té reconnus comme toxiques pour les tissus humains et les cellules
en culture. La nanotoxicologie étudie les risques environnementaux et sanitaires liés aux
nanotechnologies. La dissémination a large échelle de nanoparticules dans 1’environnement est
sujette a des questions éthiques.

Les nanotechnologies bénéficient de plusieurs milliards de dollars en recherche et
développement. L’Europe a accordé 1,3 milliard d’euros pendant la période 2002-2006. Au
début des années 2000, certains organismes prédisaient que le marché mondial annuel pourrait
étre de 'ordre de 1 000 milliards de dollars américains deés 2015 (estimation de la National
Science Foundation en 2001), jusqu'a 3 000 milliards de dollars.

Physique des nanosciences

A T’échelle nanométrique, la matiére présente des propriétés particuliéres qui peuvent
justifier une approche spécifique.ll s’agit bien siir des propriétés quantiques, mais aussi d’effets
de surface, de volume, ou encore d’effets de bord. Ainsi, conformément aux lois de la mécanique
quantique, une particule adoptera au niveau nanométrique un comportement ondulatoire aux
dépens du comportement corpusculaire que nous luiconnaissons au niveau macroscopique. Cette
dualité onde-particule est particuliérement visible dans 1’expérience des fentes de Young. Un
faisceau de particules (lumicre, électrons, etc.) interfere avec une série de fentes peu espacées et
crée une figure d’interférences, caractéristique d’un phénomene ondulatoire. Cette dualité onde-
particule de la matiére, qui reste a ce jour une des grandes interrogations de la physique va
provoquer divers phénomeénes au niveau nanométrique, par exemple:

— quantification de I’électricité: dans les nanofils (ou nanowire) on a remarqué que le
courant électrique n’est plus constitué d’un flux continu d’électrons mais qu’il est quantifié,
c’est-a-dire que les électrons circulent par «paquets» dans le circuit;

— quantification de la chaleur: de méme dans un circuit de taille nanométrique, on a
observé que la chaleur se propage de manicre quantifiée.

Ces phénomeénes, ont été¢ constatés pour la premiére fois —de visu, en ’an 2001, avec le
—chapelet conducteur d’électricité (electrically conductive string) par son inventeur, le
thermodynamicien Hubert Juillet, ce qui a permis de confirmer les théories de la mécanique
quantique en la matiére. Ce comportement quantique nous oblige a revoir notre fagon de penser:
lorsque I’on veut décrire une particule, on ne parle plus en termes de position en un temps donné,
mais plutdt en termes de probabilité que la particule se trouve a un endroit plutdt qu’a un autre.

L’enjeu majeur des nanosciences est donc de comprendre ces phénomeénes mais aussi et
surtout d’en tirer profit lors de la conception d’un systéme nanométrique. De nombreux
laboratoires dans le monde travaillent sur ce sujet.
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